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Hubert Drouet, Marc Charles Frédéric de Sacconay,
1732, huile sur toile, 62x79 cm, Collection privée, in Henry de Fischer,
Le Portrait bernois a travers les siecles, Bale, Frobenius, 1920, t. 1, p. 33.
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D’apres une gravure de Jacques André Joseph Camelot Aved,

imprimé par Antoine de Marcenay de Ghuy, Victor de Riqueti,
marquis de Mirabeau, 1758, estampe, 30%22 cm,

© The Trustees of The British Museum.
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quable par la découverte de la vaste correspondance du célébre économiste et
écrivain francais, le marquis de Mirabeau, et du Vaudois Marc Charles Frédéric
de Sacconay — correspondance restée inconnue aux chercheurs et amateurs du
siécle des Lumiéres jusqu’il y a une dizaine d’années. C’est par téléphone que
I’historien bernois, Manuel Kehrli, nous a un jour fait part de sa découverte dans
les archives du magnifique chateau de Riimligen, situé sur les pentes du
Girbetal prés de Berne. Aprés des négociations avec la chatelaine, feu Madame
Sybille von Stockar, qui a généreusement offert de mettre les lettres a notre
disposition, Manuel Kehrli nous a tendu un grand sac rempli de manuscrits
précieux, sur les quais de la gare de Berne. Arrivés par train a Neuchatel, ils ont
été numérisés grace a un scanner professionnel par le personnel aimable et
compétent de la Bibliothéque publique et universitaire de Neuchatel. La trans-
cription des quelque cinq cent vingt-quatre lettres a ensuite été réalisée par
I’équipe de la plateforme numérique Lumiéeres.Lausanne, une initiative inter-
disciplinaire de la Faculté des Lettres de I’Université de Lausanne. Sous la coor-
dination rigoureuse de Béatrice Lovis, Jasmina Cornut, Stéphane Gaggero,
Aline Johner, Sarah Meylan et Sabine Pellaux ont assumé la tache difficile
d’établir une transcription diplomatique des manuscrits et d’y appliquer des
adaptations respectant les normes éditoriales de Lumieres.Lausanne. Ces
derniéres années, cette correspondance a pu €tre utilisée dans 1’enseignement
en histoire moderne a Lausanne, a été analysée dans des ouvrages sur la
physiocratie et a donné lieu a des conférences et des articles. Finalement, ce
sont les spécialistes de Mirabeau qui rendent leur verdict sur I’importance de
cette correspondance, en s’exprimant ici sur la vie privée et littéraire de ce
personnage incontournable des Lumicres européennes, sur ses réseaux intel-
lectuels, sur son amiti¢ intime avec un gentilhomme vaudois presque inconnu,
ou encore sur sa fascination pour la Suisse. Nous remercions trés chaleureuse-
ment toutes celles et tous ceux qui ont contribué a la réalisation de ce projet et
a la production de cet ouvrage.

Le travail de recherche dont les articles publiés ici sont le fruit a été effec-
tué dans le cadre du projet FNS n° 100011 172846, « Enlightenment Agrarian
Republics: From Vaud, to Poland and America». Le colloque sur la corres-
pondance de Mirabeau et Sacconay, qui a eu lieu en octobre 2018, n’aurait pu
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INTRODUCTION

NOUVELLES PERSPECTIVES
HISTORIOGRAPHIQUES
SUR MIRABEAU ET SACCONAY

AUGUSTE BERTHOLET
(Université de Lausanne)'

La correspondance de Mirabeau et Sacconay invite a développer de
nouvelles interprétations sur la diversité des formes que pouvaient prendre les
débats économiques au XVIII° siécle. Rédigées entre 1731 et 1787, les cing cent
vingt-quatre lettres qui composent la collection offrent un apergu inédit du
travail de Mirabeau, a travers son développement au contact de son confident
suisse’. L’analyse transversale de ces textes, fournie par le présent ouvrage,
met en exergue 1’intérét que la physiocratie, en tant que modele de développe-
ment économique, avait pour les penseurs de 1’Ancien Régime, ainsi que
certaines des intentions avec lesquelles Mirabeau I’a construit.

Une autre des particularités de cette correspondance résulte du statut de ses
deux acteurs. En effet, les lettres mélent des éléments — propres & Mirabeau —
déja balisés par I’historiographie, a des questions — relatives a Sacconay —
encore totalement inconnues. Plus concrétement, ces documents ont permis de
proposer un renouvellement de la réflexion sur Mirabeau et la pensée écono-
mique du xviir siécle, tout en offrant un champ d’études nouveau sur Sacconay
et sur le lien du mouvement physiocratique avec la Suisse. Le caractére €pis-
tolaire de ces sources offre, étant donné 1’ intimité et I’instantanéité du contenu,
un acces a de nombreux éléments de la pensée des correspondants, d’habitude
inaccessibles dans leurs ceuvres.

' Je tiens a remercier chaleureusement Michael Sonenscher et Béla Kapossy pour le temps
et ’énergie consacrés a la relecture attentive de ce texte, ainsi que pour leurs éclaircissements
précieux sur la nature de 1’économie politique de I’ Ancien Régime.

* Lumiéres.Lausanne, projet « Correspondance Mirabeau-Sacconay (1731-1787)», Université
de Lausanne, http://lumieres.unil.ch/projets/mirabeau, version du 18 mai 2017. Toutes les lettres
de Mirabeau a Sacconay citées dans ce volume sont accessibles au public sur la plateforme.
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14 INTRODUCTION

La durée particulierement prolongée de la correspondance offre des pers-
pectives de recherche spécialement intéressantes. Au long des articles qui
suivent, I’évolution de la vie et de la pensée de Mirabeau est donc retracée, aux
cotés de celle de Sacconay. Les événements antérieurs a leurs vies d’écono-
mistes sont ici I’objet d’une attention particulicre, puisqu’il n’existe a ce jour
que peu de sources et de critiques a ce sujet. Ceci confére une nouvelle dimen-
sion a I’étude de la naissance de la pensée de Mirabeau et de la physiocratie.

NOUVELLES PERSPECTIVES SUR MIRABEAU

Mirabeau était un noble de Provence, économiste, chef de file des physio-
crates avec Francois Quesnay (1694-1774). 1l fut notamment pére d’Honoré
Gabriel Riqueti de Mirabeau (1741-1791) et d’André Boniface Louis Riqueti
de Mirabeau (1754-1792), deux acteurs bien connus de la Révolution fran-
caise. Mirabeau pére commenga sa carriere dans 1’armée, milieu dans lequel il
ne parvint jamais a s’illustrer et qu’il abandonna rapidement — autour de 1743 —
au profit de ses ambitions littéraires’. Il rencontra Sacconay en 1731 a
I’ Académie de Paris. Celui-ci I’hébergea quelques mois chez lui en Suisse, de
I’automne 1731 au printemps 1732. Mirabeau épousa en 1743 Marie
Geneviéve de Vassan (1725-1794) et eut d’elle dix enfants avant de la faire
enfermer dans un cloitre de Provence. A partir de 1772, la fin de sa vie fut
rythmée par des procés contre son épouse ayant trait a la répartition de leurs
biens. Dés 1747, année de la rédaction du Testament politique — premier texte
économique qu’il elt rédigé mais qu’il ne publia jamais —, Mirabeau alterna
entre vie familiale, investissements et écriture. Son plus grand succes littéraire
fut L’Ami des hommes, publié en 1756, puis réédité et augmenté plusieurs fois
jusqu’en 1760%. En 1757, il rencontra Quesnay, a cette époque médecin de
Madame de Pompadour a Versailles. Ensemble, ils fondérent le mouvement
connu aujourd’hui sous le nom de physiocratie, dont les acteurs étaient connus
sous le nom d’économistes au xviir° siecle. Dans la postface du présent volume,
Michael Sonenscher s’est concentré sur 1’origine de cette terminologie afin de
reconstituer 1’intention méme du systéme économique qu’elle désigne’. Il
démontre que la physiocratie était appréhendée dans son contexte comme un
modele, parmi d’autres, de développement agricole, industriel et commercial,
dont le but était d’établir une croissance économique européenne continue
basée sur la production de capitaux mesurables. Il oppose a cela les lieux

* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Pierre-Buffiére, 20 mai 1743 (lettre n° 5 du dossier de
sources).

* Daniel Mornet, «Les enseignements des bibliothéques privées (1750-1780)», Revue
d’histoire littéraire de la France, n° 3, 1910, p. 470.

> Michael Sonenscher, « Physiocracy, Globalization and Capitalism», postface du présent
volume.
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AUGUSTE BERTHOLET 15

communs historiographiques voulant que la physiocratie soit une théorie
protocapitaliste nostalgique de 1’agrarianisme antique. Dans le cadre de ce
mouvement intellectuel, Mirabeau publia notamment la Théorie de [impot
(1760), qui lui valut un s¢jour de huit jours en prison de Vincennes en raison
de sa critique des pratiques administratives frangaises, et la Philosophie rurale
(1763), ouvrage doctrinal abordant 1I’ensemble des préoccupations physiocra-
tiques et posant les bases théoriques de cette doctrine. Il passa I’essentiel de sa
vie a ceuvrer pour ses idéaux philosophiques et économiques et a lutter contre
ses problémes familiaux.

Frédéric de Sacconay, quant a lui, seigneur de Bursinel, embrassa une
carriere militaire avant de se reconvertir dans la politique. Il fut élu au Grand
Conseil de Berne en 1755, puis exerca la charge de gouverneur de Payerne
de 1763 a 1769. La fin de sa vie fut marquée par une succession de proces
contre des membres de sa famille sur des questions successorales®. Par la
confrontation entre ces deux personnages, cette correspondance fait le pont
entre le foisonnement intellectuel du xvii® siécle suisse et francais.

Mis a part quelques éléments biographiques sommaires sur Sacconay, sa
vie et les événements qui I’ont fagonnée sont restés peu explorés. Si son nom
apparait dans des recherches menées sur d’autres personnages, aucune étude
ne lui a encore été entierement consacrée. Sacconay est en effet nommé dans
des travaux sur Mirabeau’, sur Joseph Gorani® ou sur la dynamique sociale des
familles patriciennes suisses’. Pourtant, ses accomplissements personnels ne
lui ont pas encore valu de place dans les ouvrages de référence sur la vie intel-
lectuelle suisse. Sa correspondance avec Mirabeau peut désormais combler ce
vide, en présentant des informations jusqu’ici inaccessibles et en mettant en
lumiére son réle au sein des sociétés savantes suisses. Ce travail, accompli par
le présent volume, a déja fait I’objet de plusieurs publications, sur Mirabeau
principalement'.

¢ William de Sévery, La Vie de société dans le Pays de Vaud a la fin du xvir siécle,
Lausanne, Georges Bridel, 1912, t. 2, p. 330.

7 Sacconay est réguliérement mentionné pour avoir hébergé Mirabeau en Suisse, mais
exclusivement pour cela; Gilles Henry, Mirabeau pére, Paris, Tallandier, 1989, p. 33-34;
Humbert de Montlaur, Mirabeau. « L ’ami des hommes », Paris, Perrin, 1992, p. 31; Louis de
Loménie, Les Mirabeau. Nouvelles études sur la société francaise au xviir siecle, Paris,
E. Dentu, 1879, t. 1, p. 366-367.

# Pierre Chappuis, «Joseph Gorani et la Suisse », Revue suisse d’histoire,n° 2, 1952, p. 363-
385.

® W. de Sévery, La Vie de société dans le Pays de Vaud a la fin du xviir siécle, op. cit., t. 2,
p. 330.

' Larticle de Béla Kapossy et Sarah Meylan sur la correspondance de Mirabeau et
Sacconay, le premier a considérer ce corpus, malgré la concision du sujet qu’il examine, touche
a des enjeux centraux et inexplorés de I’histoire de Mirabeau : Béla Kapossy et Sarah Meylan,
«Les publications suisses du Marquis de Mirabeau », Revue historique vaudoise, vol. 120, 2012,
p- 109-126 ; B. Kapossy, « Le marquis de Mirabeau et son intéressant ami vaudois», 24 Heures,
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16 INTRODUCTION

Ainsi, la correspondance de Mirabeau et Sacconay permet de dépasser les
contraintes de sources a disposition jusqu’a présent, puisqu’elle offre la possi-
bilité de rédiger une biographie de Sacconay, qui démontre notamment I’acteur
important du xviir® siecle vaudois et bernois qu’il a été. En effet, bien que sa
pensée et ses travaux n’aient pas particulierement marqué 1’histoire, Sacconay
s’avere étre un personnage important du fait de sa capacité a mettre en relation
des penseurs et & influencer leur réflexion. A défaut de s’étre illustré aux yeux
des historiens par une action particulierement remarquable, Sacconay s’est
forgé un réseau social important de penseurs, d’historiens, d’agronomes et
d’économistes suisses. Il est en ce sens devenu un promoteur de la pensée
physiocratique en Suisse, apres s’étre lui-méme laissé convaincre, a la suite de
sa lecture de la Philosophie rurale, de la nécessité d’établir un libre-échange
transnational. Il a notamment contribué a diffuser la littérature suisse a I’étran-
ger et a influencer la pensée de son entourage. En s’attachant a ce contexte,
Radostaw Szymanski a brossé le panorama intellectuel du Pays de Vaud et du
canton de Berne dans lequel les débats et les échanges d’informations entre
Mirabeau et Sacconay s’inscrivaient''. Analyser les recherches sur I’économie
suisse menées par deux nobles polonais, en séjour éducatif dans le canton de
Berne, a permis a Szymanski de reconstruire dans les grandes lignes le type
d’informations que Sacconay envoyait a son ami. En effet, cet article comble
le manque des lettres écrites par Sacconay en s’interrogeant sur les raisons qui
pouvaient pousser les représentants de grands Etats comme la Pologne ou la
France a s’intéresser a la fiscalité et aux moyens de production disponibles
dans une petite république peu industrialisée. Szymanski décrit ainsi le foison-
nement des débats sur le développement industriel, la gestion des ressources
et la compétitivité internationale suisses auxquels Mirabeau avait acces grace
a Sacconay.

Les premiers témoignages de la richesse de ce corpus émanent de sa maté-
rialité. Si la majorité des lettres de Mirabeau sont écrites de sa propre main,
plusieurs d’entre elles sont écrites d’une autre main, celle de Gargon, son
secrétaire. Ceci témoigne soit d’un événement empéchant Mirabeau d’écrire,
comme une maladie ou un surplus de travail'?, soit de 1’utilisation d’une
méthode de pensée particuliére. Ainsi, il arrivait a Mirabeau de penser a haute

25-26 avril 2015, p. 33; Thérence Carvalho, La Physiocratie dans I’Europe des Lumiéres.
Circulation et réception d’'un modéle de réforme de [’ordre juridique et social, Paris, Mare et
Martin, 2020, p. 483-500; Auguste Bertholet, « The Intellectual Origins of Mirabeau», History
of European Ideas, n° 1,2021, p. 94 ; Gabriel Sabbagh, «La réaction de Mirabeau (et Quesnay)
au scandale de De [’esprit et la rupture de Quesnay avec 1’Encyclopédie (compléments a “La
vie de Francois Quesnay” de Jacqueline Hecht)», Revue d’histoire de la pensée économique,
n° 13,2022, p. 23-55.

"' Radostaw Szymanski, « The Swiss Economy and Politics of the 1760s in the Travel
Journals of Two Reform-minded Poles», publié dans le présent volume.

'? Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 03 avril 1778.
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AUGUSTE BERTHOLET 17

voix, le livre a la main, et de dicter ses réflexions a Gargon, attelé a les coucher
sur le papier”. Mirabeau expérimentait les modeéles de réflexion et profitait de
sa correspondance avec Sacconay pour les mettre en pratique. Il ressort de ses
lettres que le physiocrate privilégiait la plupart du temps une réflexion indivi-
duelle, introspective et documentée.

Les indications accessoires ou extratextuelles qu’offrent les lettres dévoi-
lent également des informations sur les épistoliers — celles-ci sont souvent
biographiques. Les adresses d’envoi et de départ dessinent la carte de leurs
déplacements. Elles permettent non seulement de déterminer leurs localisa-
tions géographiques respectives, mais aussi les variations de leurs modes de
vie, tant6t plus mouvementés, tantot plus sédentaires. Les déplacements de
Mirabeau a partir de 1747 sont li¢s a la gestion de ses différentes terres avant
qu’il ne décide de s’implanter au Bignon et a Paris pour y cultiver sa sociabilité
physiocratique. En outre, son obligation de rester au Bignon aprés son séjour
en prison en décembre 1760 est un épisode réguliérement commenté par la
critique'®. Pourtant, il ressort de sa correspondance que cette mesure n’a eu que
peu d’effet sur la vie de Mirabeau, puisqu’on peut lire des lettres qu’il envoyait
de Paris deés janvier 1761"°. Une information comme celle-ci permet donc de
relativiser I’importance de cet événement.

En outre, la datation des lettres permet de déterminer la fréquence a laquelle
ils s’écrivaient. Ils ont correspondu sans interruption jusqu’a la fin de leur vie,
mais a des rythmes différents. Les années 1759, 1760 et les premicres années
de 1770, par exemple, furent florissantes pour leur correspondance, contrair-
tement aux années 1740. Les années les plus productives dans le travail d’écri-
ture de Mirabeau sont les années au cours desquelles il a le plus écrit a
Sacconay, ce qui souligne le role de catalyseur joué par ce dernier. De méme,
les épistoliers étaient réguliers dans leurs réponses [’un a I’autre. Lorsque ['un
ne répondait pas a la lettre de I’autre, ce dernier ne se génait pas pour le répri-
mander'®. Ne percevant pas cette correspondance comme une obligation
formelle, Mirabeau rédigeait la plupart de ses lettres rapidement, entre deux
activités officielles.

Au fil des travaux qui constituent le présent ouvrage, la biographie de
Mirabeau est également précisée, voire réécrite, en analysant ses activités
quotidiennes et ses préoccupations, tout en se distanciant des anecdotes géné-
ralement commentées dans la littérature secondaire. L’acces a sa vie privée
offre des informations précises autant sur les pratiques sociales du cercle
restreint des physiocrates et de leur entourage francais — aspect reconstitué par

" Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 26 novembre 1760.

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 31 décembre 1760.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 09 janvier 1761.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 01 mars 1738.
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Loic Charles et Christine Théré'” — que sur la maniére dont ils diffusaient leurs
travaux a 1’étranger — sujet sur lequel Thérence Carvalho a travaillé'®. D une
part, Charles et Théré ont reconstruit avec une précision inédite le déroulement
des «salons économiques» que Mirabeau a organisés entre 1766 ou 1767
et 1777. Les informations que le physiocrate partageait avec Sacconay sur ces
éveénements ont permis de spécifier la teneur des débats et de la sociabilité qui
s’y concentraient. Ils peignent ainsi le portrait d un salon qui attirait autant de
penseurs que d’acteurs de I’économie, de I’industrie et du commerce francais.
Charles et Théré dépeignent un aspect original du projet physiocratique, qui
consistait a vouloir intégrer leur programme intellectuel aux institutions et aux
pratiques savantes des Lumicres. D’autre part, Carvalho montre que Mirabeau
n’instrumentalisait pas sa correspondance avec Sacconay comme canal de
promotion pour ses idées. Il y dresse des comptes rendus de la propagation de
la physiocratie en France et en Europe. Ceux-ci soulignent plus fortement
encore les stratégies promotionnelles des rapports que Mirabeau entretenait
avec des penseurs ou hommes de pouvoir comme le margrave de Bade,
Giuseppe Gorani, Alfonso Longo, Ferdinando Paoletti, Carl Frederik Scheffer
ou Georg Ludwig Schmid.

Aussi, la correspondance de Mirabeau et Sacconay met en exergue la
tension entre le gotit pour 1’écriture et le conformisme qui habitait Mirabeau
durant sa jeunesse. Cette découverte explique notamment pourquoi il ne s’est
véritablement consacré a ses recherches que tard dans sa vie. La correspon-
dance montre également que Mirabeau n’a jamais cessé son activité savante,
recentrée sur la mise en pratique des théories qu’il avait élaborées, et ce,
malgré sa fin de vie marquée par le procés qui I’opposait a son épouse. A ce
propos, Gabriel Sabbagh précise les conditions dans lesquelles Mirabeau a
écrit et publié certains de ses textes les plus importants'. Il a reconstruit les
échanges de Mirabeau et Rousseau qui ont mené a la publication du Précis de
I"ordre légal. Les conditions dans lesquelles cet ouvrage a été imprimé — hybri-
dation entre des textes de Mirabeau et des lettres de Rousseau — mettent en
valeur I’obsession de Mirabeau pour la diffusion de ses écrits, pour lesquels il
avait de plus en plus de peine a trouver des éditeurs intéressés.

Enfin, le cheminement de la pensée de Mirabeau occupe une portion impor-
tante des recherches publiées ici. Sa correspondance avec Sacconay a permis a
Antonella Alimento de reconstituer la maniére dont il a acquis ses connaissances

'” Loic Charles et Christine Théré, « Les physiocrates et la sociabilité des Lumiéres: les
assemblées économiques du marquis de Mirabeau (1766-1777)», publié dans le présent volume.

'® T. Carvalho, «“Ma paroisse est I’Europe entiére”. Les échos de la dimension européenne
de la physiocratie dans la correspondance de Mirabeau et Sacconay », publié¢ dans le présent
volume.

' Gabriel Sabbagh, « Autour des publications, apparemment conjointes, de Mirabeau et
Rousseau», publié dans le présent volume.
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et de la mettre en rapport avec 1’évolution de sa pensée tout au long de sa vie™.
Alimento a exploré par la un aspect inexploité, qui s’avére central, de 1’orienta-
tion de la pensée de Mirabeau. L’évolution de ses intéréts savants et de son regard
sur les questions de gouvernance a été fortement influencée par la maniére dont
il gérait son propre patrimoine. De ce fait, en plus d’étre une des sources les plus
completes sur la pensée primitive de Mirabeau, sa correspondance avec
Sacconay regorge d’informations sur la manicre dont le jeune noble tentait d’op-
timiser le rendement de ses terres en s’intéressant de prés a leur exploitation.
Lorsque Mirabeau a été contraint d’administrer des terres lui-méme, sa pensée
jusque-la féodale — la limitation a la perception des redevances sans se soucier
de la mise en valeur du domaine — s’est muée en une volonté de restructurer la
gouvernance des terres provinciales, traduite en un éloge des Etats provinciaux.

Cet ouvrage enrichit donc de connaissances fondamentales le récit biogra-
phique du penseur. Cette fenétre sur sa vie quotidienne met également en
évidence des pratiques accessoires a ses activités intellectuelles. Slaven Waelti
a interrogé les enjeux liés au grand intérét de Mirabeau pour la poésie, située,
au XVIII siécle, a la frontiére encore fine entre littérature, morale et économie®.
Waelti s’est ainsi attaché a cet intérét pour la poésie que Mirabeau exposait
dans ses lettres a Sacconay, afin de mettre en valeur I’importance de cette
passion pour son développement intellectuel. En effet, la culture littéraire que
le physiocrate s’est forgée pendant sa jeunesse refléte son attrait pour la
recherche d’une authenticité nouvelle, en économie comme en poésie. La
correspondance de Mirabeau et Sacconay a par conséquent révélé la pratique
littéraire riche et pourtant passée inapercue jusqu’ici du physiocrate, ainsi que
sa décision soudaine mais réfléchie de se consacrer a I’économie politique.
Mirabeau a échangé la-dessus des anecdotes sur sa découverte des grands
textes de I’économie politique aux cdtés de son ami Saint-Georges. S’agissant
de sa collaboration avec Quesnay, ces lettres démontrent que cette relation,
bien qu’étroite, était considérablement moins absolue que la critique ne 1’af-
firme. Enfin, Manuela Albertone a pu interroger les derniéres activités savantes
de Mirabeau, sa remise en question de 1’approche doctrinaire de 1’économie
politique et ses derniers travaux concentrés sur les réformes américaines et
républicaines®. Les derniers propos politiques du physiocrate, qu’ils se trou-
vent dans ses textes sur I’Amérique ou la Suisse, permettent selon Albertone
de saisir a quel point sa pensée était ancrée dans un contexte intellectuel centré
sur des enjeux francais. Pour lui, les dynamiques économiques modernes, dont

% Antonella Alimento, « La formation intellectuelle et politique de Mirabeau au prisme de
sa correspondance avec Frédéric de Sacconay (1730-1760)», publié dans le présent volume.

' Slaven Waelti, «Mirabeau ou I’ami des lettres a travers sa correspondance avec
Sacconay », publi¢ dans le présent volume.

** Manuela Albertone, « L’action et les opinions politiques du marquis de Mirabeau au fil
des années, entre organisation et identité physiocratique », publié dans le présent volume.
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il tentait de comprendre 1’influence sur la France, pousseraient les républiques
a tendre vers des structures gouvernementales monarchiques. En peignant un
tel tableau, la correspondance de Mirabeau et Sacconay permet de comprendre
a quel point les questionnements du physiocrate servaient a répondre aux
enjeux locaux qui I’entouraient. Mirabeau écrivait avant tout dans le but de
préserver une certaine stabilité socio-économique en France, source de son
propre capital foncier. Les articles qui composent le présent volume illustrent
donc la fagon dont cette correspondance nous méne a repenser 1’histoire cultu-
relle, littéraire, économique, sociale et intellectuelle de Mirabeau et de son
entourage.

DECOUVERTE DE SACCONAY

Réécrire cette histoire répond au fort intérét historiographique qui s’est
développé derniérement autour de la maniére dont la physiocratie s’est expri-
mée en dehors de la France. Cette approche — renouvellement de la recherche
dans lequel les contributions rassemblées ici s’inscrivent — porte sur la dyna-
mique de la physiocratie dans son dialogue avec 1’Europe, les colonies,
I’ Amérique ou la Suisse. Elle suppose des observations parfois diamétralement
opposées aux lieux communs répétés par la critique traditionnelle®. Ces
travaux présentent la physiocratie comme une matiere vivante, en dialogue
avec d’autres cercles d’influence. En plus d’offrir des informations sur la
réception globale de la physiocratie, ils renforcent les connaissances sur 1’es-
sence méme de son systéme.

De plus, certains ouvrages d’histoire intellectuelle — ceux d’Istvan Hont™
et de Sonenscher” notamment — analysent le travail des physiocrates dans leur

3 Pernille Roge, Economistes and the Reinvention of Empire : France in the Americas and
Africa, c. 1750-1802, Cambridge, Cambridge University Press, 2019 ; Steven Kaplan et Sophus
Reinert (éd.), The Economic Turn. Recasting Political Economy in Enlightenment Europe, New
York, Anthem Press, 2019 ; Sergey Zanin, Utopisme et idées politiques. Visite de Pierre-Paul
Joachim Henri Le Mercier de la Riviere a Saint-Pétersbourg, Paris, Classiques Garnier, 2018 ;
Pierre Le Masne et G. Sabbagh, « The “Bellial des Vertus” Enigma and the Beginnings of
Physiocracy », Contributions to Political Economy, 2018, p. 1-27; Victor de Riqueti, marquis
de Mirabeau et Pierre Samuel Du Pont de Nemours, Dialogues physiocratiques sur I’Amérique,
Paris, Classiques Garnier, 2015 ; M. Albertone, National Identity and the Agrarian Republic.
The Transatlantic Commerce of Ideas between America and France (1750-1830), Surrey,
Ashgate, 2014 ; M. Sonenscher, « French Economists and Bernese Agrarians: The Marquis de
Mirabeau and the Economic Society of Berne», History of European Ideas,n° 33,2007, p. 411-
426 ; Emma Rothschild, « Global Commerce and the Question of Sovereignty in the Eighteenth-
Century Provinces », Modern Intellectual History, n° 1, 2004, p. 3-25.

** Istvan Hont, Jealousy of Trade. International Competition and the Nation-State in
Historical Perspective, Cambridge (MA), Harvard University Press, 2010.

** M. Sonenscher, Before the Deluge. Public Debt, Inequality, and the Intellectual Origins
of the French Revolution, Princeton, Princeton University Press, 2007.
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contexte. Leurs textes et leurs agissements ne sont pas isolés des événements
politiques, intellectuels et sociaux du xvii© siécle. Ces penseurs participaient
concrétement a la résolution de problémes politiques, diplomatiques et écono-
miques quotidiens. Les physiocrates eux-mémes n’étaient pas isolés des autres
groupes de penseurs et des modéles économiques qui émergeaient au méme
moment. Lhistoire intellectuelle questionne la dynamique et le dialogue entre
penseurs sans former de frontiéres arbitraires et anachroniques entre eux*®.
C’est dans ce courant méthodologique que le présent ouvrage s’inscrit.

A ce propos, la correspondance de Mirabeau et Sacconay tend premiére-
ment a confirmer deux postulats forts de I’historiographie récente. Le premier
est celui de Liana Vardi, selon lequel les physiocrates ne constituaient en
réalité qu’un groupe restreint d’auteurs, exclusivement frangais, autour duquel
gravitaient des adeptes ou des contributeurs plus ou moins proches, qui ne
doivent pas y étre assimilés. Selon elle, les stratégies promotionnelles de cette
poignée de penseurs, abusant du titre d’économiste avec lequel ils désignaient
leurs correspondants — dans le but de rallier des adhérents, plutdt que d’attester
de leur réelle affiliation a leur cercle — ont induit 1’historiographie a désigner
des individus vaguement en contact avec des physiocrates comme tels>’.

Secondement, la confrontation désormais possible du modéle de dévelop-
pement physiocratique aux débats économiques vaudois et bernois de cette
époque confirme les théses de Sonenscher sur la question®. Ses travaux sur les
caractéristiques substantielles des théories physiocratiques dépeignent le role
bien particulier que 1’agriculture y occupait. Les physiocrates concevaient le
développement économique comme une séquence d’effets résultant de
réformes fiscales et constitutionnelles — 1’instauration d’un imp6t unique sur
le produit net ayant pour effet de favoriser les investissements privés concen-
trés sur I’agriculture. Ainsi, il convient de ne qualifier de physiocratiques que
les écrits qui répondraient a ces caractéristiques, ce qui a pour conséquence de
réduire le nombre de textes pouvant y prétendre. De cette maniere, les textes
d’économie politique suisse du XvIII® siecle, qui sont certes réformistes, ne sont
pas physiocratiques pour autant®’.

La correspondance de Mirabeau et Sacconay confirme et étend cette pers-
pective a ’ensemble du contexte savant suisse. En effet, ces lettres offrent un
exemple unique du dialogue d’un physiocrate avec la Suisse et les travaux qui

¢ John Dunn, « The Identity of the History of Ideas », Philosophy, n° 164, 1968, p. 85-104.

*" Liana Vardi, The Physiocrats and the World of the Enlightenment, Cambridge, Cambridge
University Press, 2012, p. 3 et 7.

** M. Sonenscher, Before the Deluge, op. cit., p. 254 ; M. Sonenscher, « French Economists
and Bernese Agrarians », art. cit., p. 414.

* Parmi eux, les plus notoires sont sans doute les Essais sur [ ’esprit de la législation (2 vol.,
Paris, Dessaint, 1766) et le texte de Jean Louis Muret sur la dépopulation (Mémoire sur [’état
de la population dans le Pays de Vaud, Yverdon, [de Felice], 1766).
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y étaient rédigés. Au-dela de la vie et des activités savantes de Mirabeau et
Sacconay, analyser leur relation a la lumiére des conditions sociopolitiques
dans lesquelles elle s’inscrivait décentre le point de vue sur leurs partis pris
intellectuels. Les recherches récentes de Stefan Altorfer-Ong, Gerrendina
Gerber-Visser, André Holenstein, Béla Kapossy et Martin Stuber ont apporté
un éclairage précieux sur les caractéristiques des pratiques savantes de 1’éco-
nomie politique suisse™. La correspondance de Mirabeau et Sacconay permet
de contribuer a cette histoire en reconstituant I’influence des logiques intellec-
tuelles internationales auxquelles elle répondait.

Le matériel découvert dans ces lettres offre une perspective nouvelle sur
I’intérét commun des physiocrates et des commentateurs suisses pour les
rapports entre agriculture, industrie, commerce et économie politique. Les uns
et les autres pronaient I’importance de 1’agriculture comme fondement de la
prospérité, la puissance et la sécurité. Cependant, tous ne lui attribuaient pas
un réle identique. Ici, il s’agira d’analyser ces variations afin de clarifier les
particularités du systéme physiocratique, au contact des débats économiques
suisses. De cette maniére, la réception concurrente des textes physiocratiques
par les différents groupes d’intérét dans la cité-Etat de Berne et le Pays de Vaud
témoigne de la complexité et de la singularité¢ des enjeux économiques qui
préoccupaient les auteurs suisses. L’un des enjeux intellectuels centraux du
XVIII® siecle consistait a déterminer s’il était possible de concilier les héritages
de Sully et de Colbert — ou, en termes contemporains, I’agriculture et I’indus-
trie. L’historiographie récente a permis de comprendre que la physiocratie était
une déclinaison parmi d’autres de ce questionnement’', proposant néanmoins,
en raison de I’importance qu’elle accordait au libre-échange et a un impot
unique sur les revenus fonciers, une solution remarquablement inhabituelle. La
correspondance de Mirabeau et Sacconay contribue a révéler a la fois le large
éventail d’approches du probléme et 1’ancrage contextuel de la solution
physiocratique.

30 Stefan Altorfer-Ong, Staatsbildung ohne Steuern. Politische Okonomie und Staatsfinanzen
im Bern des 18. Jahrhunderts, Baden, Hier und Jetzt, 2010; Gerrendina Gerber-Visser,
Die Ressourcen des Landes. Der okonomisch-patriotische Blick in den Topographischen
Beschreibungen der Oekonomischen Gesellschaft Bern (1759-1855), Baden, Hier und Jetzt,
2012; A. Holenstein, M. Stuber et G. Gerber-Visser (éd.), Niitzliche Wissenschafi und Okonomie
im Ancien Régime. Akteure, Themen, Kommunikationsformen, Wiesloch, Palatina Verlag, 2007 ;
B. Kapossy, « Gibbon et son projet d’écrire 1’histoire de la liberté des Suisses», in B. Kapossy
et Béatrice Lovis (éd.), Edward Gibbon et Lausanne. Le Pays de Vaud a la rencontre des
Lumiéres européennes, Gollion, Infolio, 2022, p. 162 ; Martin Stuber, Wilder fiir Generationen.
Konzeptionen der Nachhaltigkeit im Kanton Bern (1750-1880), Cologne, Bohlau, 2008.

' 1. Hont, « The “Rich Country-Poor Country” Debate Revisited. The Irish Origins and
French Reception of the Hume Paradox », in Carl Wennerlind et Margaret Schabas (éd.), David
Hume's Political Economy, Londres, Routledge, 2008, p. 275; A. Bertholet, « Constant,
Sismondi et la Pologne », Annales Benjamin Constant, n° 46, 2021, p. 78-81.
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Concernant I’historiographie sur la diffusion de la physiocratie en Suisse,
la correspondance de Mirabeau et Sacconay permet de renouveler un discours
daté, mais encore influent. Les travaux d’August Oncken, Alexandra Kraus,
Jean Valarché et Hans Rudolph Rytz constituent la base paradigmatique des
connaissances sur la physiocratie suisse. Si ces quatre auteurs ont ouvert un
champ d’étude, la connaissance de la réalité contextuelle du xviir° siécle dispo-
nible aujourd’hui met en évidence les limites de leur compréhension des débats
économiques de I’Ancien Régime. A I’origine de ces considérations, nous
trouvons Oncken soulignant en 1886, dans sa lecon inaugurale a I’Université
de Berne, la pertinence de la contribution de Mirabeau au concours de la
Société économique de Berne pour comprendre 1’émergence d’une économie
politique locale®. Oncken fut donc le premier a tracer les liens entre physio-
crates, institutions économiques bernoises et penseurs suisses. Pourtant, il a
employé ces outils pour identifier ce qu’il considérait comme une forme de
physiocratie helvétique. Dés lors, les propositions de réformes économiques
énoncées dans le cadre de la Société économique ne pouvaient seulement
contribuer a ce courant de pensée ou s’y opposer. Ces échanges intellectuels,
dont la structure et le contexte étaient alors inconnus, offraient aux historiens
de la Suisse une invitation a concevoir les débats qui s’y tenaient comme une
déclinaison de ce qui avait lieu en France. Oncken lui-méme a buté contre les
limites de son propre cadre interprétatif en voulant qu’un manuscrit conservé
dans les archives de la Société économique de Berne soit écrit par Du Pont de
Nemours, pour la seule raison que son auteur y exprime un intérét pour I’agri-
culture®. Ce texte, lu a travers le prisme des connaissances actuelles, ne
respecte presque aucune des caractéristiques essentielles de la pensée du
physiocrate.

En suivant cette piste, Alexandra Kraus a écrit le premier ouvrage consacré a
la physiocratie en Suisse. L’ importante recherche documentaire qu’elle y met en
valeur fait de son ouvrage une référence encore actuelle. Elle a notamment
excavé des sources importantes sur la visite du physiocrate Charles Richard de
Butré a Hans Caspar Hirzel — auteur du Socrate Rustique — et a Jakob Gujer —
objet de I’ouvrage — prés de Zurich. Pourtant, la simple interaction entre ces
personnages et leur intérét commun pour des réformes économiques fondées sur
I"agriculture a suffi a Kraus pour lire I’ouvrage de Hirzel comme un texte physio-
cratique™. De méme, I’historienne a interprété la participation de Mirabeau aux
activités de la Société économique de Berne comme la confirmation qu’elle

32 August Oncken, Der dltere Mirabeau und die Okonomische Gesellschaft in Bern, Berne,
K. J. Wyss, 1886.

> Ibid., p. 38-39; Anonyme, « Discours sur I’importante question proposée par la Société
de Berne en 1764 », Burgerbibliothek Bern, GA Oek.Ges.41(3).

** Alexandra Kraus, Die Einfliisse der physiokratischen Bewegung, Zurich, G. Davis und
C*, 1928, p. 25-33.
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incarnait un projet physiocratique bernois®. Désormais, la correspondance de
Mirabeau et Sacconay permet de remettre en question cette lecture des rapports
entre les physiocrates et leurs interlocuteurs. En filigrane des débats et de I’in-
timité des deux personnages se dessine le panorama des échanges entre des
espaces de pensée autonomes, cherchant a répondre a des besoins singuliers.
Kraus, qui ne reconnaissait pas au Pays de Vaud une l1égitimité savante a part
enti¢re, cherchait simplement a identifier les signes de I’influence de la pensée
économique canonique sur la périphérie intellectuelle suisse®.
L’enracinement de cette méthode servant a analyser le corpus d’économie
politique que la Suisse a produit est la cause de certaines imprécisions systé-
matiques illustrées par les travaux de Valarché et Rytz. Le premier réduit les
travaux de certains des penseurs économiques suisses les plus importants a des
projets qui se veulent physiocratiques. Hirzel, Iselin et Schmid deviennent des
savants qui ne parviennent pas a intégrer le groupe de penseurs frangais, parce
que leur attachement a un contexte culturel différent ne leur permet pas de
saisir tout a fait les subtilités du systéme physiocratique®”. Quant a lui, Rytz
s’est concentré sur 1’analyse de la pensée d’auteurs locaux, presque inconnus
jusque-la, pour peindre un portrait des débats économiques dans le canton de
Berne, a travers I’idée que la physiocratie était la principale impulsion intel-
lectuelle a I’origine de leurs partis pris. Par conséquent, le travail fondamental
de Rytz sur les théories de réformes économiques bernoises souffre de cette
méthode. Le biais principal de son texte est la persistance de n’accorder aucune
reconnaissance au Pays de Vaud en tant qu’espace de pensée économique auto-
nome™®. Son histoire de la physiocratie bernoise (Geschichte des alten Bern
zwischen Merkantilismus und Physiokratie) prétend reconstituer la pensée
économique de Berne en articulant 1’analyse de travaux de trois auteurs du
Pays de Vaud et d’un penseur argovien — Jean Bertrand, Benjamin Carrard,
Jean Louis Muret et Albrecht Stapfer. Cela s’explique de deux fagons. La
premiere découle de la surreprésentation de textes économiques issus du terri-
toire sujet dans 1’espace savant bernois. Néanmoins, la rareté des textes a
proprement parler bernois est en soi significative pour comprendre 1’approche
concrete de 1’économie par les deux territoires, et pour saisir a quel point les
Bernois la pensaient comme une partie intégrante de la politique économique

** Ibid., p. 39-50.

* Conrad Bischlin, Die Bliitezeit der dkonomischen Gesellschaft in Bern, Laupen,
E. Bollmann, 1913 ; Georg Schmidt, Des Schweizer Bauer im Zeitalter des Friihkapitalismus.
Die Wandlung der Schweizer Bauernwirtschaft im achtzehnten Jahrhundert und die Politik der
Okonomischen Patrioten, 2 vol., Berne, P. Haupt, 1932.

37 Jean Valarché, « Linfluence des physiocrates en Suisse», Revue d’histoire économique
et sociale, 1957, p. 338-345.

*® Hans Rudolf Rytz, Geistliche des alten Bern zwischen Merkantilismus und Physiokratie,
Bale, Helbing und Lichtenhahn, 1971.
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appliquée par le gouvernement. La seconde émerge de la volonté d’attribuer
aux Bernois le caractére moderne et réformiste des écrits vaudois, alors qu’ils
étaient essentiellement conservateurs. Cela a empéché jusqu’a présent 1 histo-
riographie d’admettre le fait que la majorité des auteurs vaudois et bernois reje-
taient explicitement les ouvrages de physiocrates et que les systémes qu’ils
¢élaboraient ne suivaient en rien le modele de développement que ces derniers
proposaient. Le paradigme donnant pour objectif a la critique de rassembler
des corpus de textes économiques autour de leur assimilation plus ou moins
juste des préceptes physiocratiques a détourné I’attention de ’historiographie
des singularités de 1’économie politique bernoise et vaudoise™.

L’immersion au sein du projet intellectuel de Mirabeau qu’offre sa corres-
pondance avec Sacconay rend les rapports entre la physiocratie et des modeles
de développement économique alternatifs plus distincts. A titre d’exemple,
Mirabeau a révélé que les textes de Georg Ludwig Schmid ne s’appliquaient
guére plus a son modéle que ceux des fréres Tscharner®, de Johann Rudolf
Tschiffeli*', d’ Albrecht von Haller*’, de Samuel Engel®, de Jean Bertrand*, de
Carrard, de Muret®, de Gabriel Seigneux de Correvon*® ou de Sacconay. Le
physiocrate a pris la peine d’écrire une lettre de rejet compléte sur Schmid pour
nier les lieux communs, qui circulaient déja a I’époque, voulant qu’il soit un

* Emile Buxcel, Aspects de la structure économique vaudoise: 1803-1850, Lausanne,
Bibliothéque Historique Vaudoise, 1981, p. 11; Erika Flickiger et Anne Radeff, « Globale
Okonomie im alten Staat Bern am Ende des Ancien Régime. Eine aussergewohnliche Quelle »,
Berner Zeitschrift fiir Geschichte, n° 1, 2001, p. 6; Fabian Bréindle, «Physiocratie,
Dictionnaire historique de la Suisse, https://hls-dhs-dss.ch/fr/articles/026192/2010-09-28/,
version du 28 septembre 2010.

4 Vinzenz Bernhard Tscharner, « Examen de divers doutes qu’on oppose a la reduction ou
abolition des paquiers communs», Mémoires et observations, 1769, p. 117 et 126; Niklaus
Emmanuel Tscharner, «Instructions pour les gens de la campagne, sur la meilleure économie
des bois», Mémoires et observations, 1768, p. 7 et 12.

*' Hans Caspar Hirzel, Le Socrate rustique, ou description de la conduite economique et
morale d’un paysan philosophe, Zurich, Heidegguer, 1764 [1761], p. 352 et 364.

*2 Albrecht von Haller, Lettre 4 Charles Bonnet, Berne, 21 décembre 1764, in The
Correspondence between Albrecht von Haller and Charles Bonnet, Berne, Verlag Hans Huber,
1983, p. 405; Nicolas de Condorcet, Lettre a Charles Bonnet, [s.1.], 09 aott 1782, Archives de
la Bibliotheque de Genéve, Ms. Bonnet 36, £ 140r°-140v°.

+ Samuel Engel, « Réflexions sur la question: un commerce illimité en grain, seroit-il un
moyen propre a mettre ’agriculture dans un état florissant en Suisse, et a en bannir pour toujours
la dizette de cette denrée; ou quelle autre route pourroit on suivre pour arriver a ce but?»,
Recueil de mémoires, concernants I’eeconomie rurale, 1761, p. 538 ; Paul Pulver, Samuel Engel.
Ein Berner Patrizier aus dem Zeitalter der Aufkldrung (1702-1784), Berne, P. Haupt, 1937.

# Son frére, Elie Bertrand, rejetait lui aussi le systéme physiocratique, tout en encourageant
la méthode réformiste qu’il devait servir: Elie Bertrand, Lettre a Albrecht von Haller, Berne,
15 janvier 1760, Burgerbibliothek Bern, N Albrecht von Haller 105.3.

* H. Rytz, Geistliche des alten Bern zwischen Merkantilismus und Physiokratie, op. cit.,
p- 52-53,90-91 et 109-110.

¢ Paul Nordmann, Gabriel Seigneux de Correvon. Ein schweizerischer Kosmopolit (1695-
1775), Florence, Tipografia Giuntina, 1947, p. 78.
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physiocrate suisse*’. De méme, 1’orthodoxie dont faisaient preuve Engel et les
patriciens bernois confirme que la Société économique de Berne, dont ils
étaient les architectes et les administrateurs*, n’était absolument pas un projet
physiocratique. Plus largement pour la Suisse, ces perspectives mettent en
valeur le besoin d’un renouvellement de la compréhension du rapport qu’en-
tretenaient avec les physiocrates et leurs idées les penseurs, méme réceptifs
aux principes physiocratiques comme Isaac Iselin, ou appréciés par les physio-
crates comme Salomon Gessner®. Il ne suffisait donc pas pour un auteur d’af-

47 Mirabeau a écrit une lettre entiére pour expliquer a Sacconay a quel point il rejetait les
idées de Schmid et ses Principes de la législation universelle, 2 vol., Amsterdam, Rey, 1777
(Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 03 juillet 1784): En plus d’affirmer que Schmid «met
souvent la charue avant les beeufs », il expliquait que « mon cher ami votre autheur n’est qu’un
esprit du 3° du 4° du 20° ordre qui a eu ’ambition décrire de noter, et d’avoir a ce qu’il croit des
pensées, tandis que sa mémoire luy fournit tout, et qu’il n’a ny la force de digerer ce qu’il a pillé,
ny celle de donner une sorte d’ordre quelquonque a ses paraphrases. oh qu’il seroit aisé de faire
des livres comme cela, si I’on pouvoit se rendre froit et monotone a sa guise. cet homme nous a
tout pris, et n’a rien saisy tout a fait, cest une amplification continuelle de nos déductions dont
il fait des titres de chapitres; et ce qui n’est pas bien, il n’y pas léquité d’en convenir. or certai-
nement nous sommes ass€s persécutés pour qu’'un homme qui auroit I’ame noble et équitable,
si la vanité pouvoit I’¢tre, rendit justice a qui il doit; et assés neufs pour que son triste plagiat ne
puisse etre caché, je n’étois rien moins qu’obscure, quand le docteur me redressa sur les prin-
cipes: je n’ay eu qu’un cry depuis pour annoncer que je luy devois tout. au reste j’ay toujours
jouy de ceux qui m’aportoient mes propres idées comme les leurs ; mais le pauvre homme n’a
pu les faire siennes, il en a manqué la base, la série, et la plénitude, et il n’est pas dans 1’ordre
de ceux qui feront du bien aux tétes froides et pénibles, parcequ’il ne serre rien, et que les vérités
dégénérent chex lui en papotage. » Istvan Hont s’est déja attelé a reconstruire la pensée écono-
mique de Schmid, en dehors du lieu commun qui voulait qu’il soit un physiocrate, dans son
«Correcting Europe’s Political Economy : the Virtuous Eclectism of Georg Ludwig Schmid »,
History of European Ideas, n° 33, 2007, p. 390-410.

4 Les préfaces de la revue de la Société économique de Berne, écrites par les patriciens qui
I’administraient et employées pour énoncer la ligne intellectuelle qu’elle proposait a ses parti-
cipants d’adopter, encouragent systématiquement une approche non pas réformiste des questions
d’économie politique bernoises, mais conservatrices: V. B. Tscharner, « Préface», Mémoires et
observations, 1762, p. vi; V. B. Tscharner, « Préface», Mémoires et observations, 1763, p. ViiI-
1x; V. B. Tscharner, « Préface», Mémoires et observations, 1767, p. 111

* Ulrich Im Hof, Isaak Iselin und die Spdtaufkldirung, Berne, Francke Verlag, 1967, p. 101-
124 ; U. Im Hof, Isaak Iselin. Sein Leben und die Entwicklung seines Denkens bis zur Abfassung
der ,,Geschichte der Menschheit* von 1764, Bale, Schwabe, 1947, t. 2, p. 404 ; Lina Weber et
Carmen Gotz, «Einleitungy, in Isaac Iselin, Gesammelte Schriften. Band 2. Schriften zur
Okonomie, Bale, Schwabe, 2016, p. XI-LI; Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 22 avril 1760,
qui a été imprimée dans le Journal helvétique: V. de Mirabeau, « Lettre de M. le Marquis de
M**** concernant la Mort d’Abel », Journal helvétique, octobre 1760, p. 169-174; Turgot a
participé a la traduction de Michael Huber (1727-1804) de La Mort d’Abel et a écrit une
«Préface de la traduction (de Huber) de La Mort d’Abel de Gessner», des « Eclaircissements
sur la versification allemande et sur la nature de la prose mesurée dans laquelle sont écrits les
ouvrages poétiques de M. Gessner» et un « Avertissement, en téte de la traduction (par Huber)
des Idylles et poemes champétres de Gessner» en 1761 : Anne Robert Jacques Turgot, Euvres
de Turgot et documents le concernant, Paris, Institut Coppet, 2018, t. 1, p. 551-589; Thomas
Buffet, « Le Choix de poésies allemandes de Michael Huber (1766), une traduction poétique
et une histoire critique de la poésie allemande », Revue de littérature comparée, n° 330, 2009,
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firmer que 1’agriculture est un secteur économique important, ni méme d’avoir
un lien plus ou moins proche avec les physiocrates, pour que sa pensée soit
physiocratique.

A titre d’illustration concréte, le Mémoire sur les grains écrit par Sacconay
incarne parfaitement la réception de la physiocratie en Suisse et la maniére
dont sa correspondance avec Mirabeau pousse la critique a I’aborder. En
commentant les textes que les savants bernois et vaudois rédigeaient, Mirabeau
arévélé des contrastes entre une pensée républicaine périphérique et la physio-
cratie. L’unique texte économique de Sacconay cristallise en cela, d’une part,
I’essence des enjeux économiques du canton de Berne et d’autre part, la récep-
tion de la physiocratie par les penseurs vaudois et bernois.

I’abé Duret me remit de votre part un petit mémoire sur les grains qui est fort
bien fait et j’aurois voulu qu’il en passat un a Du Pont de Nemours pour en
rendre conte, a cause des calculs qui y sont. il en est de méme des reflexions
sur le mémoire. ajoutés seulement a la fin du dernier paragraphe de la page 30
a ’endroit ou est la notte, celle cy. les villes et les publics ne doivent jamais
magaziner 1° parce que les villes ne sont que des amas de maisons qui n’ont
point de produit et par conséquent point de revenus qui ne soient des imposi-
tions indirectes ou si elles ont un territoire en propre, ce territoire n’a qu’un
propriétaire fictif attendu que le public n’est rien, ¢ est [’ensemble des particu-
liers qui est quelque chose. il suit de la que le public ou ses ayant cause,
pechent toujours quand ils font chose qu’il ne seroit pas de l’intérest d 'un parti-
culier de faire quand il en auroit le moyen. 2° parce qu 'un pays tant petit puisse
t’il etre ne peut jamais étre aprovisioné que par le commerce, et a juste prix que
par le concours des commergants, or le commerce ne luttera jamais avec les
Jjuridictions ny meme avec la charité. tout rabais factice effarouche le
commerce et nécessite la cherté. au reste si I’autheur des réflexions n’eut cité
que les diverses feuilles publiées dans les éphémérides, j’aurois cru qu’il
n’avoit vu que cela; mais quand j’y ay vu I’adjonction du traité de la police des
grains j’ay trouvé que j’avois bien perdu ma peine [...]. ce n’est pas que le
traité de M" Herbert™ ne soit d’un mérite supérieur a tout, et pour avoir rompu
la glace et pour son ordre et sa lucidité; mais j’ay repris cette question et ses
détails soux toutes les faces.”

p. 213; Jean-Jacques Gislain, «Jean-Daniel Herrenschwand, un physiocrate suisse hétéro-
doxe ?», in Bernard Delmas, Thierry Delmas et Philippe Steiner (éd.), La Diffusion interna-
tionale de la physiocratie (xvii‘-x1x°), Grenoble, Presses Universitaires de Grenoble, 1995,
p. 195-208 ; Matthias Manz, « Christ, Hieronymus », Dictionnaire historique de la Suisse,
https://hls-dhs-dss.ch/fr/articles/019201/2003-12-20/, version du 20 décembre 2003. Lina
Weber a engagé les recherches sur cette piste dans son «Isaak Iselin — ein Antiphysiokrat? »,
xviii.ch,n° 5, 2014, p. 41-72.

% Mirabeau mentionne ici Claude Jacques Herbert (1700-1758), Essai sur la police géné-
rale des grains, sur leurs prix et sur les effets de I’Agriculture, Berlin, [s.n.], 1755, dont Jean-
Daniel Boyer a donné une édition critique récente : C. Herbert, Essais économiques sur la liberté
du commerce dans [’agriculture, Geneve, Slatkine, 2012.

' Lettre de Mirabeau a Sacconay, Mirabeau, 02 juillet 1771 (lettre n° 21 du dossier de
sources).
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Mirabeau révele ici que Sacconay était I’auteur du Mémoire sur les grains™.
La maniére dont le physiocrate aborde ce texte offre des indices sur la place que
la pensée de Sacconay — et plus généralement, des savants suisses s’intéressant
a la physiocratie — occupait dans les débats économiques du Xvin® siecle.
Mirabeau salue le fait que Sacconay ait intégré des chiffres a sa recherche,
renfor¢ant ainsi la crédibilité de son parti pris. Cependant, Mirabeau fait
comprendre a son ami qu’il considére son propos comme erroné a plusieurs
égards. Premiérement, il suggére des corrections aux analyses, estimant que
Sacconay n’avait pas été assez sévere avec les «magazins publics ». En effet, les
physiocrates voulaient les bannir absolument — sujet que Mirabeau avait
d’ailleurs traité dans son « Mémoire pour concourir au prix annoncé et proposé
par la trés louable Société d’agriculture a Berne pour I’année 1759 »**. Sacconay,
ne voulant pas remettre en question toutes les démarches économiques effec-
tuées par le gouvernement de Berne, dans lesquelles il était personnellement
impliqué, avait fait une place aux greniers publics et a un certain degré d’inter-
vention étatique dans son systéme. Deuxiémement, Mirabeau reproche a
Sacconay son indulgence a 1’égard de la politique financiére bernoise. En effet,
Berne avait érigé I’investissement de son capital dans les dettes publiques étran-
géres en raison d’Etat, de sorte que sa survie dépendait de la centralisation de
ses finances en ville. Une telle approche était en contradiction avec I’économie
réelle pronée par les physiocrates. Mirabeau était cependant conscient qu’il était
compliqué pour son ami de critiquer cet aspect de la politique économique
bernoise. En troisiéme lieu, Mirabeau explique a quel point les textes de
Sacconay ressemblent a I’ Essai économique sur la liberté du commerce dans
l"agriculture de Claude Jacques Herbert. Ce texte avait bénéficié d’une récep-
tion importante aupres des penseurs vaudois des sa parution en 1755, aux cotés
des textes de Forbonnais, son cousin Dangeil et d’autres membres du cercle de
Gournay™*. Ces auteurs, adeptes du libre-échange, étaient considérés comme des
opposants a la physiocratie dans le contexte des débats économiques francais.
En mettant ces éléments en valeur, Mirabeau signale a quel point la pensée de
Sacconay se distingue du modele physiocratique. Ainsi, méme si le Vaudois
avait adopté des éléments essentiels de la doctrine physiocratique, le résultat de

> Marc Charles Frédéric de Sacconay, Mémoire sur les grains, [Yverdon], [de Felice], 1770.

** V. de Mirabeau, « Mémoire pour concourir au prix annoncé et proposé par la trés louable
Société d’agriculture a Berne pour I’année 1759 », Recueil de mémoires, n° 1, 1760, t. 2, p. 265
V. de Mirabeau, Lettres sur le commerce des grains, Paris, Desaint, 1768, p. 291-292.

** G. Seigneux de Correvon, « Mémoire sur un projet d’amélioration dans les terres de ce
pays», Burgerbibliothek Bern, Mss.h.h.x11.285, [1754], p. 1 et 18; Anonyme, « Lettre sur le
comerce», Journal helvétique, janvier 1757, p. 51 ; Anonyme, « Mémoire sur la gestion des
grains», 1759, Burgerbibliothek Bern, GA Oek.Ges.35(22) ; Jean Louis Muret, « Quel est le prix
des graines le plus avantageux dans le Canton ?», Mémoires et observations, 1767, p. 34, 40,
44, 51-52, 59 et 67, dans lesquelles tous les auteurs libéraux frangais se confondent.
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ses réflexions prenait la forme d’un modele de développement économique
fondamentalement différent.

La correspondance de Mirabeau et Sacconay invite donc la critique a réin-
venter la maniere dont elle comprend la naissance des sciences économiques
et les critéres avec lesquels elle analyse I’influence de la physiocratie en Suisse
et en Europe. Dans le cas du canton de Berne, les auteurs de textes écono-
miques absorbaient les innovations conceptuelles étrangeres afin d’établir des
systémes autonomes, adéquats selon eux pour répondre aux préoccupations
locales. Cela met également en évidence a quel point I’histoire de la pensée
économique suisse reste a étre explorée™.

> A. Bertholet, « Mirabeau, Sacconay et la république aristocratique de Berne », publié dans
le présent volume.
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LA FORMATION INTELLECTUELLE ET
POLITIQUE DE MIRABEAU AU PRISME
DE SA CORRESPONDANCE AVEC
FREDERIC DE SACCONAY (1730-1760)

ANTONELLA ALIMENTO
(Universita di Pisa)

Jay dix ans de service, du talent et un acquit infiny dans mon métier, un nom
connu dans le militaire de toute I’Europe, et du bien, [...] je suis dans un mince
employ cepandant on m’a refusé la permission d’aller en Corse et en Hongrie
et quand on demande de I’avancement on vous dit que tout le monde attend tout
comme vous'

C’est ainsi que Mirabeau présenta en 1738 sa situation personnelle a son
ami Sacconay. A cette date, ce dernier était devenu ’un des confidents le plus
intimes du marquis et ¢’est précisément parce que Mirabeau s’ouvrit a lui sans
réserve, que 1’analyse de cette correspondance, qui débuta en 1731, permet de
reconstruire les projets de vie et les aspirations de ce dernier avant sa collabo-
ration avec Quesnay. Circonstance assez rare, car a I’exception des échanges
que Mirabeau eut dés 1737 avec Vauvenargues®, son cousin, et ceux qu’il
entretint a partir de 1753 avec son frére, Jean Antoine Joseph Charles Elzéar,
chevalier, puis bailli de Mirabeau, les lettres qu’il échangea avec le margrave
de Bade et avec le marquis de Longo fournissent des informations cruciales
sur le Mirabeau organisateur des réformes européennes’, une fois « converti»
au credo physiocratique.

' Lettre de Mirabeau a Sacconay, Versailles, 26 février 1738.

> Luc de Clapiers, marquis de Vauvenargues, (Euvres complétes, 1v. Correspondance et
documents, Paris, Honoré Champion, 2013, p. 21.

* Aprés les études de Mario Mirri, Vieri Becagli et Antonella Alimento, voir Thérence
Carvalho, La Physiocratie dans |’Europe des Lumieres. Circulation et réception d'un modéle
de réforme de [’ordre juridique et social, Paris, Mare et Martin, 2020.
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En particulier, la correspondance des années trente et quarante se révele
fondamentale pour cerner la genése de sa pensée ainsi que ses choix concep-
tuels au moment ou il construisait son a priori de recherche®. Ainsi, la premiére
partie de cet article analysera 1’interaction entre les expériences personnelles
de Mirabeau et 1’¢laboration de sa vision politique et économique; grace a ce
choix méthodologique qui réintroduit la donnée biographique, et les limites
qu’elle induit, dans la genese de son ceuvre, il sera possible de reconsidérer la
nature des contradictions qui auraient caractérisé sa réflexion politique selon
lauteur de L’Ancien Régime et la Révolution. En effet, en analysant le
Mémoire sur les Etats provinciaux (1755), Tocqueville avait parlé d’une
«invasion des idées démocratiques dans un esprit féodal »°.

L’examen des réactions de Mirabeau a la lecture de textes fondateurs de la
réflexion politique, comme 1’Esprit des lois de Montesquieu, et de textes
marquant I’essor de I’économie politique, comme I’Essai sur la nature du
commerce en géneral de Cantillon, permet en outre de mieux apprécier le sens
de L’Ami des hommes, publié en 1756 sous le couvert de I’anonymat et qui
lui offrit la célébrité a laquelle il aspirait dés sa jeunesse. Les allusions a
des textes comme 1’Anti-Machiavel de Voltaire et Frédéric I (1740) ou les
Apophthegmata (1531) d’Erasme, ainsi que le récit de son retour a Versailles
en 1757, présents dans les lettres de Mirabeau a Sacconay, donnent une clé
d’acces privilégiée pour comprendre le contexte intellectuel et politique dans
lequel Mirabeau élabora son traité. Plus encore, ces allusions permettent
d’éclairer I’ambition du projet de transformation de la monarchie frangaise en
«un empire protecteur des droits des gens», car elle se faisait le garant «d’un
plan de protection universelle du commerce », problématique examinée dans
la seconde et derniére partie de cet article.

LA TRANSFORMATION DU MIRABEAU FEODAL EN ENTREPRENEUR AGRICOLE
ET EN DEFENSEUR DES ETATS PROVINCIAUX

Malgré le manque de succes de ses démarches de 1738, quand il ne put
obtenir un régiment vacant’, Mirabeau n’abandonna pas 1’espoir de «se faire
un nom» par une carriére militaire. La campagne de Baviére de I’hiver 1742
réveilla son attachement au métier: « peu de gens sont éleves pour ce métier
des I’age de trois ans, fortifiés par de vrais exemples domestiques, et nés avec

* Alain Guery, «Introduction. De Montchrestien a Cantillon: de 1’économie politique a
I’analyse économique», in A. Guery (éd.), Montchrestien et Cantillon. Le commerce et |'émer-
gence d’'une pensée économique, Paris, ENS éditions, 2011, p. 45.

* Alexis de Tocqueville, L’Ancien Régime et la révolution. Fragments et notes inédites sur
la révolution [1856], in Euvres completes, Paris, Gallimard, 1953, t. 2, p. 440.

¢ Lettre de Mirabeau a Sacconay, Versailles, 26 février 1738 «il y a vint et deux régiments
vaquants et il y a environ deux cent cinquante demandants. »
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le sang aussy chaud et I’ame peutétre aussy €¢levée que moy » ; mais encore une
fois, il dut prendre acte qu’a Paris la sélection s’effectuait selon des critéres qui
ne respectaient pas les valeurs, comme le désintéressement et ’amour du
service, dans lesquelles il se reconnaissait pleinement: «mais six heures de
s¢jour a Paris ont fait tomber le bandeau. »’

Cette histoire privée, dont on peut suivre précisément les étapes jusqu’en
1743, quand il décida de démissionner de son régiment et de suivre ses « affaires
personnels », notamment la gestion de ses biens en Languedoc et de sa terre du
Bignon, achetée en 1740, est intéressante a plusieurs égards. En premier lieu,
elle révele un Mirabeau qui, s’étant voué a la carriere militaire « par desir d’hon-
neur» des 1738, prenait ses distances vis-a-vis de ceux qui s’y donnaient «par
desir de lucre car les recompenses charges et bienfaits, ne sont maintenant autre
chose en France »®. Mirabeau est resté fidéle a cet ethos de la gratuité du service
et de la considération publique méme apres sa « conversion» : dans la premiére
édition (1750) ainsi que dans 1’édition remaniée du Mémoire sur les Etats
provinciaux (1755) — qu’il reproduisit tel quel dans la quatriéme partie de L ’Ami
des hommes (1758) bien que précédé par une Introduction qui témoigna de sa
rencontre avec Quesnay (juillet 1757) — il attaqua ouvertement les préposés,
«populace vile, petits bourgeois » car ils travaillaient a gages au service de I’in-
tendant’. Ensuite, dans L’Ami des hommes il affirma que «1’honneur, &me de
I’esprit militaire, n’est nullement compatible avec 1’esprit du gain»'®. De plus,
dans la Théorie de !'impot (1760), ouvrage qu’il écrivit en collaboration avec
Quesnay, le critére de I’émulation et de la gratuité du service public fut réaffirmé
a travers la distinction qu’il opéra entre le «service», qui prévoit une récom-
pense uniquement pour la prestation rendue, et I’«emploi», qui trouve dans
«I’estime publique, fruit intérieur et extérieur de la vertu», sa récompense''.

En second lieu, dans ses lettres a Sacconay, Mirabeau associa toujours un sens
aigu de ’honneur a la volonté de «se faire un nom» par le travail intellectuel.
Dans la lettre du 6 avril 1738, ou il parla des mémoires qu’il avait donnés a lire
a Breteuil, qui devinrent L ’Art de la guerre en 1747, il précisa les avoir consignés

” Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 30 décembre 1742.

# Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 12 mars 1743.

* Victor de Riqueti, marquis de Mirabeau, Mémoire sur les Etats provinciaux, in L’Ami des
hommes, ou traité de la population, Hambourg, C. Hérold, 1764, t. 4, p. 38; une premiére
version du Mémoire avait ét¢ publiée en 1750, toujours sous le couvert de I’anonymat, avec le
titre de Mémoire concernant 'utilité des Etats provinciaux ; voir A. Alimento, «Tra fronda e
fisiocrazia: il pensiero di Mirabeau sulla municipalita (1750-1767)», Annali della Fondazione
Luigi Einaudi, n° 22, 1988, p. 97-141; Christine Théré, Loic Charles et Jean-Claude Perrot ont
daté le Mémoire en 1755: Frangois Quesnay, (Fuvres économiques compleétes de Frangois
Quesnay et autres textes, Paris, INED, 2005, p. 1234.

' V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, ou traité de la population, Avignon, [s.n.], 1758,t. 3,
p. 86.

""" V. de Mirabeau, Théorie de l'impét, [s.1], [s.n.], 1761, p. 36.
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«tels qu’ils etoient car je ne me suis pas donne la peine de les copier et d’en oter
ce qu’il pouvoit y avoir de trop sincére, car je veux qu’ils me connoissent tel que
je suis n’ayant pas d’envie de me jamais déguiser avec eux»'>.

En outre, dans ses lettres de la fin des années trente, Mirabeau défendit son
autonomie intellectuelle en mettant en question le train de vie qu’on menait a
la cour:

d’ailleurs quand je serois en grade la cour offusque tout et je ne suis point bon
courtisant cepandant je veux me faire un nom faire quelque chose acquérir des
connoissances enfin n’etre pas toute ma vie un courtisan oisif pour devenir
ensuitte un viellard inquiet désceuvré et isolé"’

Enfin, sa prise de distance avec 1’«esprit de Paris»'*, sa vie tumultueuse'”
et la vie de la cour, qui se transforma au début des années cinquante en une
véritable «repugnance pour Versailles»'®, se conjugua en une attention crois-
sante pour son role de propriétaire. A ce propos, les lettres qu’il échangea avec
Sacconay entre février et septembre 1738 révelent les idées d’un Mirabeau
voulant créer une colonie a Lampedusa, qu’il pensait peupler en attirant les
habitants des iles voisines en leur distribuant de terres.

Toujours dans I’espérance de «se faire un nomy, se donner «un rang», et
de « faire parler» de lui'’, en 1738 Mirabeau avait congu un « grand dessein»'®.
Aprées avoir pris en considération la possibilité¢ de s’installer en Morée, une
«presqu’ile trés abondant tres capable de se suffire»'® et dans I’Ile de Sainte

"2 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 06 avril 1738.

" Lettre de Mirabeau a Sacconay, Versailles, 26 février 1738; voir aussi la lettre de
Mirabeau & Sacconay du 21 mars 1738, Paris: «je voudrois avoir fait quelqu’usage de mes
talents pendant le cours de ma vie, enfin avoir eté un homme, mais ramper et languir dans les
intrigues d’une cour, pour parvenir enfin a quelques dignités, qui sans vous élever vous asser-
vissent encore davantage. »

'* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 11 février 1741 : «si tout le monde avoit de I’esprit,
non de I’esprit de Paris, mais de cet esprit qui n’est dépaysé nulle part et qui sert a discerner le
vray des choses d’avec leur faux, tout le monde seroit honnéte homme. »

'* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Bayonne, 15 septembre 1738 «je conte retourner bien-
tost dans la grande ville, cette vie tumultueuse me déplait au possible, mais que voulés vous il
ne faut pas déchoir et je suis seul a la téte d’une famille. »

' Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 14 février 1753 : « quand a moy dont touts les amis
et compagnons sont maintenant en place, je n’ay jamais cru devoir surmonter ma répugnance
pour Versailles n’ayant depuis ma retraite rien a y faire qu’a dire; j’ay du mérite hors comme
dans les monarchies on ne va chercher personne je demeure et demeureray et j’ay tant de raisons
d’en etre content qu’elles ont affaissé celles d’en etre faché ; naturellement actif je me suis tourné
du coté de mes affaires domestiques. »

'7 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Versailles, 29 mars 1738.

'® Lettre de Mirabeau & Sacconay, Versailles, 26 février 1738.

' Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 01 mars 1738: «un homme trés riche de beaucoup
d’esprit et entendu dans les affaires du commerce et de la navigation, trés scavant dailleurs mais
trop vif et trop peu assis auquel javois adressé un projet que je tacheray de mettre en execution, me
proposa d’entreprendre la conquete de la presqu’ile de la morée. c’est ’ancien pelopponése. »
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Lucie, ou il voulait transporter dix mille habitants de la Martinique®, il fixa
son attention sur Lampedusa:

une petite isle de huit licues de tour, dans la medittérranée, a trente licues de
malte, elle est tres fertile en gibier, [...] c’est le méme climat [de Malte] et un
meilleur terrain, la mer y est fort poissonneuse il y a un bon port, tres aisé a
garder et n’est abordable nulle autre part que pour des petits batimens de quinze
hommes au plus, qui noseroient gueres se hazarder dans ces mers a cause des
galéres de malte qui tiennent en respect les barbaresques qui sont les seuls
ennemis que j’aye la a craindre®'

Dans ce cas, comme dans les deux projets qu’il avait abandonnés précédem-
ment, il prévoyait «de rehabiter I’isle». Apres I’avoir mise en stireté contre les
possibles attaques barbares, il se disait certain que « les maltois et les pantéleriens
viendront en foule habiter un pays ou I’on leur donnera des terres ». Pour obtenir
la protection du Roi de Sicile, Mirabeau présenta son projet comme suit :

[un] seigneur frangois avec nombre de maltois et des gens a luy affiliés, veut
courir sur les infideles qu’ils ont choisi pour leur retraite I’isle de la
Lampédouse lieu désert, et qu’il demande la protection du roy des deux Siciles
comme du prince chretien le plusvoisin®

En plus de révéler un Mirabeau qui n’hésita pas a instrumentaliser la
concurrence contre «les infidéles» pour «etre maitre quelque part»®, les
lettres dans lesquelles il parla du projet de Lampedusa témoignent d’un
Mirabeau qui était en bons termes avec Maurepas, le tout-puissant ministre de
la Marine, a qui son frére, le bailli de Mirabeau, devait la nomination d’en-
seigne de vaisseau en 1738, et avec les «fidéles» que le ministre avait dans le
monde du grand négoce de Marseille. En effet, le projet concernant Lampedusa
avait recu le soutien d’«un homme tres sage et tres amy de M de Maurepas »,
le lieutenant général de I’ Amirauté de Marseille. Auteur d’un Discours qui
tend a prouver que la raison suffit pour faire la félicité de I’homme, Jean-
Joseph de Gérin, I'un des fondateurs de 1’Académie des Belles Lettres de
Marseille, avait épousé en 1723 Madeleine Roux, fille du négociant Jean
Baptiste Ignace Roux qui, avec son frére Pierre Honoré, nonobstant le systéme

2 Ibid.: «le segond projet est beaucoup moins difficile aussy n’est il pas totalement rejetté,
mais le voicy, a sept lieues de I’isle de la martinique et au sur le vent de toutes nos isles est celle
de Ste Lucie, le plus beau et le plus abondans pays du monde isle de quarante licues de tour difficile
a aborder et dont les ports sont aises a garder [...] un homme de ce pays la qui m’entendit dire que
j’yrois au bout du monde pour etre le maitre quelque part, me proposa d’en demander le don a la
cour, qui me I’accorderoit surement que sitost que quelqu’un y arriveroit en état de se déffendre,
dix mille martiniquois viendroient vivre soux luy et qu’alors rien ne I’en pourroit tirer, qu’il ne
sagissoit pour cela que d’avoir du canon, ce que j’achéterois trés aisement dans le pays méme.»

' Ibid.

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 10 avril 1738.

* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 01 mars 1738.
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de ’Exclusif qui réservait la commercialisation en France du sucre et du café
aux ports atlantiques, s’était lancé dans le commerce colonial*.

Malgré son insucces — I’intérét du prince Corsini*® ne réussit pas a vaincre
I’opposition de la cour de Naples® — le projet de colonisation de Lampedusa
révele un Mirabeau qui avait déja développé une forte attention pour le calcul
économique en 1738 — «il sagit d’y mener des habitans ce n’est pas la mon
embarras, mais de les nourrir jusques a la recolte, tout cela est une dépense
calculée » — et qui raisonnait sur le rapport entre la propriété des terres et 1’ac-
croissement de la population :

cette isle [Malte] regorge d’habitans et n’est qu’a trente lieues de la
Lampedouse, la il n’y en a presque point qui ayent des terres, et des que j’en
offriray avec sureté il en viendra de toute sorte d’etats, je commenceray par me
fermer faire des magasins, un fanal, etablir des calfateurs et autres choses
nécessaires a la navigation, ce qui est placer son argent a cent pour un, 1’on
cultivera les terres, et je fourniray dans le commencement aux habitans les
choses qui leur seront nécessaires soit pour la vie soit pour le travail, soit en
payant soit quitte a rendre®’

Cette attention précoce au lien entre partage des biens et accroissement de
la population explique pourquoi les réflexions du catholique Cantillon en
matiére de population et de subsistances eurent un impact si profond sur le
«feudal » Mirabeau se transformant en entrepreneur agricole. Il est en effet
possible d’affirmer que la tentative de peupler 1’1lle de Lampedusa a travers la
distribution des terres fut a la base de la réception active que Mirabeau fit des
idées de Cantillon, au point de projeter la mise en chantier d’un ouvrage
personnel : «j’en profitay je les arrangay et enfin ay donné a mon ouvrage une
forme sous le sistéme le plus vray et le plus singulier. »** Dans le manuscrit de
Cantillon, qu’il avait entre ses mains avant le 12 octobre 1740*, Mirabeau

** Ne pouvant entrer dans le pays, les produits coloniaux étaient exportés dans la
Méditerranée ; voir a ce propos, Olivier Le Gouic, Lyon et la mer au xviir siecle. Connexions
atlantiques et commerce colonial, Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2011, p. 7.

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 19 avril 1738 : «il faut que cela soit secret comme
tu dois juger, quelqu’un me mande qu’il fera agir le prince Corsini. »

¢ Lettre de Mirabeau a Sacconay, Bayonne, 15 septembre 1738 : «I’homme qui travailloit
pour moy a la cour de Naples au sujet de la Lampédouse a recu réponce que S.M. ne croyoit pas
qu’il convint a son service, de condescendere, alla pratica d’un tale projette, au moins n’est ce
pas amuser son monde quoyque homme d’esprit il s’y est mal pris il a demandé la permission
et je ne voulois que la protection, il m’a nommé chose que je voulois éviter, et a fait une autre
faute énorme que je te diray un jour et qui mériteroit les petites maisons, m’en voila je pense
revenu. »

¥ Lettre de Mirabeau a Sacconay, Versailles, 29 mars 1738.

* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Mirabeau, 12 octobre 1740 (lettre n° 3 du dossier de
sources).

* Auguste Bertholet, « The Intellectual Origins of Mirabeau», History of European Ideas,
n° 1, 2021, p. 91-96.
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trouva en effet une argumentation théorique de poids en faveur de la centralité
du réle du propriétaire.

Puisque le propriétaire était le responsable de 1’affectation de ses terres
(paturages ou bl¢), il décidait du volume des subsistances et donc de celui de
la population. En fusionnant son aversion envers «I’esprit de Paris» avec la
relation, de proportionnalité directe, entre la population et les subsistances,
établie par Cantillon, Mirabeau parvint a se convaincre que la qualité de la
dépense du propriétaire déterminait le sort de 1’économie frangaise dans son
ensemble. Si le propriétaire adoptait un mode de consommation favorable a
I’accroissement de la population, en diminuant «le nombre des chevaux et des
équipages», c’est-a-dire le luxe — théme central dans L’Ami des hommes —, il
était possible de maintenir I’économie frangaise dans I’état de maturité qu’elle
avait atteint.

11 faut souligner, avec Michael Kwass™, I’originalité de cette approche, car
bien qu’il ne partageat pas la théorie du progres indéfini soutenue par Voltaire,
Melon et Hume — les partisans du «progressive comsumptionism», que
Mirabeau appelle «mes trés-chers et trés-doux Epicuriens»’' —, il parvint a se
convaincre de I’arrét du cycle voulant que I’enfance, la jeunesse et la maturité
portent inexorablement a la décadence. 11 décrivit avec précision ce cycle dans
L’Ami des hommes, I’ouvrage auquel il travaillait depuis octobre 1740 a la
suite de la lecture du manuscrit de Cantillon, envers qui il reconnut publique-
ment ses dettes. Pour s’excuser des imperfections de son ouvrage, il révéla
dans I’« Avertissement» que le désordre était dii

aux variations survenues dans la contexture du plan. Je I’entrepris d’abord dans
la forme d’un Commentaire libre sur un ouvrage excellent que je possédois
alors en manuscrit, et que je voulois donner au Public. Cet Ouvrage parut avant
que j’eusse entrepris la troisiéme Partie ; cela me détermina a changer la forme
de mon Ouvrage, et a rassembler sous des titres @ moi des morceaux épars et
négligés que j’avois laissé couler de ma plume. La premiére partie se sent
surtout beaucoup de cette réfaction’®

A plusieurs reprises, Mirabeau souligna dans ses lettres a Sacconay que les
golts et les humeurs des propriétaires pouvaient déployer leurs effets positifs
sur I’économie frangaise seulement si le systéme fiscal était équitable et s’il
était soustrait aux mains de ceux que Mirabeau voyait s’enrichir aux dépens

** Michael Kwass, « Consumption and the World of Ideas. Consumer Revolution and the
Moral Economy of the Marquis de Mirabeau», Eighteenth-Century Studies, n° 2, 2004, p. 187-
213; M. Kwass, «“Le superflu, chose trés nécessaire” : Physiocracy and its Discontents in the
Eighteenth-Century Luxury Debate », in Steven Kaplan et Sophus Reinert (éd.), The Economic
Turn. Recasting Political Economy in Enlightenment Europe, Anthem Press, 2019, p. 117-138.

*' V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, op. cit.,t. 1, p. V.

2 Ibid., p. viIL.
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du monde agricole. Au méme titre que la lecture de I’ouvrage de Cantillon,
I’achat du Bignon, la décision de vivre en campagne et de se transformer en un
entrepreneur agricole furent d’une importance capitale dans la structuration de
sa pensée et dans 1’élaboration de sa vision réformatrice, notamment en
matiere de fiscalité et d’organisation administrative.

Ayant décidé de vivre en campagne, parce que ce choix était économique-
ment avantageux, se conformait a ses « vues politiques sur [sa] famille » et était
en syntonie avec ses « vues morales »**, Mirabeau constata personnellement la
condition pénible dans laquelle vivaient les laboureurs frangais. A partir du
milieu des années quarante, il décrivit avec une vive participation la misére et
le dépeuplement des campagnes frangaises: «je m’accomode asses avec les
hommes une seule chose me tente sans cesse de fuir je vous 1’ay dit c’est le
malheur des paysans qui va toujours en augmentant et la dépopulation [...]
accélerée en tout sens de facon que tout se plante en bois et que nous allons
demeurer seuls. »**

Dés 1748, Mirabeau associa la dénonciation de la misére des campagnes a
une critique serrée des procédures arbitraires utilisées dans la perception des
impots directs et sur la consommation ; il élargit les critiques envers le person-
nel chargé du recouvrement, qu’il qualifia de harpies®, a toute I’administration
car, a son avis, elle était «devenue yvre du despotisme de la rapine et de la
dissipation». Le fait que Mirabeau possédait des terres dans sept généralités
différentes, et qu’il dut conséquemment se confronter avec «sept intendants
differents » lui donna la possibilité de connaitre «1’interieur de notre gouver-
nement » et de vérifier personnellement « quelle hydre de désagréables affaires
c’est que cela»™.

La mise en ceuvre d’une politique fiscale qui touchait directement
Mirabeau en qualité de propriétaire de biens en «pays d’états» contribua
certainement a alimenter son hostilité envers Orry et Machault, les contréleurs
geénéraux des finances qui essayerent activement de réformer le systéme fiscal

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 30 novembre 1748.

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 20 décembre 1748 ; voir aussi la lettre de
Mirabeau a Sacconay du 1°" aotit 1747 du Bignon, ou il confia a son ami: «je n’avois de ma vie
fait travailler a la terre autour de moy, 1’aridité du sol autour de moy a Mirabeau, mon peu de
permanence a Saulveboeuf, et partout la dépopulation génerale qui est la gangréne de la France
m’avoient rebuté de commencer. »

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 30 novembre 1748: «j’ay icy tel homme
n’ayant que ses bras et une famille souvent mandiante qui paye 40 1t de subsides plus accablants
encore par la levée que par le fait sans conter ce qu’il paye indirectement sur tout ce qu’il
consomme; loin que la charité d’un particulier, ses talents son attention puissent rien a cela, il
leur vont enlever de leur lit les couvertures qu’il leur a données et de dessus le corps une veste
a luy comme cela m’est souvent arrivé, et ne peut luy méme se garentir des continuelles tenta-
tives de mille harpies. »

% Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 30 novembre 1748.
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frangais ¢liminant les priviléges dont jouissaient les corps, en particulier le
clergé, et des régions entiéres, comme celles qui avaient conservé leurs Etats.

Les «pays d’états» jouissaient en effet d’une forte autonomie administra-
tive et de nombreux priviléges fiscaux, notamment I’institution de 1’abonne-
ment qu’ils utilisaient pour racheter le montant dii a I’Etat, évitant ainsi que les
intendants puissent se méler de sa répartition’’. La politique de 1’abonnement
que les Etats, a I’instar de I’Assemblée du clergé, employaient pour se sous-
traire a la mainmise de la centralisation parisienne, avait été remise en question
par Orry, que Mirabeau présenta a Sacconay de maniére parlante comme
«I’ennemy public et le plus furieux qu’il n’y ait jamais eu dautant que depuis
son régne ils [fermiers] sont devenus juges et partie »*®. Mirabeau réserva un
jugement analogue a Machault, «homme malhabile orgueilleux tiran de cour
et incapable de vrayes notions et de travail» qui «ne vouloit plus d’abonne-
ments, attaqua a la fois le clergé, les princes, les pays d’états; le Languedoc
qui se trouva le premier sur son chemin vit ses états suprimes, et le pays
innondé¢ de sangsues, et d’ordonnances et taxations répétees de 1’intendant qui
s’entrecroisoient les unes les autres. »*’

Ce ne fut pas qu’avec Sacconay que Mirabeau aborda la question de la perte
d’autonomie fiscale des «pays d’états», car il décida de rendre publiques ses
critiques au centralisme administratif en publiant en 1750, sous le couvert de
1’anonymat, le Mémoire concernant I'utilité des Etats provinciaux, ouvrage a
lire comme une réponse aux initiatives prises par Machault pour réduire 1’au-
tonomie administrative des Etats, institutions que Mirabeau inscrivait dans les
«Loix fondamentales du Royaume ».

Comme on le sait, Mirabeau, a la différence de Pierre Samuel Du Pont de
Nemours, n’attribua jamais une valeur politique a ces assemblées*’; néan-
moins, il leur reconnut le réle d’antidote a 1’esprit républicain et de faction.
Selon Mirabeau, les notables qui peuplaient ces institutions étaient investis

37 Marie-Laure Legay, Les Etats provinciaux dans la construction de I’Etat moderne aux
xvir et xvir siecles, Geneve, Droz, 2001 ; A. Alimento, Réformes fiscales et crises politiques
dans la France de Louis XV. De la taille tarifée au cadastre général, Bruxelles, Peter Lang, 2008
[1995].

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Marseille, 01 novembre 1741 : « Orry manda qu’il etoit
las d’abonnements, et que si I’on parloit a moins de 7 ou 800°000 1t il alloit le faire lever a la
rigueur, et que les seules maisons d’Aix Marseille et Arles payeroient les 700°000 It, imagine
toy que dans les pays d’election, on estime la maison que vous habités et ’on vous taxe du
dixiéme, enfin il a passé a 750’000 It nota que les mauvaises recoltes nous ont abimé ainsy que
toute la france depuis la paix I’on attaque maintenant le port franc de cette ville ce qui seroit
ruiner le royaume. »

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 14 septembre 1759 (lettre n® 13 du dossier de
sources).

“ Anthony Mergey, L 'Etat des physiocrates : autorité et décentralisation, Aix-en-Provence,
Presses Universitaires d’Aix-Marseille, 2010.
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d’une mission patriotique car ils assuraient la gestion de la police et de la
justice dans les provinces, et par 1a ils renforcaient le lien entre le peuple et le
prince. Ce n’est pas sans intérét de constater que Mirabeau, en annongant a
Sacconay la mort prochaine de Fleury, dont il exprimait une certaine estime
bien qu’avec quelques réserves*', se dit certain qu’au Roi, qui lui rendait visite
chaque jour, «[Fleury] luy dira de gouverner par luy méme, cela change peu
pour sa peine, les ministres seulement en deviennent plus puissants comme du
temps des Louvois et des Seignelay mais /’on a au moins cette ombre de
liberté»*. D’«apparence de liberté», Mirabeau discuta justement dans son
Mémoire, de 1’endroit ou il prit ses distances vis-a-vis de ceux «qui veulent
séparer I’interet du Prince de celui des sujets» et ou il exalta par contre « cette
relation intérieure des sujets au souverain». La liberté dont parlait Mirabeau
ne dérivait pas d’un contrat librement souscrit car elle était assurée par une
noblesse d’épée qui prenait « part a I’administration » une fois regue une éduca-
tion «tournée aux affaires »*’.

La these nobiliaire exprimée par Mirabeau présentait certainement des
¢éléments en commun avec les projets élaborés dans la Table des Chaulnes de
Fénelon et destinés a I’instruction du duc de Bourgogne, le « Grand Prince »
que Mirabeau cita explicitement dans son Mémoire*. En outre, bien que le
nom de Mirabeau ne figure pas dans la liste des participants aux réunions du
Club de I’Entresol, des indices nous autorisent a inscrire sa réflexion en
matieére d’autonomie administrative dans le débat ouvert par les participants a
ce cénacle érudit et cercle de réflexion politique. Dans ses lettres a Sacconay,
Mirabeau parlait souvent de 1’un de ses participants, le comte de Plélo, dont il
avait rédigé une biographie et gardait les papiers*. De plus, Mirabeau possé-
dait la copie d’un compte rendu des séances du Club rédigé par le marquis
d’Argenson*, I’un des animateurs du cercle; d’Argenson, qui élabora son
Jusqu’ou la démocratie peut étre admise dans le gouvernement monarchique

1 Voir sa lettre du 26 février 1738 de Versailles ou il affirme que Fleury «fait tout et n’est
visible pour personne », et la lettre du 6 avril 1738 de Paris ou il écrit: «quand le roy s’est livré
a M" le cardinal, il a éte persuadé qu’il ne vouloit que sa gloire et le bien de 1’état en effet I’on
n’a jamais vu ministére plus doux plus tranquille et moins fastueux, ce qu’il peut avoir fait de
mal cest par incapacité, et non par malice. »

* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 06 avril 1738 : «il va maintenant touts les jours
chex luy suger ses principes. »

# V. de Mirabeau, Mémoire sur les Etats provinciaux, op. cit., p. 138.

* Ibid., p. 169 : « Ce projet, tout idéal qu’il paroit aujourd’hui, n’est pas nouveau. Un grand
Prince, né pour le bonheur des peuples dont il s’occupoit uniquement, en avoit formé le plan»

4> Voir «Les fonds Mirabeau aux Archives nationales (avec un nouvel inventaire détaillé
des cartons M 778 a M 785 et un Complément)», in F. Quesnay, Euvres économiques
completes, op. cit., t. 2, p. 1303.

¢ L attribution a d’Argenson est confirmée par Nick Childs, 4 Political academy in Paris,
1724-1731. The Entresol and his Members, Oxford, Oxford University Studies in the
Enlightenment, 2000.
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(1737) pour contester la « thése royale» soutenue par Boulainvilliers dans son
Etat de la France (1728), soumit son plan de réforme administrative au juge-
ment de ’abbé de Saint-Pierre*’. Ce dernier, qui dés 1730 prenait part aux
réunions du cercle, a partir de 1733 fit paraitre une édition de ses écrits ou il
attaquait la vénalité des charges, pronait la sélection des administrateurs par
scrutin et revendiquait le contrdle public sur les dépenses en leur donnant de
la publicité®®; il n’est pas sans intérét de souligner le fait que Mirabeau possé-
dait les Ouvrages Politiques de 1’abbé de Saint-Pierre ainsi que les Lettres sur
[’histoire de Bolingbroke, lui aussi animateur du cercle®.

Grace aux lettres que Mirabeau échangea avec Sacconay, il est possible
d’apprécier I’originalité de sa réflexion et donc son apport spécifique a la réso-
lution des problémes soulevés par les milieux intellectuels et politiques qui
continuaient a se reconnaitre dans 1’esprit du Club, nonobstant sa fermeture
décrétée en 1731 par Fleury. A ce propos, il est important de souligner que, dés
1738, Mirabeau envisagea la transformation des possesseurs de fiefs en admi-
nistrateurs. Plusieurs indices sont présents dans les lettres, lorsqu’il dit que
pour soustraire les nobles du mirage de la vie de cour et des faciles avance-
ments, il fallait les responsabiliser dans la gestion des communautés ou ils
possédaient leurs biens. En plus de cela, Mirabeau attribua au fil du temps une
importance croissante a cette participation, car en prenant part a la vie de sa
communauté, le noble d’épée se transformait naturellement en entrepreneur
agricole.

En décrivant ses activités agricoles, Mirabeau dépeignit en réalité la figure
d’un propriétaire de fiefs qui ne gaspillait pas ses revenus a Paris en achetant
des biens de luxe et de pur décor; il consommait en revanche des biens de
nécessité ou de convenance. Le possesseur de fiefs dont parla Mirabeau a
Sacconay entre 1738 et 1748 était un entrepreneur qui, grace a ses investisse-
ments en agriculture, était le tuteur naturel de ses laboureurs. Ce n’est donc pas
par hasard qu’il suggéra a son frére le bailli d’opérer ainsi afin qu’en
Guadeloupe, ou il se trouvait dés 1753 en qualité de gouverneur, I’esclavage fiit
substitué par le systéme «de la glébe». En 1755, Mirabeau, qui considérait 1’es-
clavage inconciliable avec le christianisme et une insulte a I’art de travailler,
avait mdri la conviction que, s’étant transformé en entrepreneur agricole, le

47 René Louis de Voyer de Paulmy d’Argenson, « Observations sur I’ouvrage politique
manuscrit de M. par I’abbé de Saint-Pierre», in Considérations sur le gouvernement, Oxford,
Oxford University Studies in the Enlightenment, 2019, p. 261-266.

* Claudine Poulouin, «Les élites selon 1’abbé de Saint-Pierre», in Carole Dornier et C.
Poulouin (éd.), Les Projets de 1’abbé Castel de Saint-Pierre (1658-1743). Pour le plus grand
bonheur du plus grand nombre, Caen, Presses Universitaires de Caen, 2011, p. 91-104.

* Voir le Catalogue des livres de la bibliothéque de feu M. le marquis de Mirabeau, dont
la vente se fera en son Hotel, Nyon, 1790; pour Bolingbroke, voir N. Childs, 4 Political
academy in Paris, op. cit.
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propriétaire de fiefs aurait libéré, sous indemnisation, les serfs de la gl¢be,
estimant que le travail des salariés libres était plus rentable™.

Devenu le porte-parole de «la portion de I’humanité qui m’environ[ne] »”',
a la fin des années cinquante Mirabeau jouissait de la réputation de défenseur
des autonomies provinciales. En juillet 1758, quand parut la quatriéme partie
de L’Ami des hommes contenant le Mémoire sur les Etats provinciaux (1755),
version remaniée de son Mémoire de 1750, Mirabeau fut contacté par une délé-
gation des Etats d’Artois qui lui fit hommage d’une médaille d’or’>. Toujours
en 1758, il mit & disposition des Etats de Languedoc sa compétence pour
résoudre des questions qui mettaient en cause 1’esprit d’union qui, selon lui,
faisait la force des Etats et composait le ciment de la société:

je leur mandéy que ce ne pouvoit étre le marquis de Mirabeau qu’ils avoient
honoré de confiance mais I’amy des hommes et que ce dernier étoit au moins
autant ’amy du tiers que de la noblesse ; que dailleurs venant d’établir en droit
dans un ouvrage que 1’union des différents corps qui composent les pays d’états
en faisoit la sagesse et la force de leur administration, il ne me convenoit nulle-
ment de plaider en fait le contraire de cette allégation®

En effet, dans son Mémoire, Mirabeau soutint publiquement la nécessité
d’étendre a tout le royaume le systéme administratif des « pays d’états », car il
assurait une juste répartition et un recouvrement des impdts respectueux des
sujets. Grace a cette organisation, on pouvait se passer des gens de finance qui,
avec leurs richesses usurpées, alimentaient le circuit de dépenses de luxe qui
plongeait I’économie francaise vers la décadence.

Ce qui compte le plus ¢’est que, dans ses lettres & Sacconay, Mirabeau
présenta son action en faveur du maintien des prérogatives des « pays d’états »
comme une action patriotique, capable de le récompenser de «la profonde
douleur patriotique que cause a un citoyen 1’étude de details qui luy prouvent
le profond accablement de sa patrie»**. Au cours de I’année 1759, Mirabeau
revint & plusieurs reprises sur son dévouement a la patrie, et sur le fait qu’ayant
pris ouvertement parti en faveur de I’humanité, il s’était mis a « la téte de touts

% V. de Mirabeau, Lettre a Jean Antoine de Mirabeau, [s.1.], 05 avril 1755, in Louis de
Loménie, Les Mirabeau. Nouvelles études sur la société frangaise au xviir siecle, Paris,
E. Dentu, 1879-1891, t. 1, p. 203-204: «Je sais bien que si j’étais ministre de la marine demain,
je ferais passer un édit qui déclarerait tout négre libre en recevant le baptéme et en s’attachant a
certaine portion de la glébe, dont il donnerait redevance proportionnée selon les lieux a I’ancien
propriétaire, s’il y en avait, ou a I’Etat si ¢’était un terrain encore non concédé. »

' Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 30 novembre 1748.

2 Lettre du 7 juillet 1758, in Ch. Laurent, Les Voyages en Bretagne du Chevalier de
Mirabeau 1758-1760, Mayenne, Joseph Floch, 1983.

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 14 septembre 1759 (lettre n° 13 du dossier de
sources).

> Ibid.
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les bons patriotes»**. On doit lire cette affirmation en tenant compte du fait
qu’a cette date Mirabeau collaborait avec Quesnay a la rédaction du Tableau
économique avec ses explications; de plus, il était en train de devenir le chef
du parti physiocratique, I’important groupe de pression qui utilisa le libre-
échange comme moyen pour sauvegarder 1’économie et le prestige internatio-
nal de la France™.

A ce propos, il est important de souligner qu’avec 1’arrivée de Bernis au
ministére des Affaires étrangéres, en juin 1757, Mirabeau fut invité a
Versailles :

’abé de Bernis mon ancien amy, ayant été fait ministre des affaires étrangeres,
et ayant conséquemment une maison a Versailles, a exigé que je reparusse dans
ce pays 1a ou je n’avois été depuis prés de 20 ans. ma régénération s est donc
faite au mois de novembre; il me donne un logement chex luy, je fais ma cour
debout autour d’une table aussy élégamment que scauroit faire un courtisant de
62 ans ou une statue de la galerie; je vais dans les maisons de ma connoissance
et j’y suis avec un ton de liberté honnete que ma moderne célébrité authorise;
et touts les 15 jours j’en vais passer deux dans ce pays la. ¢’est en vérité jusques
ou mon étofe peut préter, car je n’en scaurois faire une peau’”’

Cette «régénération» ne passa pas inapercue car, en décembre 1757, un
correspondant de Voltaire, Nicolas Claude Thiriot, lui donnait comme certitude
que «M. le Duc de Nivernais, M. le Marquis de Mirabeau, et ’Evéque
d’ Autun» étaient sur le point d’étre nommés précepteurs du duc de Bourgogne,
le frére du futur Louis XVI et héritier désigné au trone, et malgré cela le
Dauphin ne fut pas de cet avis*®.

Sa réapparition a Versailles était certainement liée & un avancement de
carriére de son frére le bailli qui, aprés la démission de Peyrenc de Moras en
mai 1758, aspirait a obtenir sa place au ministére de la Marine; elle était
surtout nécessaire a sa candidature a un poste de responsabilité dans la direc-
tion des finances; a ce propos, il n’est pas sans intérét de souligner que dans
une lettre d’aolit 1758 au bailli, Mirabeau se présentait comme «la dernicre
espérance de la patrie, mais il y a jusqu’a présent des oppositions insurmon-
tables a la mettre en ceuvre »*’.

> Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 16 février 1759.

* A. Alimento, « Commercial treaties and the emergence of a political economy of peace:
Dupont de Nemours, inspirer of the Eden Treaty and supporter of the renewal of the Pacte de
Famille (1782-1790)», in Le Siecle de Dupont de Nemours, Oxford, Oxford University Studies
in the Enlightenment, [a paraitre].

%7 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 23 mars 1758.

* Nicolas Claude Thieriot, Lettre a Voltaire, Paris, 27 décembre 1757, in Les (Euvres
completes de Voltaire. LI. Correspondence and related documents, Genéve, Institut et Musée
Voltaire, 1971, vol. 18, p. 321-323.

* Lettre du 18 aout 1758, in C. Laurent, Les Voyages en Bretagne du Chevalier de
Mirabeau, op. cit.
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Face a une crise financiére qu’il considérait comme imminente, il publia,
toujours sous le couvert de I’anonymat, la Théorie de [’'impdt (1760). Dans cet
ouvrage, le second fruit de sa collaboration avec Quesnay apres le Tableau
économique avec ses explications, Mirabeau mena une attaque frontale au
monde de la finance utilisant significativement le mot de «sangsues» qu’il
avait employ¢ dans une lettre a Sacconay, le 14 septembre 1759. Dans cet
ouvrage, Mirabeau et Quesnay exprimaient la nécessité d’établir I’imposition
directement et uniquement sur le «produit net», la seule richesse, renaissant
annuellement, pouvant assurer la croissance de I’économie dans son ensemble.

Mais la Theorie de ['impot n’était pas uniquement un ouvrage théorique, il
était un projet opérationnel élaboré pour endiguer la crise; il €tait le manifeste
«des bons patriotes» dont Mirabeau en février 1759 avait parlé¢ a Sacconay.
Selon le témoignage de Mirabeau, ce texte, ou le notable s’identifiait désor-
mais avec le titulaire du superflu, la rente ou devait étre prélevée directement
I’imposition, «étoit un plan qu’on avoit promis d’accepter», un «ouvrage
destiné a préparer les esprits a une révolution actuelle, méditée et qu’une
authorité chancelante laissa avorter »®.

MIRABEAU ET LE PLAN DE « PROTECTION UNIVERSELLE DU COMMERCE »

La connaissance directe qu’il avait du monde rural, de la pauvreté des
paysans, des contradictions du systéme administratif et des injustices du
systeme fiscal le poussa a accentuer la critique envers les possesseurs de fiefs
qui ne comprenaient pas la nécessité de se convertir en entrepreneurs agricoles
et qui continuaient a agir en

gens de Paris, c’est a dire en tirant a peu pres la dixiéme partie de leurs fonds
vendant et dégradant tout, maisons et foréts pour venir se rapetisser a Paris et
se refuser le nécessaire pour imiter les autres dans leur superflu cet arrangement
me paroit directement oposé a celuy de la providence quand elle [...] nous pree-
pose a plusieurs fiefs®'

Ayant adopté ce point de vue fortement hostile a 1’émulation ostentatoire,
il n’est pas surprenant que Mirabeau — qui en 1739 lut Pope, vraisemblable-
ment dans la traduction du futur contréleur général des finances Silhouette®,

® Les lettres de Mirabeau au comte Carl Fredrik Scheffer du 12 octobre 1775 et du
10 décembre 1775, in A. Alimento, « La fisiocrazia in Svezia dopo il colpo di stato di Gustavo III
attraverso la corrispondenza di V. Riqueti de Mirabeau con C. F. Scheffer», Annali della
Fondazione Luigi Einaudi, n° 23, 1989, p. 297-369.

°' Lettre de Mirabeau a Sacconay, Marseille, 26 janvier 1742.

© Essay sur I’homme par M. Pope, Traduit de I’anglois en Frangois, par M.D.S***, 1736,
voir Richard Knapp, The Fortunes of Pope’s Essay on Man in 18th Century France, Oxford,
Voltaire Foundation, 1971.
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et qui depuis octobre 1740 réfléchissait sur Cantillon — n’ait pas ressenti la
nécessité de se confronter directement avec Mandeville, car il peignait, a 1’ins-
tar de Melon et de Hume, une économie politique de la consommation aux
antipodes de la sienne:

j’ay ouy parler de la fable des abeilles sans 1’avoir lue, ce n’est pas la faute de
son pendable autheur si cet ouvrage n’est pas plus escentiellement dangereux si
etant chargé du gouvernement un pareil discoureur me tomboit soux la pate, je
luy ferois couper le poignet et la langue, je 1’enverrois vivre au Mississippi pour
y voir fleurir les vices, et ferois ensuitte afficher son livre loin de le cacher®

Le manque d’intérét pour Mandeville, qu’il assimilait a Law au vu de 1’al-
lusion au Mississippi, s’associait avec une prise de distance vis-a-vis de
Voltaire: en se réjouissant avec Sacconay du succes que L’Ami des hommes,
«un ouvrage qui n’étoit fait que pour nous», avait connu a 1’étranger,
Mirabeau manifesta sa surprise en constatant que son ouvrage avait recu
«I’aprobation de votre canton [...]; un pays ou I’on ouvroit tant les oreilles
pour écouter Voltaire et d’Alembert, doit me trouver bien maussade, car mes
idées et mon génie sont I’oposé diamétral de celuy de ces héros la. »** En effet,
Mirabeau — qui dans L’Ami des hommes attaque frontalement « 1’axiome homi-
cide qui dit: Le superflu chose si nécessaire »* — n’appréciait pas Voltaire ni
comme historien®® ni comme compositeur de vers”’; a son style, il opposait la
«male eloquence de Cicéron ».

De Cicéron, Mirabeau n’appréciait pas seulement I’éloquence et «les bons
mots [qui] nous glacent a entendre» ; il admirait également «son livre des
offices [qui] est toujours le premier des écrits humains»®®. Dans ses lettres,

® Lettre de Mirabeau a Sacconay, Marseille, 26 janvier 1742.

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 07 janvier 1758.

V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, op. cit., t. 3, p. 20.

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Besancon, 15 octobre 1736: «je ne connois point
Prideaux, mais permettés moy de vous dire mon sentiment sur les historiens, je trouve les
anciens beaucoup plus profitables, les modernes a force de vouloir rendre leur diction agreable,
ecriven([t] I’histoire comm’un roman, voyes Maimbourg, Vertot Voltaire, Rollin méme quoyque
different des autres touts ces gens la ne satisfont point un curieux qui a de la mémoire. »

" Lettre de Mirabeau a Sacconay, Marseille, 04 janvier 1742: «j’ay bien peur que tes
connoisseurs en poesie ne soient, ne soyent pour ce que les grenouilles du temps ont apelé la
poésie moderne vers boursouflés qui étranglent 5 ou 6 pensées, et n’en expriment bien aucune,
ils prétendent que Voltaire est I’inventeur de ce genre de poésie, quoyqu’il fut aisé de prouver
que cet autheur qui n’a fait des vers que dans la henriade, a totalement emprunté la fabrique de
Racine qui quelquefois paroit moins romflant a cause de 1¢galité de son style soutenu et admi-
rable; tiens toy pour dit mon cher amy, (et du moins pour la poésie m’accorderas tu des connois-
sances reelles) que tout ce qui n’est point Racine, Despreaux, et Rousseau tout ce qui s’en
cloigne dans le style s’en s’cloigne du bien, quelques sots les ont frondé dans ce temps cy, de
meme que 1’on prefera soux Néron, le guindé et ’emphasé de Lucain au style d’or de Virgile et
la vaine profusion de mots de Sénéque a la male eloquence de Cicéron.»

 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 04 juillet 1760 (lettre n° 16 du dossier de sources).
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Mirabeau se servait de Cicéron, «raisonneur affirmatif»®, pour exhorter
Sacconay a se conduire selon ’«otium cum dignitate» — expression que
Cicéron utilisa dans De Oratore™. Pour décrire la rencontre entre Nicolas
Baudeau et Frangois Véron de Forbonnais, I’ennemi des physiocrates,
Mirabeau se servit d’une expression de Caton que Cicéron avait employée
dans De Divinatione: «j’ay voulu voir comme Cicéron si deux augures
pouvoient se regarder sans rire.»”!

L appréciation de Cicéron et de sa philosophie morale se manifesta claire-
ment dans les quatre premiéres pages de L’Ami des hommes, ou Mirabeau
réfléchit sur la nature sociale des hommes et sur leur capacité de maitriser la
cupidité. Calquées sur le De officiis de Cicéron, ces pages, dans lesquelles
Mirabeau établissait le lien entre sociabilité et propriété, témoignaient d’une
fidélité au stoicisme qu’il opposait au «systéme d’Epicure [qui] est aussi
dangereux en politique, qu’il est fautif en physique»’. A travers la critique
du systéme d’Epicure, le physiocrate visait les partisans du «progressive
comsumptionismy, dont Mandeville, Melon, Voltaire et Hume — «célébre
autheur anglois dont j’ay combattu quelques principes »”. En effet, Mirabeau
utilisa Hume, qu’il cita a plusieurs reprises dans L’Ami des hommes, pour
contester les arguments en faveur du luxe et plaider en faveur du faste. C’est
sans doute a Hume qu’il se référa en affirmant que les «panégyristes de
bonne-foi» du luxe avaient commis une erreur « confondant le faste avec le
luxe »™.

Bien qu’il partageat avec Montesquieu une position stoicienne en matiere
de philosophie morale’, il ne se disait pas satisfait de 1’Esprit de lois.
Mirabeau, qui avait rencontré Montesquieu en 1738 lors d’un séjour a
Bordeaux, n’appréciait pas «une sorte de dédain pallié pour la religion qui est

® Lettre de Mirabeau a Sacconay, Marseille, 01 novembre 1741.

Cicéron, De Oratore, 1, 1-2.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 06 décembre 1767 ; Cicéron, De Divinatione, 11,

70

71
24.

> V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, op. cit., t. 3, p. 273.

Lettre de Mirabeau & Sacconay, Paris, 19 février 1758 (lettre n° 10 du dossier de sources);
Mirabeau contestait en effet la distinction opérée par Hume entre le « luxe innocent» et le « luxe
vicieux » ; dans L ’Ami des hommes, op. cit., t. 1, p. 124, il écrivit: « Du moins il me semble que
d’un bout a 1’autre de son Traité il confond le luxe avec la politesse, I’industrie et les arts: Je
demeure d’accord avec lui de tous les bon effets qu’il attribue a ces derniers ; mais, 8 mon sens,
le luxe n’est pas point cela» ; sur la pensée de Hume et le contraste avec Mirabeau en matiére
de luxe, voir Ruy Susato, Hume's Sceptical Enlightenment, Edimbourg, Edinburg University
Press, 2015, p. 118-119.

" V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, op. cit., t. 3, p. 193.

” Les lettres qu’il échangea avec Sacconay attestent de sa familiarité avec le stoicisme de
Cicéron bien avant la lecture de 1’ Esprit des lois, en particulier du chapitre 24 sur lequel Michael
Sonenscher a attiré I’attention dans Before the Deluge. Public Debt, Inequality, and the
Intellectual Origins of the French Revolution, Princeton, Princeton University Press, 2009.
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© 2023. Editions Slatkine, Genéve.
Reproduction et traduction, méme partielles, interdites.



ANTONELLA ALIMENTO 49

le propre des esprits louches ou qui ne sont point encore dans leur force et qui
par la fait tort a un magistrat d’ailleurs respectable» 7.

Le manque de religiosité que Mirabeau entrevoyait dans I’ Esprit des lois
ne fut pas I’'unique critique qu’il en fit: la théorie du climat et surtout le
manque d’un plan unitaire étaient a son avis les défauts majeurs d’un ouvrage
par ailleurs estimable. En effet, Mirabeau trouvait que dans I’ Esprit des lois
Montesquieu n’avait pas su donner de cohérence a ses observations.

cet ouvrage sent I’homme qui a des idées, mais qui n’a pas la méme force pour
les lier et les unir a de saines conséquences ce qui marque ’homme léger;
malgré son énorme découpure il est louche dans ses liaisons et nous méne en
homme qui ne scait pas bien le chemin ; incertain dans ses conséquences il nous
en fait entrevoir de fausses et méme dangereuses, telle sont ces définitions
phisiques et par la méme déplacees qui tendent a nous faire envisager les vices
comme des nécessités de climat’’

En décembre 1749, date de la lettre dans laquelle il exprima ce jugement,
Mirabeau, désormais entrepreneur agricole a part entiére, était en train d’adop-
ter la notion de circuit économique, I’espace homogéne dont Cantillon avait
esquissé le fonctionnement en analysant le rapport entre population et subsis-
tance. Fidéle a son aversion a «I’esprit de Paris», Mirabeau pensait que le
gouvernement devait libérer cet espace des obstacles que le systéme des privi-
leéges et des corporations lui opposait: les monopoles et les restrictions a la
liberté du commerce créaient des richesses soustraites a 1’agriculture et alimen-
taient un modéle de consommation pathologique, car orienté a la dépense

76

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Bordeaux, 22 décembre 1738 (lettre n° 2 du dossier de
sources): «il y a icy nombre de gens d’esprit comme le président de Montesquieu qui a fait les
Lettres persanes et plusieurs autres connus par des ouvrages d’esprit mais ils font mal des vers. »

" Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 02 décembre 1749 (lettre n° 8 du dossier de
sources), ou il ajouta: «il oublie alors que cette méme Rome ou la mollesse réside avec ses plus
frivoles attributs a eté la patrie des vertus les plus féroces et les moins meslées, I’habitant du midy
se croira nécessité a I’incontinence par une force phisique, tandis que nous lisons dans toutes les
relations que les groenlandois sont de touts les hommes les plus livrés a la luxure; quand ces
sortes d’inductions ne porteroi[ent] pas a faux, quand ce seroient des vérités il faudroit les laisser
ignorer aux hommes.» Par contre, il apprécia les Considérations sur les causes de la grandeur
des Romains et de leur décadence de 1734 : «voila mon cher amy mes principales object[ions]
contre ce livre d’ailleurs trés estimable ou I’on trouve cent traits plus frapants les uns que les
autres et qui seroit la table d’une infinit¢ de volumes; son traité d’ailleurs des loix féodales
quoyque absolument hors d’ceuvre est un morceau excellent et unique en ce genre intéressant ; en
tout ce livre doit étre mis au rang des meilleurs mais je luy préfere de beaucoup les réflexions sur
la décadence de I’empire» ; avec le temps, Mirabeau ne modifia pas son jugement, car dans sa
lettre a Sacconay du 15 octobre 1773 du Bignon, il écrivit: «il ne me reste plus [il se référe aux
Eloges qu’il était en train de composer] que Montesquieu que j’ay juré de mettre poliment en
démonstration a son taux, attendu qu’on I’avoit dit un des précurseurs oéconomiques. la déca-
dence de [’empire donnera beaucoup a dire, mais il y a de I’ensemble, un plan fait, et ce n’est pas
un travail comme celuy de reunir et de faire un corps de cette poignée de puces qu’on apele /es-
prit des loix. celuy 14 demande un temps ou 1’on soit privé de tout autre prétexte de distraction. »
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somptuaire. Ayant adopté ce principe théorique, dont il illustrera le fonction-
nement dans L’Ami des hommes, il ressort clairement que Mirabeau n’appré-
ciait ni la théorie du climat, ni I’approche essentiellement politique du
commerce qui caractérisait la réflexion de Montesquieu’.

En effet, la présence de la lecon de Cantillon est palpable dans L ’Ami des
hommes. On y retrouve la théorie du circuit économique et des cycles écono-
miques: le role stratégique joué par les gotts et les humeurs des propriétaires
ainsi que la relation, de proportionnalité directe, entre la population et les
subsistances, était une approche que Quesnay contesta fortement lors de sa
premiére rencontre avec Mirabeau en juillet 1757. Puisqu’il adopta cette théorie
populationniste, il n’est pas surprenant de constater que Mirabeau se fit I’apotre
de la liberté d’exportation pour les manufactures dans L’Ami des hommes, car
on pouvait s’approvisionner en grains avec les profits de la vente de produits a
haute valeur ajoutée, dont il souhaitait une liberté totale de circulation™.

A ce propos, il est important de souligner que, pour augmenter la population
frangaise, Mirabeau fit appel a un principe précis: « Plus un peuple jouit des
nécessités de la vie, et plus il en veut les commodités ; plus ensuite il en connoit
les commodités, et plus il en recherche les superfluités ; et ¢’est cela qu’il nous
importe de donner en échange a 1’étranger.»*® A partir du constat que la
production frangaise se caractérisait par la « supériorité en industrie, finesse de
travail et gout pour les nouveautés de détail», Mirabeau esquissa un plan
universel de commerce qui visait a avoir des voisins en état d’acheter les
«superfluités» produites par la France et de lui fournir, en retour, les grains et
les matieres premicres dont dépendait 1’accroissement de sa population. Pour
atteindre ce but, il étendait aux nations étrangeres les mesures libérales dont il
avait proné 1’adoption pour «vivifier» les provinces frangaises: en particulier
la suppression des douanes, la construction d’infrastructures routiéres, 1’abo-
lition des monopoles. Dans ce plan universel de commerce, la France prenait
la place de Paris, le centre ou I’argent arrivait et d’ou il repartait, vivifiant

"® Sur Montesquieu et son «approche essentiellement politique qui s’appuie sur une vision
de I’histoire», voir Catherine Larrére, « Montesquieu et Cantillon», in Montchrestien et
Cantillon, op. cit., p. 131-154.

" V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, op. cit., t. 3, p. 20-21: «Portez a I’étranger, autant
que vous pourrez, de I’or et des matiéres ouvrées, rapportez de chez lui des denrées comestibles
d’abord, et a leur défaut des matiéres brutes qui servent de fonds au travail de vos manufactures;
voila tout le secret d’un Commerce étranger avantageux, et tout le mystére de cette science si
compliquée de détails, et si mal entendue par les Gouvernements qui voudroient que tout allat
par leurs loix, par leur inspection, et que tout s’arrétat en vertu de leurs systémes et prohibi-
tions. »

80 Ibid., p. 47-48 : «Or, s’agit-il de superfluités et de bagatelles, ¢’est le sublime du Frangais,
et Dieu décreta, du jour qu’il peupla les Gaules, que jamais aucun peuple n’égaleroit en ce genre
d’industrie celui qui vivoit dans cette terre et sous ce climat» ; ibid., p. 49, « A1’égard de ce que
je dis de notre supériorité en industrie, finesse de travail et gout pour les nouveautés de détail,
il n’y a pas de fait plus démontré par I’expérience de tous les tems. »
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I’économie dans son ensemble. Grace a son poids spécifique en termes de
population et de richesse, la France, qu’il parangonna a 1’éléphant de La
Fontaine®', pouvait jouer le role de Roi Pasteur. Rejetant la devise « Nul ne
perd que I’autre ne gagne» et adoptant, en revanche, la devise « Nul ne perd
qu’un autre ne perde», le gouvernement frangais pouvait développer son
économie en enrichissant celle de toutes les nations partenaires.

Le contenu pacifiste et cosmopolite de ce projet présentait certainement des
traits communs avec le pacifisme de Fénelon, & qui Mirabeau fit un ¢loge
assumé dans L’Ami des hommes, ou il est dit que le Télémaque «renferme plus
de saine politique dans quelques pages que mon Ouvrage entier s’en s¢auroit
contenir»*. Dans sa correspondance avec Sacconay, I’expression « saine poli-
tique» revient souvent pour indiquer une politique pacifique envers les pays
voisins et une politique économique domestique inspirée du principe du
laisser-faire™. Comme on a pu le constater en analysant la position de
Mirabeau en matieére d’autonomie administrative, Fénelon fut certainement un
théoricien avec qui Mirabeau dialoguait directement.

Certainement, le pacifisme de Mirabeau s’ancrait dans la morale chrétienne,
comme on peut le constater dans la lettre qu’il envoya a Sacconay le 12 décembre
1747, dans laquelle il revendiquait sa fidélité a sa «devise qui est nec metuat
minor despiciat ve major»**. Le choix de cette devise était particuliérement signi-
ficatif car elle figurait parmi les Sententiae du pseudo Ausonius qui avaient été
publiées en 1531 par Erasme dans ses Apophthegmata®® —un ouvrage qu’il avait
écrit & la demande de Konrad Heresbach, tuteur de Guillaume, le jeune duc de
Cléves, a qui il était dédié. Destiné a 1’éducation des princes et des adolescents,
I’ouvrage, qui connut plusieurs traductions en frangais®®, était un manuel de

81 Jean de La Fontaine, Fables, ouvrage qu’on trouve dans le catalogue de la bibliothéque
de Mirabeau avec 1’édition de ses (Euvres, Paris, 1611.

¥ V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, op. cit., t. 1, p. 94; M. Sonenscher, Before the
Deluge, op. cit., p. 190.

¥ Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 20 mai 1758 (lettre n° 11 du dossier de sources):
«votre gouvernement a le considérer en grand n’est autre chose quand a I’ intérieur que cet excel-
lent principe laiss¢s les faire, et au dehors que I’amy des hommes : il est du moins celuy de touts
qui depuis que le monde est monde s’en est le plus aproché ; résumes ces deux points, liberté au
dedans concorde au dehors; voila votre unique point de vue, celuy auquel vous devés invinci-
blement tenir, celuy que je vous précherois si j’étois en charge pour cela; vous recomandant en
outre de regarder pour ennemis moy et les autres en proportion de ce que nous vous proposerions
de vous en écarter. »

 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 12 décembre 1747.

% «Nolo minor me timeat, despiciat que major. Vive memor mortis, uti sis memor et
salutis», in Erasmum Roterodamum, Apophthegmata, 1531; deux éditions accrues, 1532
et 1535; I’ouvrage connut 37 éditions jusqu’a la fin du siécle; la seule édition du dix-huitiéme
est contenue dans le vol. 1v de I’édition de Leyde de I’Euvre omnia d’Erasme.

% Estienne des Planches en 1533 traduisit en francais les livres vi-viir; Guillaume Hauden
en 1551 les rendit en décasyllabes et en 1573-1574 Gabriel Pot traduisit en quartins les livres I-
Iv.
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morale chrétienne®” dont Mirabeau tira probablement sa passion pour la carac-
térisation des personnes a travers les phrases qu’ils utilisaient.

Nonobstant ce terrain commun, I’examen des caractéristiques de son projet
de fraternité universelle pousse a en rechercher la source d’inspiration dans des
milieux intellectuels et politiques qui ne se retrouvaient pas dans le pacifisme
de Fénelon. Plus précisément, on doit inscrire le projet de Mirabeau dans le
débat qui anima la vie politique et intellectuelle frangaise des années cinquante
et qui tourna autour de la possibilité d’empécher 1’ouverture de conflits mili-
taires a travers des accords commerciaux. Ce débat, ouvert dans les années
trente par deux des participants les plus influents du club de I’Entresol, 1’abbé
de Saint-Pierre et le marquis d’Argenson, fut repris dans les années cinquante
par plusieurs membres du cercle de Gournay qui partageaient avec Mirabeau
la conviction que le commerce n’était pas incompatible avec la monarchie et
que la France devait se transformer en une « monarchie commergante » adop-
tant une politique inspirée des principes de «liberté et protection »*®.

En effet, le plan «de protection universelle du commerce» que Mirabeau
présentait comme la « seule route de la prospérité »*’, ne visait pas a créer une
fraternité entre des nations agricoles et frugales. Il cherchait plutét a contre-
carrer, a travers la suppression des droits d’entrée et des prohibitions, la
conflictualité entre les nations qui exergaient la navigation et tiraient de 1’in-
dustrie leur prospérité.

Le roi Pasteur propose d’abord a ceux des Etats commergans, qui n’ont presque
d’autres fonds que leur industrie, un traité¢ de fraternité, portant suppression
totale de tous droits d’entrée sur tout ce qui sera apporté dans les ports de 1’une
des Puissances contractantes par les sujets et vaisseaux de I’autre, de quelque
nature qu’il puisse étre, et de quelque pays qu’il soit apporté. Certain d’avoir
poussé chez lui I’industrie au point, que celle de I’Etranger ne lui damera jamais
le pion, des qu’elle aura le désavantage des fraix de transport, il levera toutes
les défenses et prohibitions de manufactures étrangéres pour obtenir les mémes
avantages chez les autres, et ne prohibera que celles de la fabrication des
peuples qui n’auront pas voulu entrer dans le Traité”

%7 Maria Cytowska, «“Apoththegmata” d’Erasme de Rotterdam : manuel de morale chré-
tienne du XvI° siecle», Fos, n° 61, 1973, p. 123-133.

% Dans L’Ami des hommes (op. cit., t. 3, p. 29) Mirabeau utilisa I’expression «laisser faire
et le protéger » ; sur cette vision, qui a une directe correspondance avec le mot d’ordre de I’école
de Gournay, voir L. Charles, Frédéric Lefebvre et C. Théré (éd.), Le Cercle de Vincent de
Gournay. Savoirs économiques et pratiques administratives en France au milieu du xvIir siécle,
Paris, INED, 2011 et A. Alimento, «Introduzione», in Modelli d’oltre confine. Prospettive
economiche e sociali negli antichi stati italiani, Rome, Societa Italiana di Studi sul Secolo xvii,
2009, p. IX-XLI.

¥ V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, op. cit., t. 3, p. 49.

% Ibid., p. 128.
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Se focalisant sur ces caractéristiques, il n’est pas surprenant que Mirabeau
indiquat comme partenaires possibles du traité de fraternité «la Hollande,
Hambourg, Génes, et autres Républiques qui ont quelques vues de commerce.
Certaines puissances du Nord, dont le Gouvernement est éclairé, y accéde-
roient bien volontiers aussi. »

11 faut souligner que Mirabeau, a ’instar de 1’abbé de Saint-Pierre, consi-
dérait que le systeme de I’équilibre était une « chimére qui n’a de réel qu'un
masque qu’elle préte a I’ambition»®'. Bien qu’il partageat cette vision, il se
détachait du projet de paix perpétuelle élaboré par I’abbé de Saint-Pierre car,
pour résoudre les différends entre les Etats, il ne faisait pas recours a un orga-
nisme coercitif supranational. En revanche, il confiait & un accord commercial
’objectif de « civiliser» les rapports entre des nations qui entraient directement
en concurrence les unes avec les autres®™.

Plus important encore, son plan « de protection universelle du commerce »
n’était pas une réflexion uniquement théorique: c’était principalement un
instrument de négociation, comme on peut le constater par le fait que Mirabeau
se préoccupa de fournir une solution alternative au traité de fraternité en cas de
refus par « quelques-unes [des nations] qui, par un bizarre aveuglement, renon-
cassent aux avantages du commerce, pour se conserver cette destructive
portion de leurs revenus qui provient des droits d’entrée sur les matiéres indis-
pensables a la consommation de leurs sujets hérissés d’ignorance et de
misére». Le fait que Mirabeau ait proposé de fixer a perpétuité les droits d’en-
trée et de sortie a travers un tarif immuable — « on pourroit se contenter d’un
réglement de tarif universel et uniforme. Immuable également et respectif, au
moyen duquel on recevroit leur accession» — est une preuve indiscutable du
fait qu’il concevait son plan comme un remede aux difficultés auxquelles
I’économie frangaise allait étre confrontée : on était selon lui «a la veille d’une
guerre qui nous fermera la mer»™.

Grace a une remarque contenue dans 1I’«Avertissement» a L’Ami des
hommes®, on peut reconstruire la période précise pendant laquelle il mdrit son

°! V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, op. cit., t. 3, p. 62 : «cette politique barbare et imagi-
naire qui n’a d’objet que d’envabhir, de détruire, de partager le bien d’autrui, de disposer des
peuples comme d’un troupeau de beefs, sous le prétexte du bien général et d’un étre de raison
appelé équilibre, chimére qui n’a de réel qu’une masque qu’elle préte a I’ambition, idée dont les
dépendances sont aussi sujettes a varier, qu’il faudroit pour la maintenir un congres toujours
subsistant, et toujours autorisé a tenir la balance, a placer et déplacer les contrepoids d’apres
I’examen d’un thermométre. »

2 Ibid., p. 62 «civilisez vos voisins, et de proche en proche, s’il étoit possible, 1’ Univers
entier, et vous n’en aurez plus rien a craindre. »

% Ibid., p. 35.

°* Ibid., t. 1, p. viii: «Je ’entrepris d’abord dans la forme d’un Commentaire libre sur un
ouvrage excellent que je possédois alors en manuscrit, et que je voulois donner au Public. Cet
Ouvrage parut avant que j’eusse entrepris la troisieme Partie. »
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plan de négociation qui, il faut le souligner, ne contenait pas d’équivalence
dans I’Essai de Cantillon®. Cette notation est centrale car elle permet de situer
entre juin 1755, date de publication de I’Essai de Cantillon™, et 1756, date de
la composition finale de L’Ami des hommes, 1’élaboration du «plan de protec-
tion universelle du commerce» qu’il détailla dans la troisiéme partie de son
texte.

A ce propos, il est important de souligner que la période en question fut
marquée par une intense campagne publique, organisée par I’intendant du
commerce Vincent de Gournay, servant a transformer la France en une
«monarchie commergante ». Selon les milieux intellectuels et politiques qui se
réunissaient autour de Gournay, la France ne devait pas sacrifier le développe-
ment de son économie a des considérations dynastiques ou d’équilibre conti-
nental. Cette campagne se construisit entre autres autour d’initiatives visant a
empécher le renouvellement du traité d’Utrecht avec les Provinces Unies et de
I’¢laboration d’un Acte de navigation en France. La mise en place d’un tel Acte
aurait induit la création d’une marine nationale capable de se charger de I’ex-
portation des marchandises et produits manufacturiers frangais, tout en
contournant la suprématie anglaise en mer. En d’autres termes, la création d’un
équilibre maritime aurait empéché les Anglais de s’emparer de I’« empire de la
mer»”’.

Forbonnais, 1’'un des membres le plus autonomes du groupe, s’opposa a
I’hypothése d’arréter la suprématie anglaise sur la mer a travers 1’adoption
d’un Acte de navigation, en ouvrant publiquement, a 1’aide de sa traduction du
British Merchant (1753), un débat qui visait a empécher le renouvellement du
traité de commerce avec les Provinces-Unies ainsi que la possible réactivation
du traité d’Utrecht avec la Grande-Bretagne. Selon lui, on ne devait pas signer
des traités de commerce pour réguler la compétition anglaise, car il était impos-
sible d’atteindre une égalité de traitement. On ne devait pas rédiger d’acte de
navigation non plus, car il était incompatible avec le degré de civilisation
atteint par I’Europe. A ces deux solutions, Forbonnais opposa I’utilisation des
marines de toutes les nations neutres. Avec la publication en 1755 de I’ Essai
sur [’admission des navires neutres, Forbonnais prit parti en faveur de I’admis-

> La lecture de Cantillon comme partisan d’une vision statique du processus économique,
et donc d’un commerce international nécessairement a somme zéro, avancée par Antoine
Murphy (Richard Cantillon. Le rival de Law, Paris, Hermann, 1997) a été remise en question
par Mark Thornton, « Was Richard Cantillon a Mercantilist?», Journal of the History of
Economic Thought, n° 4, 2007, p. 417-435.

° A. Murphy, Richard Cantillon. Entrepreneur and Economist, Oxford, Clarendon Press,
1986, p. 306.

7 A. Alimento, « From privilege to equality : commercial treaties and the French solutions
to international competition (1736-1770)», in A. Alimento et Koen Stapelbroek (éd.), The
Politics of commercial Treaties in the Eighteenth Century. Balance of Power, Balance of Trade,
Londres, Palgrave Macmillan, 2017, p. 243-266.
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sion neutre dans le commerce colonial. Au méme moment, il posa ouvertement
le probléme de la liberté des mers violée par les Anglais, qui ne respectaient
pas le principe du «free ships free goods», dont la neutralité se revendiquait
pour commercer librement méme en période de guerre®™.

En publiant L’Ami des hommes, Mirabeau prit part aux controverses en
matiere de compatibilité entre monarchie et commerce, et se déclara favorable
a la solution condensée dans I’expression « liberté et protection». Il entra dans
le débat en matiére de liberté des mers, de droit de gens, et de droits de la neutra-
lit€ en exprimant un point de vue tout a fait remarquable : face au fort sentiment
anglophobe suscité par 1’agression dont les vaisseaux francais firent 1’objet en
Amérique et par le rapprochement entre la Grande-Bretagne et la Prusse
(incarné par le traité du 16 janvier 1756) — décision qui poussa le gouvernement
frangais a signer le 1 mai 1756 le traité défensif avec 1’ Autriche” — il maintint
une position de forte ouverture vis-a-vis du parlement anglais.

Bien que Mirabeau considérat I’ Acte de Navigation anglais comme un
attentat au droit des gens'”, et «1’acte le plus tyrannique qui jamais ait été
proposé a un peuple qui prétend s’unir a 1’Univers entier par les liens du
commerce»'”, il n’exclut pas la possibilité d’une entrée du parlement anglais
dans son «traité de fraternité universelle en fait de commerce ». En effet, aprés
avoir souligné la nécessité de s’opposer a I’ Acte de navigation anglais a travers
«une ligue générale», ou «par une semblable prohibition chacun chez soi,
uniquement pour les Anglois», il insista sur ’existence en Grande-Bretagne
des acteurs politiques capables de comprendre 1’utilité de cet accord. Il était si
convaincu de cette possibilité qu’il posa la question «pourquoi se figurer des
monstres ou peut-étre ils ne sont pas ?»'** dans L’Ami des hommes.

Ce qui frappe le plus dans L’Ami des hommes, ¢’est justement cette dispo-
nibilité a la négociation et surtout la confiance dans la possibilité de pratiquer
une «saine politique ». En effet Mirabeau partait du présupposé que les choix
des hommes politiques pouvaient s’accommoder aux préceptes de la morale.
Pour comprendre I’origine de cette attitude, la correspondance avec Sacconay
se révele encore une fois fondamentale.

% A. Alimento, « Competition, true patriotism and colonial interest: Forbonnais’ vision
of neutrality and trade », in K. Stapelbroek (éd.), Trade and War : The Neutrality of Commerce
in the Inter-State System, Helsinki, Helsinki Collegium for Advanced studies, 2011, p. 61-94.

 Sur ce traité, suivi le 1¥ mai 1757 d’un second traité offensif signé aprés ’invasion de la
Saxe de la part de Frédéric II, voir Edmond Dziembowski, La Guerre de Sept Ans : 1756-1763,
Paris, Perrin, 2015.

V. de Mirabeau, L’Ami des hommes, op. cit., t. 1, p. 137: « L’acte de navigation, loin
d’étre une des dépendances du droit de souveraineté que chacun a chez soi, étoit un attentat
tyrannique contre le droit des gens. »

" Ibid., p. 135.

' Ibid.
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Une lettre de janvier 1747, permet de reconstruire le parcours qui
I’amena a considérer comme possible I’association entre la probité et I’action
politique. A cette date, Mirabeau avait abandonné la poésie'® et avait décidé
de se concentrer sur I’étude de la politique en surmontant une méfiance
initiale :

j’ay eté tout surpris en m’instruisant de la trouver non seulement plus honnéte
que je ne pensois mais encore de voir que la probité et la verité étoit la base de
la saine politique ainsy que de toute autre chose, cela m’a mis a mon aise, j’ay

peneétré ou pour mieux dire parcouru avec fureur cette science d’ailleurs si
propre a mon caractére par I’étendue de ses vues'**

Machiavel avait tenu Mirabeau loin de I’étude de la politique. Dans un texte
resté manuscrit, daté entre fin 1748 et début 1749, Mirabeau attribuait au
Prince de Machiavel sa désaffection envers la politique :

Je lus dans le Prince de Machiavel qu’il est impossible que parmy les gens si
corrompus un homme qui voudra toujours se conduire exactement en homme
de bien puisse se maintenir. Cette maxime dans la bouche d’un trés habile
homme d’état, car on ne peut refuser ce titre 4 Machiavel, me rebuta fort de la
politique, persuadé comme je le suis encore que si I’on ne pouvoit étre habile
qu’aux depens de la probité il vaudroit mieux y renoncer et s’abbandonner a la
providence. Cette conclusion cepandant me choquoit autant que la maxime cy
dessus m’avoit revolté'®

Mirabeau se persuada que Machiavel, bien que «trés habile hommey,
n’était pas «infallible »'*, grace a 1’étude des «historiens que j’avois autrefois
étudies du coté militaire et du droit publique»'”’. Parmi les historiens,
Mirabeau apprécia en particulier les textes du pédagogue janséniste Rollin:
«achétes surtout I’histoire ancienne de Rollin, livre d’or ainsy que tout ce qui
est sorty de la plume de cet honnete homme, livre qu’il faut ouvrir une fois par
jour, tu as la tete bonne réfléchis et te conduis d’aprés cela. »'® Son intérét pour
Rollin trouve une confirmation ponctuelle dans le catalogue de sa bibliotheque,

'® Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 03 janvier 1747 (lettre n° 7 du dossier de
sources).

' Ibid.

' V. de Mirabeau, Systéme politique sur 1'intérét présent de la France, Archives nationales
de France, fonds Mirabeau, M 783, n° 1, p. 2.

19 Ibid.

"7 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 03 janvier 1747 (lettre n° 7 du dossier de
sources) : «je ne cultive plus la poésie, il etoit temps de songer a regler le jugement, je m’étois
pour cela jetté dans 1’étude de I’histoire et du droit public.»

'% Lettre de Mirabeau a Sacconay, Sauvebceuf, 30 octobre 1744 : «achétes I’histoire du
gouvernement de la république de Venise par Amelot de la Houssaye, les révolutions romaines
de Vertot, le theatre des grecs du pére Brumoy qui te donnera une idée de I’interieur des répu-
bliques grecques. »
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car il possédait le Traité des Etudes'”, I’Histoire ancienne'"®

Romaine'"".

Concernant le droit public, Mirabeau avait « fouillé les négociateurs, j’ay
remarqué, noté combing, et tout a coup je me suis trouvé trés persuadé qu’il en
étoit de cette profession comme de toute autre ou un honnete homme a egalité
de genie et de talents, a quinze et bisque, sur un fripon»''?. Le catalogue de sa
bibliotheque confirme cette passion pour les négociations car, sur les rayons
de sa bibliothéque, a coté du « Droit de la guerre et de la paix et de la nature et
de gens par Grotius, dans la traduction de Pufendorf et Barbeyrac»'" et des
«Loix civiles par Domat»''*, se trouvaient le Recueil des Traités de Paix,
depuis 536 jusqu’a la paix de Nimegue, et Négociations de Munster et
Osnabruk'’, le Recueil de Traités de Paix et Histoire des Traités de
Westphalie''®, I” Histoire et Actes des Traités de Ryswick, Histoire du Traité de
Westphalie et de Nimegue, et Ambassades de la Boderie'”, 1’ Etat politique de
[’Europe''®, ainsi que les Mémoires de Torcy'"”, le négociateur par excellence.

La correspondance avec Sacconay révele des informations précieuses a ce
propos. Dés 1740, Mirabeau s’était confronté a un texte qui I’avait probable-
ment poussé a réfléchir a la prise de position de Machiavel et a se forger I’opi-
nion selon laquelle I"auteur du Prince n’était pas «infaillible». Certains
¢éléments de la correspondance de Mirabeau et Sacconay tendent a indiquer que
notre auteur aurait été influencé par I’ Anti-Machiavel de Voltaire et Frédéric 1.
Dans la lettre du 12 octobre 1740 ou Mirabeau confia a Sacconay avoir presque
terminé 1’écriture d’un ouvrage économique a partir du manuscrit de I’Essai
de Cantillon, il faisait allusion a un Frédéric dont la rapidité d’action est un
attribut : « et enfin je puis le dire avec Frédéric mon ouvrage a été finy avec une
rapidité et une justesse surprenante.»'** De méme, dans le chapitre X1 de
I’ Anti-Machiavel, intitulé « Combien il y a de sortes de milices, et ce que vaut
la soldatesque mercenaire », il était dit que le roi devait diriger personnellement
ses troupes car «le conseil et I’exécution se suivent avec une rapidité

, et I’Histoire

' 11 s’agit de I’édition de Paris de 1728.
"% 11 s’agit des éditions de Paris de 1730 et de 1740.
"' 11 s”agit de 1’édition de Paris de 1738.
"2 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 03 janvier 1747 (lettre n° 7 du dossier de
sources).
' 11 s’agit des éditions d’ Amsterdam de 1712 et 1724, et de Tréves de 1729.
"4 11 s’agit de I’édition de Paris de 1713.
* 1l s’agit de I’édition d’ Amsterdam de 1700.
¢ 1l s’agit de I’édition de Paris de 1693.
7 11 s’agit de I’édition de La Haye de 1699.
* 1l s’agit de I’édition de La Haye de 1742.
° 1l s’agit de I’édition de Paris de 1756.
2% Lettre de Mirabeau a Sacconay, Mirabeau, 12 octobre 1740 (lettre n° 3 du dossier de
sources).

1

1

1

1

1
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extréme». Puis, dans le chapitre xxI, intitulé « Comment le prince doit se
gouverner pour se mettre en estime », il était dit que « Machiavel cherche ce
merveilleux dans la hardiesse des entreprises, et dans la rapidité de
I’exécution ».

L’attention que Mirabeau réserva a Machiavel explique I’extréme rapidité
avec laquelle il se procura I’ouvrage de Voltaire et Frédéric II, car la préface
de I’Anti-Machiavel est datée de 1’été 1740"*' ; en revanche, il est difficile d’es-
timer précisément I’impact que cette lecture eut sur lui. Fut-ce 1’Anti-
Machiavel qui réconcilia Mirabeau avec la «saine politique», dont il illustra
les caractéristiques dans un ouvrage qu’il qualifia de « cosmopolite ; et c’est la
vraye fagon d’étre citoyen»'** dans une lettre a Sacconay? Fut-ce 1’Anti-
Machiavel qui lui inspira le plan de fraternité qu’il développa en 1756 ? Cela
dans la mesure ou c’est a travers le commerce que Mirabeau pensa résoudre la
concurrence entre les nations dans L’Ami des hommes, a I’instar de Voltaire et
Frédéric I1.

11 est certain que le «traité de fraternité universelle en fait de commerce»
présenta une forte originalité. On a pu le constater en examinant les projets
soutenus par les membres de 1’école de Gournay — en particulier par
Forbonnais —, visant a transformer la France en une monarchie commergante,
tout en conservant la paix entre les nations concurrentes. L’originalité de son
projet devient encore plus évidente en le comparant a la position du marquis
d’ Argenson, qui partageait avec lui la conviction que la création d’un « équili-
bre général » était impossible et que la solution proposée par 1’abbé de Saint-
Pierre pour s’en défaire, I’arbitrage international, était trés difficilement
applicable, au point d’en parler comme d’une chimére'>.

D’ Argenson, comme Mirabeau, attribuait a la France un role actif dans le
contexte international. Cependant, dans son plan de réforme, a la différence de
Mirabeau, le role d’«arbitre universel» qu’il attribuait a la France s’ancrait
dans sa force militaire. Dans son Essai de [’exercice du tribunal européen par
la France pour la pacification universelle. Appliqué au temps courant (1737),
d’ Argenson proposait au gouvernement frangais de renoncer a élargir son terri-
toire et a utiliser sa force militaire pour contenir les « quatre puissances ambi-
tieuses» : I’Autriche, la Russie, ’Espagne et I’Angleterre. Il soulignait en

2! Isaac Nakhimovsky, « The Enlightened Prince and the Future of Europe», in Béla
Kapossy, 1. Nakhimovsky et Richard Whatmore (éd.), Commerce and Peace in the
Enlightenment, Cambridge, Cambridge University Press, 2017, p. 44-77.

'?2 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 19 juin 1758 : «1’Amy des hommes est un peu
cosmopolite; et c’est la vraye fagon d’étre citoyen. au reste que cet ouvrage vous ait paru propre
a votre intérieur, c’est une des plus grandes louanges qu’on en ait pu faire, et celle a laquelle j’ay
été le plus sensible. »

' D’Argenson, «Jusqu’ou la démocratie peut étre admise dans le gouvernement monar-
chique», in Considérations sur le gouvernement, op. cit., p. 201.
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particulier la perniciosité de 1’ Autriche et de la Grande-Bretagne, se basant sur
la force territoriale de la maison des Augsbourg en Europe et du « commerce
tyrannique »'** exercé par la maison des Hanovre.

Ces considérations géopolitiques étaient absentes du plan de fraternité
¢laboré par Mirabeau. Dans L’Ami des hommes, ce dernier offrait au gouver-
nement anglais, ainsi qu’aux nations commercantes européennes, la possibilité
de se «civiliser» a travers un accord de commerce. A ce propos, il est impor-
tant de souligner que Mirabeau resta fidéle a cette approche tout au long des
années cinquante, comme le montre trés clairement la lettre qu’il envoya a
Sacconay le 19 février 1758, dans laquelle il nomma encore une fois
Frédéric 11, cette fois-ci pour signaler 1’intérét que son ouvrage avait suscité
chez ’auteur de I’Anti-Machiavel. En réfléchissant a nouveau au succes de
L’Ami des hommes, Mirabeau confia a Sacconay que «le roy de Prusse m’a fait
par ricochet demander un exemplaire. cela me fit penser dans le temps, que
I’Amy des hommes faisoit sa charge puisqu’il reprenoit quelques fils des liens
rompus entre les nations les plus animées 1’une contre 1’autre. »'*

'** D’Argenson, « Essai de I’exercice du tribunal européen par la France pour la pacification
universelle. Appliqué au temps courant», in Considérations sur le gouvernement, op. cit., p. 234.

12> Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 19 février 1758 (lettre n° 10 du dossier de
sources) : «des I’été passé 1’on me dit qu’on le traduisoit [L ’Ami des hommes] en anglois et en
portugais. David Hume célébre autheur anglois dont j’ay combattu quelques principes m’a fait
présent d’un bel ouvrage de luy. »
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MIRABEAU OU L’AMI DES LETTRES
A TRAVERS SA CORRESPONDANCE
AVEC SACCONAY

SLAVEN WAELTI
(Universitdt Basel)

Ce sont les poctes, disait Holderlin, qui fondent ce qui demeure'. Les vers
du marquis de Mirabeau ont pourtant fait long feu et les Bucoliques qu’il aurait
écrites ne nous sont méme pas parvenues’. Sa vision, en revanche, d’une «voie
agrarienne de la civilisation»’ a notoirement contribué a 1’épanouissement de
ce qui s’appellera bient6t « physiocratie », avec toutes les conséquences poli-
tiques et culturelles que nous connaissons®. Faut-il alors considérer que c’est
en composant ses traités sur la législation, la population et les institutions
économiques que I’ami des hommes a fait ceuvre de poéte, c’est-a-dire, de
fondateur ? Et si tel est le cas, comment concevoir le passage entre vers et prose
argumentative, entre poésie et économie politique ? C’est ici que les lettres de

' Friedrich Holderlin, « Souveniry, in (Euvres, Paris, Gallimard, 1967, p. 876.

> Humbert de Montlaur, Mirabeau. « L’ami des hommes », Paris, Perrin, 1992, p. 95.

3 Amault Skornicki, L’Economiste, la cour et la patrie: I’économie politique dans la
France des Lumiéres, Paris, CNRS Editions, 2011, p. 174.

* Sur la signification culturelle et politique de I’émergence de la «science» économique,
voir tout particuliérement : A. Skornicki, L Economiste, la cour et la patrie, op. cit. Rappelons
en outre les progrés récents effectués dans la réédition d’ceuvres de Mirabeau en lien avec la
physiocratie. Voir tout particuliérement les (Fuvres économiques complétes de Frangois
Quesnay et autres textes, sous la direction de Christine Théré, Loic Charles et Jean-Claude
Perrot (Paris, INED, 2005), la Philosophie Rurale ou économie générale et politique de I’agri-
culture, réduite a l’ordre immuable des loix physiques et morales, qui assurent la prospérité des
empires de Victor Riqueti, marquis de Mirabeau et Francgois Quesnay, sous la direction de
Romuald Dupuy et Pierre le Masne (Genéve, Slatkine, 2014), ainsi que la Théorie de ['impdt,
suivi de Supplément a la théorie de 'impot des mémes auteurs, sous la direction de Pierre Le
Masne (Genéve, Slatkine, 2020).
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Mirabeau a Marc Charles Frédéric de Sacconay — en attendant et dans I’espoir
de découvrir un jour les lettres du second au premier — peuvent nous apporter
un témoignage précieux. Cela pour deux raisons au moins : premicrement, elles
couvrent une période de plus de cinquante ans de 1’activité du marquis, de sa
premicre jeunesse a 1780, permettant ainsi de suivre son évolution sur une
longue durée ; deuxiemement, il s’agit d’une correspondance entre des épisto-
liers vivant dans des aires contigués mais distinctes. Les lettres du marquis
permettent dés lors de mettre en lumiére I’idée que leur auteur se fait de la
réalité culturelle et politique vécue par son correspondant. L’¢éloignement s’ac-
compagne enfin d’une prise de distance par rapport aux événements racontes.
Les premicres années mises a part, ou Mirabeau entretient sur le vif son ami
de ses aventures pittoresques ou galantes, ses lettres proposent volontiers le
récit déja raisonné de ses évolutions intellectuelles et morales. Cela notamment
en maticre de littérature. Nous pourrons ainsi nous faire une idée assez précise
de son rapport a la poésie a différents moments de sa vie, ainsi que de ses posi-
tions par rapport a I’ceuvre de contemporains tels qu’Alexander Pope, Jean
Jacques Lefranc de Pompignan ou Salomon Gessner. Avant d’en venir a ces
poetes, nous voulons cependant mettre en lumicre les cadres culturels a I’inté-
rieur desquels se formule I’amitié¢ des deux hommes. Nous nous pencherons
ensuite sur quelques poemes de jeunesse de Mirabeau ainsi que sur des vers
inédits de sa maturité, que nous replacerons dans leur contexte littéraire.

SOCRATE ET ALCIBIADE

Arrétons-nous tout d’abord sur le rapport des correspondants et replagons-
le dans le cadre des échanges culturels entre la France et la Suisse romande au
XVIIE siecle : la distance qui sépare les deux amis étant de fait aussi celle de deux
contextes nationaux, d un centre et d’une périphérie, d’une capitale de royaume
et d’une petite ville de province’. A cet égard, le Journal de la jeunesse du
marquis de Mirabeau, vraisemblablement écrit en 1738°, offre un point de
départ intéressant. Par définition, 1’écriture du journal implique en effet une
reconstruction du vécu et donc sa cristallisation autour de certains topoi.

Sans attendre, le marquis fait les présentations : dés la premicre page et son
arrivée a I’académie de Paris, on rencontre ce « Suisse nommé¢ Saconay [sic.],
du Pays de Vaud, canton de Berne»’. Et Mirabeau ajoute immédiatement:

* Sur les différentes attitudes culturelles impliquées dans ce type de correspondance entre
Paris et la Suisse romande, voir: Frangois Rosset, L’Enclos des Lumiéres. Essai sur la culture
littéraire en Suisse romande au xviir siecle, Chéne-Bourg, Georg Editeur, 2017, p- 189-209.

¢ Louis de Loménie, Les Mirabeau. Nouvelles études sur la société frangaise au xvIir siécle,
Paris, E. Dentu, 1879, t. 1, p. 358.

" V. de Mirabeau, «Journal de la jeunesse du marquis de Mirabeau», Revue rétrospective,
Paris, H. Fournier Ainé, t. 4, 1834, p. 356.
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«Cette amiti€ ne s’est jamais démentie ni refroidie; ¢’est encore mon ami de
ceeur et le sera, j’espére toujours. C’est un gargon tendre, compatissant, trés-
sensé; de ’ouverture et une raison qui s’exerce sur tout; modéré dans ses
passions et ardent au bien.»® Cette description flatteuse s’insére d’autant
mieux dans le propos du mémorialiste de 23 ans, qu’elle permet de dessiner en
creux son propre portrait: « Un provincial déniaisé et vif et bientot le patron
sur le pavé de Paris », « chef d’une troupe de jeunes gens. » C’est fort de ce titre
que Mirabeau se lance dans une vie faite de spectacles et de bonnes fortunes,
voire traverse des « temps orageux » jusqu’a ce que la petite vérole ne vienne
provisoirement mettre un frein a ses «excés»’. Sacconay a-t-il pris part aux
débauches du marquis ? Il n’est mentionné a aucune reprise dans le récit des
exploits de ce « provincial déniaisé » — entre autres prét a faire le coup de force
pour obtenir que I’on jouat Le Tartuffe plutot que Britannicus'®. Et ce n’est pas
dans un role de convive que le Vaudois réapparait dans le récit, mais de soutien
moral au moment ou, devant rejoindre sa troupe dans I’Est du Royaume,
Mirabeau fait face au «désordre ou [le met] la douleur de quitter [sa]
maitresse». Au moral comme au physique, Sacconay incarne donc déja une
forme de rectitude, de vertu et de santé.

Lorsque le marquis, alors en garnison a Fort-Louis, se voit atteint d’une
«treés-grosse fievre », ¢’est en effet vers la Suisse qu’il se tourne pour échapper
aux médecins de Strasbourg et de Besangon. Et ce qu’il trouve dans le Pays de
Vaud est de nature a lui assurer une prompte convalescence: Sacconay y est
entouré d’une « mére adorable par son mérite et sa douceur», de sceurs qui ne
le sont pas moins, toutes et tous vivant en outre paisiblement dans une maison
qui a «tous les agréments de la vertu»''. Le marquis n’inscrit-il pas ici ses
souvenirs dans un ensemble de relations de voyages en Suisse qui, depuis la
fin de la Renaissance, en construisent une vision largement idéalisée ?'* Paix
campagnarde, meres aimantes et sceurs vertueuses forment un tout qui s’op-
pose de fait topiquement a la vie parisienne, faite de spectacles et de bonnes
fortunes. Et si la capitale des plaisirs est aussi un lieu ou I’on contracte la petite
vérole, la Suisse des vertus est celui d’une convalescence : Mirabeau note en
effet qu’il «doi[t] la vie aux soins de toute cette famille», et qu’il « scellerai[t]
[s]a reconnaissance de [s]on sang, s’il le fallait»'*. Le marquis décide alors de
s’installer pour un temps dans le Pays de Vaud et d’en observer les mceurs : les
filles, note-t-il, n’y sont pas placées dans des couvents; elles forment au

* Ibid., p. 366.

° Ibid.

' Ibid., p. 368-372.

"' Ibid.

'? Claude Reichler et Roland Ruffieux, Le Voyage en Suisse . anthologie des voyageurs
frangais et européens de la Renaissance au xx° siecle, Paris, Robert Laffont, 1998.

" Ibid.
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contraire des «sociétés charmantes» et vertueuses, car «la galanterie» s’y
trouve «peu en usage»'*. Et s’il y régne un air de liberté, c’est qu’elles s’as-
semblent « tant6t chez les unes, et tantot chez les autres », les méres «allant de
leur coté, et les hommes ou bon leur semble». Mais les plaisirs restent inno-
cents, car en dehors de la danse et de la musique, on se contente de «joue|[r]
des proverbes». A ce petit jeu, Mirabeau n’a guére de peine a apparaitre
comme un esprit brillant: «J’avais de la vivacité, beaucoup de lecture et de la
mémoire ; je fus bient6t la nouvelle du pays.»'> Le Genevois Jean-Jacques
Rousseau, découvrant la société parisienne des salons, ne s’est-il pas précisé-
ment plaint de n’avoir nul a-propos, peu de lecture et un manque total de
mémoire ?'°

Passons des Souvenirs a la correspondance. Si la vertu est I’apanage des
femmes, mere et sceurs, la qualité qui revient a Sacconay est la raison. Au
retour du séjour en Suisse évoqué dans ses Souvenirs, Mirabeau écrit a son
ami:

il est vray naturel que mon amitié¢ soit plus forte que la votre je suis de la plus
vive province de la plus vive nation, vous n’avés trouvé en moy qu’un amy qui
s’est livré aux hommes aimé de tout le monde, et moy je vous dois d’abord
I’usage du premier attribut de I’homme qui est la raison, vous le premier m’avés
fait sentir que j’en avois vous m’avés retiré, par les charmes que j’ay trouvée
dans votre conversation de la mauvaise compagnie qui m’auroit sans doute
perdu, chex vous j’ay pris des principes, qui quoyque je ne sois pas sage au
fond, me font passer pour tel'’

Sous la plume de Mirabeau, Sacconay se voit pourvu de toutes les qualités
d’un Socrate accouchant la raison du marquis, lequel cumule les défauts et la
vertu d’une Alcibiade: fétard et chef du «pavé de Paris», néanmoins docile
devant la sagesse. Si, en 1’absence d’une moitié¢ de la correspondance, il
demeure difficile d’évaluer la qualité de la maieutique du Suisse, la vivacité
du Frangais jaillit pour sa part a chacune des lignes qu’il écrit. Alcibiade-
Mirabeau n’hésite ainsi pas a fanfaronner devant son ami, quitte a le renvoyer
a une culture classique imparfaite. Ainsi, le 13 aott 1732 (il est vrai qu’il est
alors agé de 17 ans), il note : «scaches les donc monsieur je voulois dire que
ce qui etoit sorti ab eodem utero (faites vous 1’expliquer par un latiniste) que
mon ami ne scauroit manquer d’etre parfait pardonnés. »'® Et lorsque, plus tard,
il célébre I’amitié elle-méme, il le fait en convoquant une pléthore de modéles

' Ibid., p. 376.

s Ibid., p. 375.

' Voir entre autres: Jean-Jacques Rousseau, Les Confessions, Paris, Classiques Garnier,
2011, p. 38-39, 127-128 et 339-340.

"7 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 17 mars 1736.

'® Lettre de Mirabeau a Sacconay, Fort-Louis, 13 aoiit 1732.

© 2023. Editions Slatkine, Genéve.
Reproduction et traduction, méme partielles, interdites.



SLAVEN WAELTI 65

antiques dont on peut imaginer qu’ils ne visent qu’a en imposer au pictre lati-
niste Sacconay :

j’espere te revoir au plutost en attendant aimons nous mon cher comme Pylade
et Oreste, comme Pélopidas et Epaminondas qui s’unirent si etroitement que
rien ne fut capable de les desunir, quoyque nous ne soyons pas nés dans le
méme jour le meme climat et la meme ville comme Polystrate et Hippoclides
qui vinrent au monde dans la meme maison et a la méme heure qui demeurerent
toujours ensemble qui tomberent malade en meme temps, aimons nous comme
Thésée et Pinthous comme Damon et Pythias les premiers contracterent a la
guerre et les segonds au college."’

Le drapé de culture classique magnifie ici une amitié sincere; il souligne
en méme temps la distance culturelle qui sépare les correspondants. Et cette
distance est tout particuliérement évidente dans le rapport aux femmes et en
matiere de littérature. Parlant d’amour, Mirabeau n’hésite jamais a se présenter
comme un homme habitué aux bonnes fortunes s’adressant a un quasi-débu-
tant. Ainsi, le 17 mars 1736, il délivre ses conseils:

vous méritiés que I’amour vous fit repentir de votre insensibilité, mais a parler
vray je vois tant de benets heureux en amour, vous mérités aussi peu le sort
contraire qu’ils meritent celuy la j’ay plus aimé que vous puisque vous
commences d’a present ainsi vous me permettrés de vous donner des legons sur
cet article®

L’ignorance de Sacconay en ces maticres ne peut-elle toutefois étre consi-
dérée comme une vertu? « Tu es ’homme du monde qui se possede le mieux
surtout sur I’article des femmes»*', lui écrit-il le 9 avril 1736, soulignant une
fois de plus le tempérament égal et incorruptible de son ami. En matiere de
littérature et de poésie cependant, la meilleure vertu suisse ne fera jamais auto-
rité en France. Dans une lettre datée du 5 aotit 1774 (qui n’est donc plus écrite
par un jeune homme), il dispense ses lecons:

J’ai regu, mon cher Sacconay, votre lettre du 27 juillet, y jointe votre petite épitre
de Lausanne qui est fort jolie et fort sensée. il y a bien quelques fautes de style,
mais il n’y en a point qui ne puissent étre souffertes, si ce n’est dans le dernier
verset. la o les bons voyent un pere, n’est ni vers ni prose. Cela est aisé a corri-
ger en mettant, ou les bons pensent voir un pere. Le second vers qui est aussi
[ileg.] mesure que les autres pourroit étre changé ainsi, fu dois subir ton juge-
ment. vous voyés mon ami 1° que je vous écris du bain ou 1’on ne fait rien si I’on
ne rabache 2° que je pense a la maniére dont vous me recommandés ces vers, qui
d’aileurs sont fort sensés et fort jolis, que vous vous interressés a 1’auteur.>

19

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Rheingdnheim, 28 septembre 1735.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 17 mars 1736.

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 09 avril 1736.

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 05 aott 1774.

20
21

22

© 2023. Editions Slatkine, Genéve.
Reproduction et traduction, méme partielles, interdites.



66 MIRABEAU OU L’ AMI DES LETTRES

Si Mirabeau exprime a de nombreuses reprises son intérét et sa sympathie
pour les institutions helvétiques™, en matiére de goit il faut avoir séjourné
longtemps dans la capitale du royaume, il faut avoir fréquenté ses salons et ses
femmes pour étre habilité a se prononcer. Francois Rosset en a fait la démons-
tration a partir de la correspondance entre Suzanne Necker, tenant un salon
brillant a Paris, et son amie Etienne Chavannes, demeurée a Lausanne. Dans
leurs lettres se dessine en effet un «axe Paris-Lausanne» au long duquel «les
positions sont bien définies: il y a la capitale ot s’énoncent les jugements et la
province qui peut avoir droit a quelques éloges condescendants »**. Or, pas plus
que I’amitié des deux femmes, celle qui lie Mirabeau et Sacconay n’échappe
aux discours qui tissent les relations culturelles entre la France et la Suisse
romande au XVIII® siécle. A ce titre, les jugements que porte le marquis sur
I’épitre envoyée de Lausanne s’insérent dans le méme complexe axiologique
qui opposait déja Socrate et Alcibiade, «raison» et «vivacité», « mauvaise
compagnie» parisienne et amitié philosophique lausannoise.

De telles dissymétries se manifestent aussi dans la manieére dont Mirabeau
se met trés littérairement en scéne devant son ami. Grand amoureux de spec-
tacles, de vers galants et de maximes frivoles, il va jusqu’a imaginer dans sa
lettre du 17 mars 1736 une «partie carrée» incluant Sacconay ainsi que deux
amantes, le tout dans un «style d’opéra» tel qu’on en représente au méme
moment sur les scénes parisiennes. Parlant d’une galante qu’il retrouve apres
une longue « campagne », il dit lui trouver «une difficulté de pudeur », se plaint
de «cette marque de méfiance», et menace «de [se] retirer afin de n’étre plus
le tyran d’un cceur qui ne [lui] faisait un reste de caresse que par crainte ». Ses
menaces font leur effet et la belle finit par fondre en des larmes plus ou moins
jouées dont le marquis ne néglige pas de jouir: «Que ces larmes ont de
douceur», s’exclame-t-il avant que 1’amante ne se rende. Cette scéne galante
déja trés composée rejoint définitivement la littérature au moment ou Mirabeau
conclut par une belle maxime : « Si I’on vous aimes alors 1’on vous court apres
a quelque prix que ce soit, ne vous rendés qu’aux conditions que vous désirés. »
Et si ces conditions ne devaient étre remplies, une autre moralité se donne
immédiatement, cette fois en vers:

avec quelque objet plus aimable

je vais me consoler d’avoir perdu mes soins
I’on n’en est pas plus misérable

pour une maitresse de moins™’

» Béla Kapossy et Sarah Meylan, «Les Publications suisses du marquis de Mirabeau»,
Revue historique vaudoise, t. 120, 2012, p. 109-126.

** F. Rosset, L 'Enclos des Lumiéres, op. cit., p. 202.

* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 17 mars 1736.
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Mirabeau se met donc en scéne au milieu d’un opéra-ballet, et plus exacte-
ment de La Veuve coquette, deuxiéme entrée des Fétes de Thalie, citant ici des
vers du livret de Lafonds mis en musique de Mouret™. La lettre se fait donc
chronique littéraire autant que divertissement, ou le marquis entraine son
correspondant en le faisant littéralement monter sur les planches des théatres
parisiens.

Si la référence est ici explicite, elle est moins visible ailleurs. Dans sa lettre
écrite de Bordeaux le 22 décembre 1738, Mirabeau raconte a son ami les
moments de gloire vécus sur les bords de la Garonne. Si la ville abrite 1’un des
plus grands esprits du temps, le «président de Montesquieu qui a fait les
Lettres persanes», les Bordelais « font mal des vers». Et comme le talent du
marquis se trouve désormais parfaitement «formé», et qu’il fait «d’assez
bonnes piéces avec beaucoup de facilité», il se trouve admis dans toutes les
académies de la ville. Il deviendra en outre rapidement 1’attraction des
théatres : «deés que je parois sur le theatre, plus de vint lorgnétes et de cent tétes
dans le parterre, se tournent sur mon triste individu, d’ailleurs on m’accable de
politesse et je tache de les mériter. »*” Ne rejoue-t-il pas ici les plus célébres
pages du roman de Montesquieu ? Rica, Persan fraichement débarqué a Paris
a en effet déja noté: «si j’étois aux spectacles; je voyoit aussi-tot cent
lorgnettes dressées contre ma figure : enfin jamais homme n’a tant été vii que
moi.»** Comme Mirabeau le suggeére, il n’est pas certain que Sacconay
connaisse le texte de Montesquieu; le marquis a donc toute latitude de se
mettre en scéne en Persan, en personnage littéraire, en héros d’un roman a la
mode devant son ami.

CRISE DE VERS

Plus qu’en personnage de roman, le jeune Mirabeau se réve surtout en
pocte. C’est a 1’age de dix-sept ans, alors qu’il se trouve en garnison dans
I’Est du royaume, que s’éveille sa vocation sous 1’effet conjugué de 1’ennui
du soldat et des montées de séve du jeune homme. Dans ses lettres & Sacconay,
il combat vaillamment le premier : «Je m’ennuie »**, note-t-il le 13 aoft 1732,
et le 10 aolt 1733 : «aujourd’hui, ’oisiveté me force a vous écrire»*, ou

¢ Recueil général des opéras — représentés par [’académie royale de musique depuis son

établissement, Paris, Christophe Ballard, 1738, t. 11, p. 267.

" Lettre de Mirabeau a Sacconay, Bordeaux, 22 décembre 1738 (lettre n° 2 du dossier de
sources).

** Charles Louis de Secondat de Montesquieu, Lettres persanes [1721], in (Euvres
completes, t. 1, Oxford, Voltaire Foundation, 2004, p. 213.

* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Fort-Louis, 13 aoGt 1732.

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Longwy, 10 aoit 1733.
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encore, le 21 aott de la méme année, a propos de ses vers: «Je fais cela pour
m’amuser. »”' Et, plus longuement :

vous trouverés mon cher amy que je vous importune souvent, mais il n’est pas
encore temps de crier et je vous en donneray plus de sujet avant qu’il ne soit
longtemps. Trois causes me portent a le faire aujourd’huy : premierement pour
me divertir; en second lieu pour faire le meme effet en vous; et troisiemement
pour confirmer mes camarades de voyage dans une idée d’homme a maitresses
qu’ils ont prise de moy.*

De I’ennui, on passe donc subrepticement a I’amour et aux femmes: «Le
sexe me fait plus d’impression que jamais»**, note-t-il déja dans sa lettre du
17 juin 1732. Et ¢’est Sacconay qui fait les frais des premiers élans du marquis
rimaillant joyeusement a travers les genres les plus légers: vers galants et
grivois, courtes fables et maximes plus ou moins morales. Ainsi, le 16 juin
1732, Mirabeau gratifie son ami de ce petit poéme:

un fanfaron en compagnie
temoignoit estimer fort

fille qui n’eut jamais servie
et I’aimer jusques a la mort
j’en scais une dit Sylvie
montres reprend le fanfaron
votre epée toute la vie

de pucelle aura le nom™

Ce tout premier poéme, dans son apparente naiveté, conjugue les préoc-
cupations du jeune homme tiraillé entre ambitions militaires et promesse
d’otium, entre pulsions sexuelles et pulsions du moi. Dans les quatre
premiers vers, la carriere se confond en effet avec la conquéte amoureuse,
tandis que les quatre derniers appellent a des jouissances plus paisibles. Or
le « fanfaron», soldat dans une « compagnie », ne vivra que s’il ne tire point
I’épée, car le risque pour quiconque s’aventure sur le front des conquétes
sexuelles ou militaires est bien d’y servir « jusques a la mort». A ce discours
s’oppose celui de Sylvie dispensant des legons valables pour « toute la vie».
La pulsion du moi (ou de conservation du moi) qui s’exprime ici a cependant
un prix : car a suivre les avis de cette Sylvie, c’est-a-dire littéralement «s’il
vit», ce sera en puceau — métaphore d’un étre sans ambition ni envergure. Or
lorsqu’on est un Mirabeau, [’ambition, c’est tout. En témoignent les vers

31

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Longwy, 21 aofit 1733.

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Villeneuve-la-Guyard, 14 juin 1732.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Héry, 17 juin 1732.

Lettre de Mirabeau a Sacconay, Auxerre, 16 juin 1732.
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suivants ou le jeune homme, s’essayant a une parole plus grave, écoute les
exhortations de son démon :

si tu veus t’elever au dessus de ton rang
ecoute moy mortel n’epargne pas le sang
par les grands attentats un homme s’évertue
enfin pour parvenir il faut percer la nue™

De toutes ses forces il faut tendre a la gloire, a la victoire et a la fortune,
nous dit Mirabeau, et cela quel que soit le prix. Car «ny la mort ny touts les
préjugés / dont les seuls idiots se sentent arretés» ne doivent freiner 1’ambi-
tieux qui ne doit connaitre «ny de foy ny de Dieu ny de pere». La charge
contre les institutions religieuses et familiales constitue ici I’envers d’une
revendication du moi: ce n’est ni pour le Ciel ni pour ses mannes qu’il s’agit
de se distinguer, mais par devoir envers soi-méme. Quant au rejet du pére, il
se légitime par un argument pour le moins catégorique: «d’un autre en ses
transports tu serois provenu / et pensoit il a toy quand il t’a fait? crois tu. »*°
Sade ne se demandera-t-il pas a la toute fin du si¢cle comment se sentir li¢
«par quelque sorte de reconnaissance envers un homme, parce qu’il lui a pris
fantaisie de décharger dans le con [d’une femme]: rien n’est risible comme
cet imbécile préjugé. »*” Dans 1’un comme dans ’autre cas, ¢’est bien 1’ insti-
tution fondatrice de la patrilinéarité qui se trouve brutalement remplacée par
la contingence des «transports». Emporté par son ¢lan, Mirabeau conclut en
s’écriant :

rampe s’yl faut ramper mais rampe jusqu’a terre
massacre s’yl le faut ne crains pas le tonnerre
c’est la le seul moyen de te faire un renom:

et s’yl etoit un dieu seroit il un damon

enfin dans tes projets ne cherche chose aucune
que vaincre parvenir et faire ta fortune®

Cet appel final ne constitue pas le moindre paradoxe du poéme, dénongant
en dernier lieu I’ambition elle-méme comme un vulgaire arrivisme. Dans cette
tension entre idéal chevaleresque et réalité courtisane, Mirabeau pave en
quelque sorte et sans le savoir la voie a ses futurs déboires a la cour. Et,
toujours sans le savoir, il participe au mouvement qui, comme le dit Sylvain
Menant, fait a la méme époque progressivement entrer le «pocte avec ses

** Lettre de Mirabeau a Sacconay, Longwy, 10 aoit 1733.

¢ Ibid.

*” Donatien Alphonse Frangois, marquis de Sade, Histoire de Juliette [1797], in (Euvres,
Paris, Gallimard, 1998, t. 3, p. 400.

% Ibid.
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idées, son expérience et méme son histoire » dans sa poésie®. Derriére les vers
souvent confus du jeune marquis, truffés d’enjambements et de ruptures de
niveau de style, pointe en effet déja la revendication d’un moi en quéte d’au-
thenticité, rejetant les gloires aléatoires de la naissance et les reptations obsé-
quieuses des courtisans.

Revenant a la relation avec Sacconay, ce qui frappe, c’est la persévérance
du marquis a partager avec lui de telles créations et a lui demander a tout bout
de champ son avis. S’il fait réguliérement suivre ses vers de commentaires
dépréciatifs du type : « Ma fois plus je les lis et plus je vois qu’ils ne valent rien
du tout, mais ils sont ecrits »*°, il ne manque jamais de faire appel au jugement
de son ami tout en cherchant a I’influencer par avance : «je ne te donne pas ces
vers pour bons je serois pourtant bien aise que tu les copiasse avant que de les
lire afin d’en marquer bien le sens. Des connoisseurs en ont trouvés des
pensées vives fortes et dans le gout et plusieurs vers expressifs. »*' Enfin, il
n’hésite pas a enjoindre a Sacconay de lui faire part de I’avis de tiers: «Je prie
donc monsieur de Chabot de prendre la peine de les examiner [ses vers] et tu
me manderas son sentiment. »** Plus fréquemment encore, Mirabeau insiste sur
son ignorance des régles de la poésie: « Tu scais que je n’ay jamais ouy parler
ny leu aucunes regles de la poesie francoise, et cependant je fais de toutes
especes de vers assés mal a la vérité, mais c’est un air petit maitre.» Et plus
loin, dans la méme lettre: «nota encore un coup que je n’ay aucune idée des
regles du sonnet je n’ay cherché en y travaillant qu’a me rompre et
m’amuser. »* Ironiquement, ces propos sont démentis par la lettre que
Mirabeau a adressée le 13 juin 1732 a son ami resté a Paris, le priant de lui
envoyer son «livre [...] des regles de la poesie francoise par quelque voiture
jusqu’a Besangon en [le lui] adressant a Belfort»**. Mais ce qui est plus déter-
minant, ¢’est I’insistance de Mirabeau sur sa facilité a écrire. Ainsi, le 21 aolt
1733, il affirme a propos de bouts-rimés diiment remplis a partir des canevas
proposés dans les Lettres de messire Roger de Rabutin compte de Bussy™:
«s’yl m’eut couté de la peine je 1’eusse planté la selon ma louable coutume qui
m’empeche meme de corriger des defauts que je connois bien, tout ce que je
t’envoye en est plein mais outre ceux la je suis persuadé qu’il y en a grand

39

Sylvain Menant, La Chute d’Icare. La crise de la poésie frangaise (1700-1750), Genéve,
Droz, 1981, p. 356.

4 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Auxerre, 16 juin 1732.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Longwy, 10 aotit 1733.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Longwy, 05 aott 1733.
+ Ibid.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Melun, 13 juin 1732.
Roger de Bussy-Rabutin, Nouvelles Lettres de Messire Roger de Rabutin comte de Bussy,
Lieutenant Général des Armées du Roy, et Mestre de Camp, Général de la Cavalerie Frangoise
et Etrangere, Avec les réponses, Paris, Florentin Delaulne, 1727, t. 5.
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nombre d’autres que je n’ay point veu.»** La poésie se doit d’étre un jeu, une
activité mineure ne coltant aucun effort. Et sur ce point, Mirabeau ne variera
pas. Cinq ans plus tard, il affirme encore: «j’ay fait d’asses bonnes pieces et
avec beaucoup de facilité »*’, et le 20 avril 1739 «Je fais les petits vers avec
une facilité etonnante.»** De telles déclarations peuvent se lire sous I’angle
social, mais également esthétique. Socialement tout d’abord, il ne saurait étre
question pour le noble «trés entiché de sa race »* qu’est Mirabeau d’étre pocte
autrement que par amusement: la gloire ne peut étre que celle des armes au
service du roi. Mais esthétiquement, de telles affirmations arriment ses ambi-
tions littéraires a 1’esprit de son temps, car, comme le dit Menant, «un goit
différent, peut-étre s’est formé par touches successives, au cours d’une série
de refus: on refuse ’emphase creuse, le conformisme, ’artifice visible, la
mécanique. On aspire donc a plus de naturel, plus de liberté, une présence plus
accentuée de la personnalité du poéte. »™ Les vers du marquis de vingt ans, se
revendiquant d’un art qui, comme le dit encore Menant, naitrait « sans effort,
au moins sans effort apparent»®', ne constituent-ils pas 1’une de ces « touches »
qui contribuent a désacraliser la poésie et ses régles ?

L’ceuvre poétique de Mirabeau ne se limite cependant pas aux vers galants
et confus de ses jeunes années. S’il n’en réserve plus la primeur a Sacconay;, il
n’hésite toutefois pas a lui parler de ses succes. Le 20 avril 1739, il lui affirme
ainsi avoir « composé les choses du monde les plus heureuses, au dire des plus
grands maitres avec lesquels [il est] en relation»®. Qui sont ces maitres ?
Humbert de Montlaur, a la fin du xx° siécle, notera que les vers du marquis ne
sont en rien inférieurs a ceux «des Jean-Baptiste Rousseau, des Delille, des
Roucher, des Saint-Lambert»>. Loménie, a la fin du x1x° siécle, aura été beau-
coup plus sévére: a partir des « quelques morceaux » de I’ceuvre poétique de
Mirabeau a nous étre parvenus, il jugera en effet la perte du reste «trés-peu
regrettable»™*. Mais plutdt que de chercher a estimer la qualité des vers du
marquis, il pourrait s’avérer plus fructueux de tenter de les replacer dans leur
contexte littéraire. En ’absence toutefois de recueil publié, nous sommes
réduits a nous tourner vers des archives manuscrites. Nous devons ici a I’obli-
geance de Christine Théré de nous avoir communiqué des scans du dossier

¢ Lettre de Mirabeau a Sacconay, Longwy, 05 aott 1733.
47 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Bordeaux, 22 décembre 1738 (lettre n° 2 du dossier de
sources).
48 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Bordeaux, 20 avril 1739.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 22 avril 1760.
% S. Menant, La Chute d’Icare, op. cit., p. 110.
' Ibid.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Bordeaux, 20 avril 1739.
*> H. de Montlaur, Mirabeau, op. cit., p. 97.
** L. de Loménie, Les Mirabeau, op. cit., p. 403-404.
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M 783 du fonds Mirabeau conservé aux Archives nationales de France™. Ce
dossier présente pour nous un intérét certain puisqu’il comporte plus de
180 feuillets remplis de poésies diverses. Parmi ces derniéres, on trouve prin-
cipalement des vers datés des années 1740, ou différents genres se croisent:
poésies pastorales et amoureuses, épitres, odes et pieces mythologiques, imita-
tions et traductions de Catulle, Ovide et Horace, et enfin des piéces scéniques
en vers. Comme une étude détaillée de chacune de ces formes dépasserait le
cadre de cet article, nous nous contenterons ici de considérer deux ensembles :
les poésies pastorales et les épitres.

Au cours des années 1730-1740, la pastorale ne s’est pas encore remise de
la charge portée contre elle par Fontenelle en 1688. Dans son Discours sur la
nature de [’églogue, il a en effet osé dire tout haut ce que par ailleurs personne
n’ignorait: que la vie des campagnes est rude et que les patres grecs eux-mémes
sont loin d’étre de beaux esprits aux meeurs raffinées®®. Fontenelle langa ainsi
une grande discussion sur la vraisemblance de la poésie pastorale, discussion
qui devint I’un des lieux de I’affrontement des Anciens et des Modernes, et qui
déboucha sur une double impasse. A trop s’approcher du réel, le langage, les
sentiments et les meeurs des bergers et bergéres poétiques se fracassent sur la
grossicreté et la vulgarité des campagnes, arrétant tout intérét de la part du
lecteur; a se détourner totalement du réel, la pastorale perd en revanche tout
ancrage en dehors de la tradition littéraire elle-mé&me, condamnant toute ceuvre
nouvelle a n’étre qu’un vain exercice de style répondant a un certain nombre de
conventions éculées. Le critére de vraisemblance est-il cependant le plus perti-
nent, s’agissant de poésie ? Et comment expliquer, dans ce contexte de crise du
genre, la permanence de la pastorale tout au cours du xviir® siécle? C’est que,
comme le suggére Menant™’, derriére le rabachage des scénes stéréotypées, des
discours attendus et des décors convenus, se joue le destin d’un imaginaire
fondamental répondant a une aspiration «d’épanouissement au sein d’une
nature intemporelle»*®. C’est dés lors moins une crise de la vraisemblance de
I’églogue qui se joue, que du vers comme lieu de la satisfaction d’une telle aspi-
ration. Et ce ne sera pas un renouvellement des formes poétiques qui résoudra
la crise, mais, comme le note encore Menant, la récupération de 1’imaginaire
pastoral dans I’idéologie des Lumiéres. C’est dans cette perspective qu’on peut

%3 Cet article ayant été écrit entre mars et juillet 2020, période ou les déplacements étaient
tres limités, il nous a été impossible de nous rendre aux Archives nationales. Nous remercions
donc chaleureusement Christine Théré de nous avoir gracieusement permis de profiter de son
travail de numérisation des cahiers de Mirabeau consacrés a la poésie.

% Alain Niderst, «La Pastorale au xvi® siécle, théorie et pratique», Cahiers de
I’Association internationale des études francaises, n° 39, 1987, p. 98.

37 S. Menant, La Chute d’Icare, op. cit., p. 151.

¥ Ibid., p. 151. Que cette aspiration soit elle-méme intemporelle se vérifie aisément en reli-
sant 1I’ceuvre d’un pocte tel que Philippe Jaccottet. Voir particuliérement son Cahier de verdure,
Paris, Gallimard, 1990.
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notamment replacer les Discours d’un Rousseau affirmant «1’existence dans un
lointain passé» d’une « humanité estimable et heureuse »*.

Dans ce contexte, les églogues de Mirabeau prennent un intérét particulier,
méme si les centaines de vers dont il «barbouille »* ses feuillets ne brillent pas
par leur originalité — le poete ne faisant que dévider complaisamment 1’éche-
veau ou «feuillages» et «boccages» riment avec «badinage», et ou les
«bergeres de Cythére» ne demeurent jamais longtemps «solitaires ». Ainsi,
pris au hasard, ces vers de juin 1740:

Un jour dans ce sombre boccage
Elle dormait, et son sommeil
Des oiseaux fixoit le ramage
Mais je say brusquer son réveil
Elle cessoit de se défendre
J’étais au comble du bonheur
Un chalumeau se fit entendre

Je vis encore tromper mon ardeur.
%

Ainsy ce jeune témeraire

Fait le projet d’étre inconstant
L’amour t’entendait, sa bergere
Parut a ses yeux a I’instant

Sa beauté ternit la prairie

Le berger vole a ses genoux

Ils tombent sur ’herbe fleurie
Dieux que leur sort feroit de jaloux
%

Briilants d’amour et de jeunesse
Touts deux étroitement unis
Bientost I’amant et la maitresse
Cueillent les myrtes de Cypris
L’ardeur de plaire les anime

Et ’amour les fait respirer

L’un a I’autre sert de victime

Un seul soupir ne peut s’égarer
%

Sortant de ce désordre extréme
Aminte verse quelques pleurs

Ne puis-je voir pleurer de méme
L’aimable objet de mes ardeurs ?
Apprenez, vous qu’amour accable
Et qui voulez vous dégager

Que I’instant le moins favorable
Est bien souvent I’heure du berger®'

% Ibid., p. 152.
® L. de Loménie, Les Mirabeau, op. cit., p. 403.
" Archives nationales de France, fonds Mirabeau, M 783, n° 18.
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Dans ces petits poémes, Mirabeau met en scéne 1’effraction du désir surve-
nant dans un décor clamant paradoxalement I’innocence des protagonistes. Le
plaisir sexuel, différé ou satisfait, n’est plus ici synonyme de conquéte et de
mort, mais de plénitude et d’épanouissement dans un continuum incluant les
amants, I’amour et la nature. Ce faisant, par 1’alignement ad libitum de vers se
ressemblant tous farouchement, le poéte contribue a I’évidement final du genre
de la pastorale. Or, dans cet épuisement méme, n’est-ce pas la récupération de
I’imaginaire pastoral par un autre discours qui se prépare ? Dans une lettre a
Sacconay datée du 3 janvier 1747, Mirabeau explique:

mon cher amy, je ne cultive plus la poésie, il etoit temps de songer a regler le
jugement, je m’étois pour cela jetté dans I’étude de I’histoire et du droit public,
j’ay naturellement passé de la a celle de la politique j’ay été tout surpris en
m’instruisant de la trouver non seulement plus honnéte que je ne pensois mais
encore de voir que la probité et la verité ¢toit la base de la saine politique ainsy
que de toute autre chose, cela m’a mis a mon aise, j’ay pénétré ou pour mieux
dire parcouru avec fureur cette science d’ailleurs si propre a mon caractére par
I’étendue de ses vues, je ne scay si au fait et au prendre j’y auray fait quelques
progrés.®

Dans ces quelques lignes, Mirabeau résume une évolution intellectuelle de
longue haleine. Le passage commence par ’aveu résigné d’une ame qui s’as-
sagit: «mon cher amy, je ne cultive plus la poésie», écrit le marquis qui semble
prét a renoncer a I’enthousiasme des poctes ainsi qu’aux désordres de 1’ame
qui ’accompagnent. Désireux de «regler [son] jugementy, il se consacre
désormais aux matieres arides de «I’histoire», du «droit public» et de la
«politique» — matiéres qualifiées d’«honnete[s]» a défaut d’étre exaltantes.
Or, ceci a peine écrit, ne voici pas le marquis subitement empli d’une « fureur »
a parcourir ces «sciences»? Le terme n’est pas anodin, il renvoie a une
conception classique de I’inspiration poétique comme enthousiasme créateur,
qui se retrouve notamment dans la définition qu’en donne Diderot dans
I’Encyclopédie : «1l'y aune fureur particuliere qu’on appelle fureur poétique;
c’est I’enthousiasme, voyez ENTHOUSIASME. Il semble que 1’artiste devroit
concevoir cette fureur avec d’autant plus de force et de facilité, que son génie
est moins contraint par les regles. »** Ainsi en va-t-il donc de ce jugement que
I’on veut si bien «reglery: il s’emporte et s’enthousiasme. Comment mieux
dire que les passions et les aspirations qui un jour ont donné naissance a la
poésie ne produiront désormais plus de vers, mais des traités? Le désir du
marquis ne s’est-il pas déplacé de la «culture» de la poésie vers celle des

% Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 03 janvier 1747 (lettre n° 7 du dossier de
sources).

* Denis Diderot, « Fureur», in Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné des sciences, des
arts et des métiers, Paris, Briasson, 1757, vol. 7, p. 377.
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champs ? Et I’imaginaire pastoral, usé par ses bergers et bergeres, ne finit-il pas
par féconder un discours nouveau sur I’économie rurale et sur la simplicité
rustique ? De fait, un tel déplacement n’a dans sa généralité pas échappé au
regard aiguisé de Voltaire, qui note que «[v]ers I’an 1750, la nation, rassasiée
de vers, de tragédies, de comédies, d’opéras, de romans, d’histoires roma-
nesques, de réflexions morales plus romanesques encore, et de disputes théo-
logiques sur la grace et sur les convulsions, se mit enfin a raisonner sur les
blés»**. Mirabeau poéte aurait a ce titre tout d’abord contribué a user jusqu’a
la corde le genre déja passablement défraichi de 1’églogue, mais, dans un
second temps, & en sauver 1’imaginaire en I’intégrant a un discours neuf de
refondation agraire de la civilisation®.

Le marquis n’est cependant pas poéte qu’a I’heure de fonder le discours
économique; il I’est sans doute aussi en participant au lent processus qui verra
s’affirmer, vers la fin du si€cle, une esthétique nouvelle. Au-dela des églogues,
le dossier M 783 permet d’entrevoir 1’atelier d’une poésie plus sérieuse ou les
épitres occupent la premiére place. Remarquons d’une part que ce genre, tel
qu’il est alors pratiqué, implique la société mondaine tout entiére, friande de
confessions et digressions galantes ou satiriques, et d’autre part qu’il permet
de travailler a ce que Menant appelle une «régénérescence du lyrisme» distinct
de la tragédie, qui renoue avec le quotidien et avec «la réalité¢ que connaissent
les lecteurs »*°.

L’épitre qui nous intéresse ici est centrée sur un éveénement biographique
traumatisant pour le marquis: son échec a obtenir un régiment malgré ses
appuis et ses séjours a Versailles. A Sacconay, il a présenté le 26 février 1738
sa situation en ces termes :

Vous devés m’avoir grande obligation de vous écrire dans ce moment car
c’est peut etre le plus critique de ma vie. Le cardinal se mouroit, tout étoit
attentif et dans un mouvement inexprimable, point du tout. Cette promotion
tant attendue éclot, juges quel mouvement cela a donné a tout le monde. Il y
a vint et deux régiments vaquants et il y a environ deux cent cinquante
demandants, je fais de mon mieux mais M' le cardinal fait tout et n’est visible
pour personne. Moyennant quoy, moy qui n’ay jamais espére, je me vois tout
a fait tondu. Ce n’est pas la ce qui m’agite le plus: je vois d’un coup d’ceil
que la multiplicité d’étres est telle en France qu’il n’y a rien a faire. Pour ceux
qui obtiennent, juges de ceux qui n’obtiennent pas. D’ailleurs quand je serois
en grade la cour offusque tout et je ne suis point bon courtisant. Cepandant je
veux me faire un nom, faire quelque chose acquérir des connoissances, enfin

** Frangois Marie Arouet, dit Voltaire, Questions sur I’Encyclopédie, Paris, Robert Laffont,
2019, article « Bled ou Blé», p. 441-450 et 446 pour la citation.

> Catherine Larrére, « Mirabeau et les physiocrates. L’ origine agrarienne de la civilisation »,
in Bertrand Binoche (¢d.), L 'Homme perfectible, Seyssel, Champ Vallon, 2005, p. 83-205.

¢ S. Menant, La Chute d’Icare, op. cit., p. 272.
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n’etre pas toute ma vie un courtisan oisif pour devenir ensuitte un viellard
inquiet désceuvré et isolé.”’

Or, deux ans plus tard, la situation n’a toujours pas trouvé d’issue. A
Vauvenargues, il écrit le 7 janvier 1740 : « Me voila au pied du mur : démission
ou avancement»®®, avant de souligner qu’un «homme de qualité ne doit pas
s’enterrer; il se doit & I’Etat»®. Et il finit par évoquer la seule issue honorable :

Pour moi, dans les idées qui s’offrent a mon imagination, plusieurs se présen-
tent avec empire, mais nulle avec agrément, que celle d’une solitude aimable et
commode, quatre ou cinq personnes assorties de golt et de sentiment, de
I’é¢tude, de la musique, de la lecture, beau climat, agriculture, quelques
commerces de lettres ; voild mon gite !”°

De fait, Mirabeau n’a pas toujours été si serein, c’est ce dont témoigne
I’ameére épitre intitulée: «Ma retraite: épitre a M" le marquis de Saint-
Georges»”'. Il s’agit ici du marquis Saint-Georges de Vérac, ami proche et ainé
de Mirabeau, qui jouera un rdle déterminant dans son mariage avec Geneviéve
de Vassan, et aurait en outre grandement contribué a le dégotter du service’.
Or, si Saint-Georges est un ambitieux pour lui-méme et ses proches, il jouirait
aupres de ses amis d’une réputation de sagesse et d’indifférence au jugement
public. Comme 1’écrit Vauvenargues: «il a le bonheur, si rare, de jouir de tout
ce qu’il aime, parce qu’il n’aime rien que ce dont il jouit.»” A ce titre,
Mirabeau le qualifie dans 1’épitre qui nous occupe d’«invincible ennemi» des
préjugés et de philosophe accompli ne suivant que «la saine raison». Quels
préjugés Mirabeau eut-il donc a vaincre ? En tant que noble, il se doit & I’Etat
et non a lui-méme, il se doit au service et a I’épée et ne peut jamais titiller les
muses qu’en dilettante. Or la carriére militaire n’est plus ce qu’elle était: plus
que des exploits sur le champ de bataille, elle requiert encore de solides appuis
aupres des courtisans, elle implique de savoir « ramper » aupres de ceux qui ne
reconnaissent pas suffisamment sa « gloire». La désillusion est cruelle:

Quelle chute grand dieux, frénétique Erostrate
semblable au malheureux sur qui la foudre ¢clate
je crus voir sous mes pas, la terre s’entrouvrir.

" Lettre de Mirabeau a Sacconay, Versailles, 26 février 1738.

* Luc de Clapiers, marquis de Vauvenargues, (Euvres compleétes, 1v. Correspondance et
documents, Paris, Honoré Champion, 2013, p. 87.

* Ibid., p. 162.

7 Ibid.

7' Archives nationales de France, fonds Mirabeau, M 783, n° 21.
Lettre de Mirabeau a Sacconay, Pierre-Buffiere, 20 mai 1743 ; H. de Montlaur, Mirabeau,
op. cit., p. 83.

7 L. de Vauvenargues, Euvres complétes, op. cit., p. 90.
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Et c’est alors que, contraint, il abandonne la carriére des armes, se disant du
méme coup vainqueur des attentes ; mais surtout affirmant sa nouvelle vocation:

mais voulant fuir enfin cet état dangereux

de mes premiers talents j’entrepris la culture

des livres d’agrement je repris la lecture

je sentis dans mon cceur renaitre le desir

la raison s’y montra sous ’apuy du plaisir

je congus étonné qu’obtenir la victoire

si ce n’est sur nous méme est une fausse gloire

que I’or est un poison la fortune une erreur

que le vray bien de I’homme est dans son propre ceeur.”

La poésie s’ impose pour dire la victoire sur les préjugés; elle n’est plus un
jeu frivole et mondain, elle est I’affirmation du poéte dans et par son renonce-
ment aux faux honneurs. Trahi par la sociétg, il ne trouve finalement de conso-
lation que dans son propre cceur. Mirabeau participe bien ici a ['une des
évolutions majeures de la poésie au xviir® siécle, au terme duquel apparaitra,
comme le dit encore Menant, «la figure du poéte moderne »”.

PARMI LES POETES : POPE, LEFRANC DE POMPIGNAN, GESSNER

Des Fétes de Thalie aux Lettres persanes, la correspondance de Mirabeau
et Sacconay n’est pas avare en références a 1’actualité littéraire. Si ’on ne
trouve cependant que peu de commentaires argumentés, les jugements portés
par le marquis permettent de préciser son rapport a la pensée et a I’esthétique
de certains poétes contemporains tels qu’Alexander Pope, Lefranc de
Pompignan ou encore Salomon Gessner. A propos du premier, dans une lettre
du 9 avril 1736, il se fend ainsi de quelques paroles favorables mais
laconiques : «I’arrangement de 1’appartement de M* de Villards ses discours et
un livre intitulé essay sur [’homme par M* Pope, m’ont presque donné le gout
de la retraite le livre ne traite pourtant pas de cela mais j’ay trouvé quelques
raisonnements qui y conviennent et auxquels il n’y a rien a répondre. »”® Une
mention de Pope en 1736 n’a rien de surprenant. La traduction par Silhouette
connaitra en effet une trentaine d’éditions, dont cinq en cette seule et méme
année. Qu’est-ce que le marquis a retenu de sa lecture ? Pope inviterait a la
retraite, a la méditation et a la philosophie. Il fait donc du poéme la méme
lecture que la plupart de ses contemporains : partisans et détracteurs confondus
y voient en effet avant tout de la métaphysique’”. Il va sans dire qu’il y a bien

* Archives nationales de France, fonds Mirabeau, M 783, n° 21.

> S. Menant, La Chute d’Icare, op. cit., p. 357.

 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 09 avril 1736.

Laurent Loty, Aux Origines de ['optimisme et du fatalisme. Genése de la religion écono-
mico-politique moderne, Thése de doctorat, Université de Tours, 1995, p. 283.
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plus dans I’ Essai qu’un traité d’optimisme théologique, car dans la pénombre
de I’ceuvre didactique une tonalité sentimentaliste nouvelle bourgeonne.
Mirabeau n’en percevra cependant rien et son jugement se limite donc ici a une
approbation philosophique rapide.

Or, si les «raisonnements [...] conviennent» en 1736, ils ne seront plus
acceptables en 1747. Le 3 janvier, Mirabeau adopte en effet une position nette-
ment moins favorable. Au prétexte que Sacconay lui aurait laché dans une
précédente lettre quelques traits de « métaphisique», il réévalue a la lumicre
du christianisme sa position sur I’optimisme. Le marquis commence par recon-
naitre que tout est certes prévu par la providence divine, mais il ajoute immé-
diatement: «c’est une erreur grossiere de croire que pour cela tout soit bien,
cette erreur nous conduit en des conséquences monstrueuses qui detruiroient
le libre arbitre base de toutes vertus et de toute société, la nature déchue est une
vérité qui seule nous donne la solution de tout ce que nous voyons.»”® La
formulation selon laquelle tout serait bien renvoie ici au « Whatever is, is
right» de Pope, qui fera carri¢re en France dans la traduction : « Tout est bien ».
Mais Mirabeau oppose désormais deux arguments qui sont en réalité¢ des
poncifs de la résistance chrétienne a I’optimisme. Premiérement, si tout est
bien, c’est-a-dire si tout a été prévu par la providence en vue du bien, qu’ad-
vient-il de la liberté humaine ? Avant Pope, Leibniz a dédié sa Théodicée a cet
épineux probléme, arguant que Dieu a certes tout organisé pour le meilleur,
mais que I’homme n’en demeure pas moins libre : libre de réaliser le plan divin.
Le paradoxe est éclatant et, malgré toutes ses arguties, Leibniz ne parvint pas
a le dénouer au-dela de la profession de foi qu’annongait déja le titre complet
de I’ouvrage: Essais de Théodicée sur la bonté de Dieu, la liberté de |’homme
et [’origine du mal. Chez Pope, toutefois, la question de la liberté reste en
retrait, son «tout est bien» doit surtout se lire comme un appel a se soumettre
au monde tel que I’a voulu Dieu. Deuxiémement, si tout est bien, d’ou vient le
mal? De fait, I’optimisme de Pope — aprés Leibniz — se veut avant tout une
tentative de résoudre rationnellement le probléme du mal. L’argument consiste
alors a considérer que si le mal existe bel et bien pour les individus, il ne doit
pas faire oublier que «le tout» voulu par Dieu «est bon», c’est-a-dire que
«tout est bien». Les conséquences théologiques d’un tel argument sont incal-
culables, puisqu’elles signifient I’éviction pure et simple du péché originel : le
mal n’est plus le résultat d’une chute, il est ce reste incompressible apres que
Dieu a optimisé la possibilit¢é du bien. Face a une remise en question si
profonde de I’enseignement chrétien, la réaction est tout particuliérement viru-
lente en pays protestant. A Lausanne notamment, par la voix de Jean-Pierre de
Crousaz qui, en 1737, publie un Examen de I’Essay sur [’homme de Monsieur

" Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 03 janvier 1747 (lettre n° 7 du dossier de
sources).

© 2023. Editions Slatkine, Genéve.
Reproduction et traduction, méme partielles, interdites.



SLAVEN WAELTI 79

Pope qui connait plusieurs rééditions en 1738, 1748 et 1766 — sans compter
deux articles parus dans le Journal helvétiqgue™. Sacconay s’est-il fait 1’écho
de ces réactions « lausannoises » auprés de Mirabeau ? Le fait est que les posi-
tions du marquis sont les mémes que celles de Crousaz et de 1’opposition chré-
tienne a ’optimisme en général, 'un et ’autre défendant le dogme, la
providence divine et la liberté humaine.

Ceci étant dit, le rejet de la métaphysique popienne par le marquis ne doit
pas masquer I’influence qu’a pu exercer 1’Essai sur lui & d’autres niveaux,
contribuant sans doute a faire naitre sa vocation de restaurateur de 1’ordre
naturel. Le poéte anglais, étudiant en effet les rapports entre sécurité publique
et liberté individuelle, note que la restauration de la vraie religion et du vrai
gouvernement requerra « qu’un esprit consacré a I’étude ou qu’une dme géné-
reuse, un ami des dieux ou un ami de [’homme, un Poéte ou un bon citoyen,
s’éléve pour rétablir la foi et la morale que la nature a premiérement donnée »*.
La coincidence du projet du marquis de refondation agraire de la civilisation
et de la posture de poéte et citoyen — jusque dans I’expression méme d’« ami
de I’homme» — est pour le moins saisissante. Gardons-nous toutefois de la
surinterpréter: a une génération d’intervalle, Pope et Mirabeau respirent
malgré leurs différences le méme air du temps.

Repoussant I’optimisme popien, le marquis prend parti contre la « métaphy-
sique» de son siécle; il prend encore et surtout position pour une poésie non
plus philosophique, mais chrétienne. Dans cette méme lettre a Sacconay du
3 janvier 1747, il annonce non sans enthousiasme la parution des Poésies
sacrées de son «ami Lefranc»®'. Il s’agit du pocte Jean Jacques Lefranc de
Pompignan (1709-1784), auteur reconnu de son temps, et dont le marquis est
un proche. Les deux hommes ont notamment parcouru ensemble le Sud du
Royaume, périple que Lefranc de Pompignan a relaté dans son Voyage de
Languedoc et de Provence (1745) — Voyage, que Mirabeau aurait pour sa part
contribué a enrichir de quelques vers décrivant son propre domaine®. Quant aux
Pocésies sacrées annoncées, elles connaitront dés leur parution en 1761 de
nombreuses rééditions témoignant de leur vif succeés®. Elles reparaitront notam-
ment en 1763 augmentées d’un long Examen du marquis. Ce texte, écrit une

11 s’agit respectivement des articles: « Eclaircissements au sujet de I’Essai sur [’homme
de M. Pope et des critiques de ce méme Essai» (Journal helvétique, mars 1744, p. 249-264) et
des «Observations de monsieur le professeur de Crousaz sur 1’Essai de M. Pope» (Ibid., avril
1744, p. 347-358).

% Alexander Pope, Essai sur [’homme, Epitre 111, Londres, Pierre Dunoyer, 1736, p. 69.

8 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Le Bignon, 03 janvier 1747 (lettre n° 7 du dossier de
sources).

8 L. de Loménie, Les Mirabeau, op. cit., p. 410.

# 11 semble important de le préciser pour ne pas alimenter la rumeur lancée par Voltaire,
selon laquelle les vers de Pompignan, « Sacrés ils sont car personne n’y touche»: Voltaire,
Euvres completes, Paris, Garnier, 1883, t. 10, p. 105.
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année avant la publication de L’Ami des hommes, permet de mettre en lumiére
certains liens entre préoccupations esthétiques, morales et économiques, et
constitue en outre le plus long ouvrage du marquis consacré a la poésie.

Concernant les Poésies sacrées, il s’ agit d’adaptations libres de psaumes et
de cantiques bibliques faisant I’apologie du christianisme, attaquant 1’impiété
sous toutes ses formes, s’en prenant a un siécle avachi dans le luxe et évoquant
une restauration des valeurs patriarcales. Quant au message des prophétes que
Lefranc de Pompignan « traduit», il est sans ambiguité : « Toutes les prophéties
ici rassemblées en vers haletants, écrit Sylvain Menant, disent le méme
message: un peuple choisi par Dieu — Israél ou la France, fille ainée de
I’Eglise — se laisse corrompre par un ennemi insidieux »* qui n’est autre que
«I’esprit du siécle». A propos de ce dernier «esprit», notons encore que
Lefranc de Pompignan lui consacre une « Epitre au marquis de Mirabeau », ou
il se fait le critique de son temps et de ses philosophes qui ne respectent ni la
religion, ni la vertu, ni les Anciens. Le poéte décide alors de célébrer ses
«aieux un peu rustiques»:

IIs n’étoient point savants, encor moins beaux esprits;
Mais des devoirs de ’homme ils connoissoient le prix.
L’union des époux, le bonheur domestique,

Le respect des autels, ’honneur, la foi publique,

De la société resserroient le lien;;

Ce fut notre age d’or, car tout peuple eut le sien.*

Mirabeau, pour sa part, non plus sous forme de vers mais de réflexions
économiques, ne présentera pas ses ancétres idéaux de maniere fort différente.

Pour en venir a I’examen des Poésies sacrées par I’ami des hommes, notons
tout d’abord que, nonobstant sa promesse de donner des dissertations, son texte
consiste en un recueil de (trés) longues citations des vers agrémentées de
superlatifs laudateurs: «Si ce n’est pas la du sublime, il n’y en a point»*,
«Quelles beauté du vers ! Quelle force de style ! Quel sublime ! », 1 ot le poéte
«atteint la plus haute €élévation» et écrit «un morceau de 1’écriture la plus
sublime »*’. Malgré son indigence critique, ce texte révele le désir de Mirabeau

8 S. Menant, La Chute d’Icare, op. cit., p. 328.

% Jean Jacques Lefranc de Pompignan, « Epitre au marquis de Mirabeau», in uvres choi-
sies, Paris, Didot, 1813, t. 2, p. 33.

% V. de Mirabeau, Examen des Poésies sacrées [1755], in J. J. Lefranc de Pompignan,
Poésies sacrées et philosophiques, Paris, Prault, 1763, p. 15.

8 Ibid., p. 66. Cet aspect de I’ Examen a été moqué non sans raison par Jean Frangois de La
Harpe dans son Cours de littérature ancienne et moderne, Paris, Verdiére, 1817, t. 3, p. 405:
«Rien ne contribua plus peut-étre au discrédit de ces Poésies qu’un panégyrique si extraordi-
naire en effet, qu’il sera toujours cité comme un phénoméne unique en son genre, du moins par
les curieux de la littérature ; car s’il fit dans son temps un bruit prodigieux, il est depuis bien des
années dans 1’oubli. Le marquis de Mirabeau 1’économiste, pére du comte de Mirabeau /e révo-
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de lire une poésie faite de grandeur et de simplicité, une poésie qui «trouve
toujours le noble en cherchant le simple»®. C’est a une synthése qu’aspire
donc le marquis entre le style épique et celui de la pastorale, ou, autrement dit,
entre Homeére et la Bible, dont les héros se distinguent par leurs «qualités
¢galement simples et nobles», s’attirant notre « admiration et nos regrets»*.
Les Hébreux toutefois I’emportent sur les Grecs par leur religion, «la plus
¢élevée qui fit connue alors dans le monde », autant que par «les notions et le
soin le plus parfait de I’agriculture »*. Ainsi, la noblesse et la simplicité se
trouvent dans leur poésie qui «[anoblit] les moindres idées champétres» en
rapportant tout a I’auteur de la création elle-méme. Ce qui reste alors aux
Grecs, c’est leur langage porté «au plus haut point de perfection possible a
I’esprit humain»”'. Les deux peuples étant en fin de compte uniquement
«occupés du culte envers 1’étre supréme, 1’agriculture et les paturages»™. La
religion et I’agriculture, le style noble et le style simple, voila ce que le monde
antique comprenait et que «1’esprit du siécle» a oublié. Sans en faire explici-
tement mention, Mirabeau prend ici position dans le débat entre Anciens et
Modernes. Refusant la philosophie moderne «qui flétrit tout ce qu’elle
touche », il souligne que «rien n’est neuf'ici bas, [...] tout a été dit et pensé, je
le crois»”. L’age d’or est derriére nous; et si Lefranc de Pompignan hausse
bien sa traduction a la hauteur des textes bibliques originaux, «1’art moderne
de marouffler [sic.] n’est pas plus admirable en son genre, que celui de bien
traduire »™*. Les Anciens en un mot nous sont supérieurs par le mélange naturel
du sublime et de la simplicité qui se trouve dans leurs écrits; or seule «une
main habile»®, dit Mirabeau, peut atteindre la synthése recherchée qui est
donc I’ceuvre d’un grand homme, d’un grand poéte ou d’un grand législateur,
«ame généreuse » ou «ami de I’homme », aurait dit Pope. Ce programme n’est
pas loin de ce qui, traduit en termes d’économie politique, deviendra celui du
marquis. Sur le plan esthétique, c’est Gessner qui le réalisera.

lutionnaire, s’avisa tout-a-coup de se porter pour législateur en poésie, aprés avoir voulu 1’étre
en administration, en agriculture, en finances; il donna pour raison de cette prétention nouvelle,
a laquelle personne ne s’attendait, 1’extréme passion qu’il avait eue longtemps pour la poésie,
avant que I’amour du bien public I’efit concentré tout entier dans 1’économie politique. Mais les
dix années qu’il disait avoir données aux études littéraires prouvent seulement qu’il y a des
passions malheureuses ; et personne n’en douta quand on lut sa Dissertation en deux cents pages
in-4°, plus longue du double que le recueil de Poésies dont il rendait compte. »

¥ V. de Mirabeau, Examen des Poésies sacrées, op. cit., p. 14.

¥ Ibid., p. 52.

% Ibid., p. 54.

*' Ibid., p. 106.

2 Ibid.

 Ibid., p. 163.

°** Ibid., p. 164.

» Ibid., p. 14.
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La Mort d’Abel du poéte zurichois constitue I’un des événements littéraires
majeurs de la seconde moitié du xvir© siécle. Parue en 1758, I’épopée biblique
et pastorale ne connait pourtant jusqu’a son arrivée a Paris qu’un succeés
modéré. Mirabeau lui-méme, dans la lettre qu’il adresse a Sacconay le 22 avril
1760 pour lui faire part de son enthousiasme, doute que son ami bernois
connaisse déja le poeme. C’est que le succes viendra notamment grice a
Michael Huber, professeur d’allemand a Paris, dont la traduction sera préfacée
par 1’un de ses éléves bientot appelé aux plus hautes fonctions de I’Etat fran-
cais, Anne Robert Jacques Turgot. Les raisons du succes sont multiples; le
futur ministre des finances est toutefois de ceux qui auront mis avec le plus de
précision le doigt sur le principal mérite de I’ceuvre dans le contexte littéraire
des années 1760 : «Rien de plus naif que le ton qui régne dans les idylles de
M. Gessner : c’est partout le langage de la nature ; ces bergers n’ont jamais plus
d’esprit qu’il ne convient a des bergers d’en avoir; mais pour les nobles senti-
ments de vertu et de bienfaisance qui ne sont pas interdits aux bergers, la
maniére affectueuse et touchante dont il les rend, fait infiniment d’honneur a
son ceeur. »”® Gessner trouve d’emblée la solution a la crise de la poésie pasto-
rale. Si I’idylle se brisait selon Fontenelle sur la rusticité des bergers réels, et
si les bergers antiques ne donnaient plus forme qu’a des vers usés jusqu’a la
corde, il restait a tenter de transposer le réve dans un réel qui pit étre jugé vrai-
semblable. Et ce fut tout le génie de Gessner de démontrer dans une prose a la
fois noble et simple, que si les bergers ne trouvent plus place dans le monde du
xvIIr siecle, I’Helvétie préservée des maux de la civilisation peut encore faire
croire & la possibilité d’une idylle.

Dans sa lettre a Sacconay consacrée au po¢te zurichois, Mirabeau
commence par se mettre en scéne aux cotés de Gessner, 1’un et 1’autre ayant
acquis par leurs ceuvres le titre d’«ami des hommes » : «je vous écris mon tres
cher sans scavoir quand ma lettre partira mais pressé de rendre homage a un
ouvrage et a un autheur qui font honneur a votre patrie et profit a I’humanité
qui est désormais ma famille.»”” Qu’est-ce que 1’économiste frangais retient
du poete suisse ? Prolongeant ses réflexions sur les Poésies sacrées de Lefranc
de Pompignan, il note que Gessner s’approche dans La Mort d’Abel du « subli-
me simple de 1’écriture »*®. Cela tout d’abord par le théme traité : racontant la
vie des premiers parents de I’humanité apres leur chute, mais avant que ne fiit
commis le premier meurtre. Ce théme appelle immédiatement, sous la plume
de Mirabeau, un paralléle avec Le Paradis perdu de Milton auquel Gessner
serait supérieur, car il ne se serait pas content¢ de broder sur le canevas

° Anne Robert Jacques Turgot, Euvres de Turgot et documents le concernant, Paris,
Institut Coppet, 2018, t. 1, p. 553.

°" Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 22 avril 1760.

% Ibid.
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biblique, mais aurait fait preuve de plus d’invention en recréant la vie terrestre
d’Eve et Adam avec leurs enfants en bergers et bergéres aussi simples que
pieux. L’argument n’est certes pas trés fort, Milton ayant fait preuve d’une
considérable invention dans sa description de 1’enfer et dans I’élaboration de
la figure de Satan — ce dont Mirabeau est du reste conscient. Mais 1’essentiel
est ailleurs : plutdt que de s’élever jusqu’aux cieux théologiques avec Milton,
I’ami des hommes trouve plus intéressant de se pencher sur la vie pastorale et
d’assister avec Adam «au premier hiver», ou de découvrir le « premier oiseau
mort» : ¢’est désormais 1a que se trouve le sublime. Il s’agit donc d’une diffé-
rence de sensibilité et en dernier lieu de poétique: tandis que chez Milton les
roses n’avaient pas d’épines, que le lit des riviéres était fait de perles et que les
saisons n’existaient pas, chez Gessner, le paysage classique des Arcadies litté-
raires et picturales se méle aux Préalpes suisses. Paysages donc imaginaires de
part et d’autre, mais ceux du Suisse relévent d’un monde possible™. On rejoint
donc ici le débat sur la vraisemblance de la pastorale — vraisemblance sans
laquelle le poéte ne saurait susciter I’intérét de son lecteur. Comme Mirabeau
I’affirme a Sacconay :

Jen ay pourtant été également ravy et touché : touché surtout, c’est 14 le grand
mérite, ¢’est le véritable empire sur le ceeur humain; on peut I’émouvoir, 1’ef-
fleurer, le putréfier par les vices, 1’ébranler le balotter, le briser méme par le
soufle de I’imagination ; mais on ne le touche, on ne 1’échaufe, on ne le touche,
on ne le rend fécond que par les douces rosees ou par les plages chaudes de la
vertu. Ce poéme m’a fait pleurer, et beaucoup pleurer, je le mets au rang des
livres qui ont fait du bien a mon ame et au premier rang.'®

En dernier lieu, en 1760, les larmes sont I’un des meilleurs critéres de la
qualité littéraire d’une ceuvre : et celle de Gessner est sublime par sa relecture
sentimentale de la Bible, qui I’éloigne des préoccupations théologiques qui
étaient celles de Milton.

On retrouve au paragraphe suivant de la lettre le parallele entre la France
et la Suisse, sur lequel nous nous sommes déja arrétés, ainsi que divers échos
des débats contemporains sur les types de poésies nationales. Dans la pers-
pective de I’esprit des nations telle que 1’a développée Montesquieu, la Suisse,
pays libre et républicain, ne peut avoir en usage d’honorer ses poétes; la
culture des honneurs flattant la vanité des citoyens appartient au seul cadre
monarchique. Dés lors, se demande Mirabeau, comment «honorer de
quelques distinctions paisibles d’entre celles qui n’éveillant pas I’orgueuil,
n’excitent point I’envie, le mérite d’un citoyen dont I’ame le coeur et I’esprit,

* John Hibberd, Salomon Gessner. His Creative Achievement and Influence, Cambridge,
Cambridge University Press, 1976, p. 49.
' Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 22 avril 1760.

© 2023. Editions Slatkine, Genéve.
Reproduction et traduction, méme partielles, interdites.



84 MIRABEAU OU L’AMI DES LETTRES

également saillants et actifs, paroissent montes a I’unisson sur le mode respec-
table de la vertu»'®' ? Autrement dit, comment honorer sans corrompre, en
introduisant dans la vertueuse Suisse les principes du gouvernement d’une
nation «usees, ou que la paresse et la frivolité forcent a se résigner a le
paroitre, de laisser les talents sans autre réecompence que celles que I’illusion
de I’amour propre peut leur montrer» — c’est-a-dire, faire entrer avec les
honneurs liés a la poésie le cheval de Troie de 1’absolutisme dans le régime
de la liberté républicaine ? Cette question n’a rien d’anodin et renvoie aux
préoccupations de nombreux Suisses éclairés inquiets de voir la pompe des
grands Etats voisins s’établir peu & peu chez eux. C’est notamment pour
répondre a ce souci qu’est fondée, en 1760, la Helvetische Gesellschaft a
laquelle appartiendra Gessner et dont le but, en plus de chercher a améliorer
les conditions de vie des citoyens, est le développement d’un patriotisme
suisse'””. Mais, plus profondément, et au-dela des honneurs, la poésie en
général n’est-elle pas déja un raffinement ou un enthousiasme dangereux pour
les supposées vertus helvétiques ? Le marquis poursuit :

Je scay que de sages politiques peuvent craindre 1’apothéose des arts parmy
eux, en considérant leur corruption comme inherente a leur existence ; mais je
crois cette crainte fausse et voisine de la barbarie. Tant qu’on n’honorera que
I’usage vertueux des arts on suivra la désignation de la providence qui nous en
fit don, et c’est la vrayment le digne employ d’un bon gouvernement.'*

Certains le pensent: un Etat bien organisé se méfie des arts. Comme le
rappelle Francois Rosset, selon I’article «Poéme» de 1’Encyclopédie
d’Yverdon, I’enthousiasme est un désordre de 1’ame, car «le silence des
passions, le calme de I’ame, n’enfantent jamais rien de poétique »'**. Timothée
Léchot rappelle pour sa part les propos du général suisse Charles Emmanuel
de Warnery, relevant que «le luxe, la délicatesse et la dépravation des moeurs
ont fait des progres en Suisse avec la Poésie»'®. Est-ce parce que Mirabeau
met ici le doigt sur un débat trop sensible que le paragraphe est coupé lors de
la publication de cette lettre dans le Journal helvétique'™? Ce qui est certain,
c’est que I’enthousiasme dont fait preuve le désormais célébre ami des
hommes pour un po¢te zurichois apporte une légitimation forte a une poésie
nationale suisse en mal de reconnaissance. Et peu importe que Gessner soit un

" Ibid.

' Timothée Léchot, « Ayons aussi une poésie nationale ». Affirmation d’une périphérie
littéraire en Suisse (1730-1830), Genéve, Droz, 2017, p. 88.

19 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 22 avril 1760.

' F. Rosset, L’Enclos des Lumiéres, op. cit., p. 148.

' T. Léchot, « Ayons aussi une poésie nationale », op. cit., p. 129.

' V. de Mirabeau, «Lettre de M. le Marquis de M**** concernant la Mort d’Abel»,
Journal helvétique, octobre 1760, p. 169-174.
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auteur germanophone, le triomphe parisien de son ceuvre mérite d’étre connu
en terres romandes'”’.

CONCLUSION

Au terme de ce parcours littéraire dans les lettres que Mirabeau adresse a
Sacconay, nous voici donc revenus a notre point de départ, c¢’est-a-dire au
regard que porte le marquis sur le pays de son ami. Ce regard n’est plus aussi
superbe que dans ses premicres lettres pleines de vivacité ; les nouveaux objets
sur lesquels se porte désormais sa « fureur » le raménent avec un intérét accru
vers la Suisse ou Sacconay est son principal interlocuteur, sa principale source
d’information autant que son «agent littéraire », comme 1’ont souligné Béla
Kapossy et Sarah Meylan'*. Plus globalement, la correspondance permet de
replacer les positions du marquis dans les grands débats esthétiques qui traver-
sent le siécle, notamment sur 1’églogue, et dans la recherche d’une authenticité
nouvelle en poésie. Elle permet également de mettre au jour I’une des grandes
aspirations des secondes Lumicres partagées par Mirabeau, a savoir lire et
s’émouvoir devant une poésie renouvelée ou les passions les plus nobles s’ani-
ment dans les personnages les plus simples, provoquant ce que Philippe
Jaccottet appellera bien plus tard une « impression naive du sublime »'”. N’est-
ce pas cette sensibilité qui, «rassasiée de vers», trouve a s’épancher dans un
discours qui renouvelle le rapport au monde agricole et réaffirme les valeurs
chrétiennes et patriarcales? S’il n’y a donc entre poésie et philosophie rurale
pas réellement de solution de continuité, il y a surtout et encore une forme de
«reléve» d’un imaginaire désormais accueilli dans un nouveau lieu. Et en cela,
si les vers de Mirabeau ont quitté nos mémoires, lui aura toutefois bien été
poete, un fondateur de ce qui demeure.

"7 Sur tous ces points, voir I’ouvrage de T. Léchot, « Ayons aussi une poésie nationale »,
op. cit.,p. 271.

1% B. Kapossy et S. Meylan, « Les publications suisses du Marquis de Mirabeau», art. cit.

19 P, Jaccottet, Cahier de verdure, op. cit., p. 72.
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LES PHYSIOCRATES ET LA SOCIABILITE
DES LUMIERES :
LES ASSEMBLEES ECONOMIQUES
DU MARQUIS DE MIRABEAU
(1766-1777)

LOIC CHARLES (Université Paris 8 et INED)
et CHRISTINE THERE (INED)

Reprenant un point de vue esquissé dans les travaux du XIX°© siecle,
plusieurs études fondamentales sur la France du xvii° siécle soulignent le
role important des salons dans I’émergence de la sphére publique et dans la
construction de la culture des Lumiéres'. Ainsi, Dena Goodman souligne que
les salons des Lumiéres « gathered [...] people eager to socialize in a serious
fashion, and [...] established regular, structured occasions for doing so»°.
Quoique critique de la these de Goodman qui assimile 1’opinion publique a
I’opinion mondaine typique des salons, Antoine Lilti s’accorde toutefois sur
plusieurs des themes comme sur la chronologie de ces salons. Mais il montre
aussi I’interpénétration des mondes de la cour et de celui des philosophes qui
caractérise les salons parisiens. La participation a la sphere publique est donc
médiatisée par «le monde, qui n’est ni I’espace privé du retrait domestique
ni I’espace public de la participation politique et des controverses imprimées,

' Dena Goodman, The Republic of Letters. A Cultural History of the French Enlightenment,
Ithaca, Cornell University Press, 1994 ; Daniel Gordon, Citizens without Sovereignty. Equality
an Sociability in French Thought, 1670-1789, Princeton, Princeton University Press, 2017;
Antoine Lilti, Le Monde des salons, Paris, Fayard, 2005 ; A. Lilti, « Sociabilité et mondanité:
les hommes de lettres dans les salons parisiens au XVIil® siécle », French Historical Studies, n° 28,
2005, p. 415-445.

> D. Goodman, The Republic of Letters, op. cit., p. 89.
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[i1] est I’espace 1égitime ou se déploie I’activité féminine dans les hautes
classes de la société d’ Ancien Régime »°.

C’est dans la perspective ouverte par ces travaux récents que nous souhai-
tons inscrire ce chapitre. Nous cherchons a montrer I’implication du mouve-
ment physiocratique dans les Lumicres au plan des pratiques sociales et
littéraires. De prime abord, cette hypothése peut paraitre surprenante. En
effet, les historiens de la sociabilité des Lumiéres ont soit ignor¢, soit dénigré
le réle joué par ce qui est souvent présenté comme la secte physiocratique.
Ainsi, dans la remarquable étude d’Antoine Lilti sur les salons parisiens
évoquée dans le paragraphe précédent, la physiocratie est quasiment absente.
De son c6té, Dena Goodman oppose «1’esprit de systéme» et «’esprit de
parti» des physiocrates a la sociabilité ouverte dominée par les régles de
politesse qui caractérise les salons de la France des Lumiéres®. En nous inté-
ressant au fonctionnement des « assemblées économiques » inaugurées par le
marquis de Mirabeau en 1766, ou au début de 1767, nous verrons que cette
analyse est superficielle. D’une part, nombre d’auteurs des Lumiéres furent
accusés des mémes maux que les « philosophes économistes » — les encyclo-
pédistes en particulier — et présentés comme des «hommes a systémes »
réunis en « secte»’. D’autre part, I’étude d’une des principales institutions de
socialisation mise en place par I’école physiocratique pour signifier sa spéci-
ficité au sein des Lumicres, fera apparaitre des pratiques similaires a celles
des autres coteries philosophiques, jusqu’aux tensions internes qui témoi-
gnent des difficultés a maintenir le consensus autour d’une pensée et d’une
parole uniques®.

* A. Lilti, « Sociabilité et mondanité», art. cit., p. 434.

* D. Goodman, The Republic of Letters, op. cit., p. 199.

* Sur I’accusation de secte a I’encontre des philosophes des Lumiéres, voir I’ouvrage clas-
sique de Darrin McMahon, Enemies of the Enlightenment. The French Counter-Enlightenment
and the Making of Modernity, Oxford, Oxford University Press, 2001. Linguet et les annalistes
du temps (Bachaumont, Pidansat de Mairobert, Mouffle d’ Angerville) associent d’ailleurs ces
deux groupes d’auteurs lorsqu’ils dénoncent ces «sectes» qui ont mis «un obstacle invincible
aux lumicres» et donné «a notre siécle le spectacle d’une ligue de savants tyranniques et de
philosophes persécuteurs » : Simon Linguet, Annales politiques, civiles et littéraires, 1777, t. 1,
p. 62 cité dans Jean-Jacques Tatin-Gourier et Thierry Belleguic (éd.), De L’Homme de lettres au
philosophe des Lumiéres. Du sens de la mission au doute, Paris, Editions Le Manuscrit, 2011,
p- 52. Pour une discussion récente avec des références aux autres chroniques de 1’Ancien
Régime, voir Steven Kaplan, Raisonner sur les blés. Essai sur les Lumiéres économiques, Paris,
Fayard, 2017, p. 469-472. Les physiocrates se désignent eux-mémes sous le nom d’« ceconomis-
tes», de «philosophes économistes» ou encore de «philosophes économiques» et c’est ainsi
qu’ils sont rapidement identifiés aux yeux du public.

® Sur ces pratiques au sein des coteries philosophiques, voir notamment Alan Charles Kors,
D’Holbach's Coterie. An Enlightenment in Paris, Princeton, Princeton University Press, 1976 ;
Daniel Roche, « Lumiéres et engagement politique: la coterie d’Holbach dévoilée», Annales
E.S.C.,n°4,1978, p. 720-728.
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On peut méme aller plus loin et affirmer que I’instauration des « mardis»
ou «assemblées économiques» marque un tournant décisif dans 1’essor du
mouvement physiocratique’. Depuis la mort de Madame de Pompadour, les
physiocrates n’ont plus de lieu qui leur soit propre pour se rencontrer collecti-
vement. Si certains d’entre eux — Mirabeau, Pierre Paul Le Mercier de la
Riviére — continuent a prendre de temps a autre le chemin de Versailles pour
rencontrer Francois Quesnay, désormais installé au Grand Commun, le domi-
cile du maitre n’est plus un point de ralliement comme du temps ou il logeait
a proximité de la favorite de Louis XV. Ceux qui professent ses théories, et
contribuent a les approfondir et a les diffuser, se sont également renouvelés.
Une partie des premiers collaborateurs du Docteur s’est tournée vers d’autres
centres d’intérét tandis que de nouvelles recrues ralliées a ses theéses n’ont pas
I’honneur de le connaitre et de travailler avec lui®. De plus, ces nouveaux
physiocrates se sont généralement ralliés via les institutions (journaux et socié-
tés savantes) ou les premiers disciples sont présents et qui deviennent les relais
indispensables pour grossir les rangs du mouvement physiocratique. Le cas de
I’orléanais Guillaume Frangois Le Trosne I’illustre parfaitement. Membre
fondateur de la Société royale d’agriculture d’Orléans (1762), dont Mirabeau
est associé — sa résidence d’été est proche de cette ville —, il s’est initié¢ a la
nouvelle science économique par ses lectures. Il commence alors a publier
dans la Gazette du commerce en 1764, puis dans le Journal de [’agriculture,
du commerce et des finances créé en 1765, des articles qui plaident en faveur
de la liberté du commerce, reprenant et étoffant les arguments avancés par
d’autres physiocrates. Au printemps de 1766, Le Trosne fait le constat des liens
relativement distendus qui existent alors entre eux : « Sans s’entendre, sans se
concerter, sans se connoitre, ils se sont trouvés parfaitement d’accord dans

7 Sur I’importance des mardis dans I’histoire de la physiocratie, voir Georges Weulersse, Le
Mouvement physiocratique en France (de 1756 a 1770), Paris, Mouton, 1968 [1910], t. 1,
p. 132-138 ; Arnault Skornicki, L ’Economiste, la cour et la patrie : ’économie politique dans la
France des Lumieres, Paris, CNRS, 2011, p. 287-291. Dans la suite de ce chapitre, nous
employons indistinctement et a la maniére des physiocrates eux-mémes les deux expressions
«mardis » et « assemblées économiques » pour désigner les aprés-midis organisées par Mirabeau
a son domicile ou il servait également un repas a ses invités. Nous nous permettons de renvoyer
a nos propres travaux dont nous reprenons ici les principales conclusions: Loic Charles et
Christine Théré, « From Versailles to Paris: the Creative Communities of the Physiocratic
Movement», History of Political Economy, n° 1, 2011, p. 25-58; L. Charles et C. Théré « The
Physiocratic Movement: An interpretation», in S. Kaplan et Sophus Reinert (éd.), The
Economic Turn. Recasting Political Economy in Enlightenment Europe, New York, Anthem
Press, 2019, p. 35-70; C. Théré, « Economie politique, stratégies littéraires et pratiques cultu-
relles dans la France des Lumiéres », in Jesus Astigarraga et Javier Usoz (éd.), L Economie poli-
tique et la sphere publique dans le débat des Lumieres, Madrid, Casa de Velazquez, 2013,
p- 35-53.

¥ Ceci est particuliérement vrai pour les collaborateurs liés a la cour de Versailles, tels que
Charles Georges Le Roy, Etienne Claude Marivetz ou Jean Frangois Marmontel.
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leurs principes et dans leur logique ; aucun d’eux n’a désavoué son compagnon
d’armes, et n’a rien avancé qui ne soit avoué de tous. »’ Ce compagnonnage de
plume, cette fraternité dans les combats littéraires, sont importants pour accé-
lérer la diffusion des idées économiques de Quesnay, mais ils comportent le
risque de générer des interprétations singulicres, voire iconoclastes et d’en
briser I'unité — préoccupation majeure du vieux maitre et de son premier
disciple, le marquis de Mirabeau. D¢s lors, 1’établissement des mardis écono-
miques a pour objectif premier de resserrer les liens entre des auteurs qui parta-
gent les mémes vues, de former véritablement une «société», comme
Mirabeau 1’écrit précisément a Sacconay, le 6 décembre 1767. Le marquis a
fait I’expérience de la solitude lorsqu’il rédigeait son premier grand traité —
L’Ami des hommes ou traité de la population (1756) — et avec le recul du
temps, il y voit I’origine des errements que Quesnay a redressés quelques mois
apres la parution de 1’ouvrage. Le proverbe «malheur a [’homme seuly,
confesse-t-il plus tard, le 24 septembre 1771, «est vraiment fait pour un oéco-
nomiste isolé» et ¢’est ce sentiment du besoin d’entraide et de concertation qui
I’incite a instituer les mardis'®.

Les assemblées économiques viennent donc en premier lieu satisfaire un
besoin interne de créer une communauté intellectuelle. La publicité qui les
entoure apporte également une visibilité inédite aux physiocrates. Il nous en
reste les témoignages bien connus de chroniqueurs plutot réservés, sinon
hostiles, par rapport a cette initiative des fidéles de Quesnay. Le baron Grimm,
dans sa Correspondance littéraire, fait ainsi état de I’existence de leurs séances
hebdomadaires dés le 1* octobre 1767 :

Tous les mardis on s’assemble chez M. de Mirabeau. On commence d’abord
par bien diner; ensuite on laboure, on pioche, on défriche, et on ne laisse pas
dans toute la France un pouce de terrain sans valeur; et quand on a bien labouré
ainsi pendant toute une journée, dans un bon salon bien frais en été et au coin
d’un bon feu en hiver, on se sépare le soir bien content et avec la conscience
d’avoir rendu le royaume plus florissant."'

Bachaumont y fait allusion a son tour deux mois et demi plus tard, et les
ridiculise avec le méme mordant, alimenté en outre par son antiphilosophisme.
Ces réunions marquent la naissance d’une nouvelle «secte», un esprit de parti
unit ses membres qui aspirent a «élever un nouvel ordre des choses» et
«prétendent gouverner les hommes de leur cabinet, par leur influence sur 1’opi-

° Guillaume Frangois Le Trosne, « Utilité des discussions économiques », Journal de I’agri-
culture, du commerce et des finances, juillet 1766, p. 64. Le Trosne a lu son texte a une assem-
blée de la Société royale d’agriculture de la généralité d’Orléans qui s’est tenue le 12 juin 1766.

'* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Cabris, 24 septembre 1771 (lettre n° 22 du dossier de
sources).

""" Frédéric Melchior Grimm, Correspondance littéraire, philosophique, et critique, Paris,
Garnier, 1879, t. 7, p. 431-432.
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nion, reine des mondes»'>. A sa maniére, le journaliste analyse parfaitement
les enjeux qui président a la fondation des mardis: favoriser les interactions
entre physiocrates, agir de concert afin de susciter une attention positive et
transformer I’opinion réticente aux réformes libérales, en particulier la liberté
du commerce des grains, dans un sens qui leur est plus favorable.

La premiére mention des mardis dans un courrier en date du 22 aotit 1767
qu’adresse Mirabeau a son ami suisse, Frédéric de Sacconay, nous permet d’af-
finer la chronologie établie a partir d’autres sources'. Le marquis y évoque la
premiére saison des assemblées économiques :

les principes ont besoin d’etre répétés; non seulement ceux 1a qui contrarient
toutes les notions fausses placées a baton rompu dans toutes les tétes, mais
encor les idées les plus regues. tout ouvrage tant bon puisse t-il étre n’a qu’un
temps que de curiosite et d’effet. c’est ce qui m’a déterminé a rassembler chex
moy touts les mardis les oéconomistes, les amateurs et bientost ces assemblées
ont donné un esprit de corps, fait plusieurs adeptes et grand bien a plusieurs
jeunes notables. de la sont sorties les éphémérides du citoyen ouvrage pério-
dique qui contient et aplique aux différents cas, les principes oéconomiques."

Ainsi, les assemblées économiques existent depuis plusieurs mois déja
lorsqu’elles sont rendues publiques a I’automne 1767. La premiére saison
des mardis est restée confidentielle™. Il est difficile de préciser la date exacte
de leur création. S’agit-il du début de 1767, puisque la lettre de Le Trosne
citée plus haut montre qu’elles existaient dés le mois de février 1767, ou I’au-
tomne 1766 ? Mirabeau a cessé d’écrire a Sacconay apres le 11 janvier 1766.
I1 lui disait alors: «je ne suis occupé qu’a végeter mon cher amy puisqu’on
ne me permet pas d’écrire. »'® L’intense activité des derniers mois de I’année
1766 I’empéche certainement de se consacrer a sa correspondance privée.
Mirabeau brise ce long silence au moment du renouvellement des veeux, le
10 janvier 1767. Il ’informe alors que le Journal de [l’agriculture, du
commerce et des finances dont il lui avait recommandé la lecture «ne vaut

'2 Pierre Le Petit de Bachaumont, Mémoires secrets, Paris, Brissot-Thivars, 1830, t. 2,
p- 219-220. 11 déplore au passage que la secte des économistes, d’abord rivale de la secte ency-
clopédique, s’en soit rapprochée au point de se confondre désormais.

" Dans une lettre envoyée a la Société économique de Berne, au mois d’aolit 1767, Le
Trosne mentionne sa participation aux mardis lors de son séjour a Paris entre février et avril
1767: G. Le Trosne, Lettre a la Société économique de Berne, Orléans, 22 aolit 1767,
Burgerbibliotek Bern, GA Oek.Ges.128.11. Par ailleurs, le discours prononcé par Pierre Samuel
Du Pont de Nemours le 3 mai 1774 venait clore la huitiéme saison des mardis: Frangois
Quesnay, Euvres économiques complétes de Frangois Quesnay et autres textes, Paris, INED,
2005, p. 1245.

'* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 22 aolt 1767.

"> Les saisons des mardis n’étaient pas construites sur I’année calendaire, mais débutaient
a I’automne et s’achevaient au printemps. Voir la section suivante sur ce point.

' Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 11 janvier 1766.
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plus rien»'” depuis le mois d’octobre et il I’invite a souscrire, et a faire sous-
crire, aux Ephémeérides du citoyen'®. L’interruption de leurs échanges en 1766
vient ainsi indirectement corroborer 1’hypothése d’assemblées économiques
dans les derniers mois de I’année. Une lettre postérieure du marquis — en date
du 24 septembre 1771 — semble le confirmer'”. L’absence de publicité autour
des premiers mardis peut s’expliquer par différentes raisons. Tout d’abord, les
réunions ont certainement eu un tour plutoét informel au départ. Mirabeau,
comme nombre de riches seigneurs, recevait réguliérement ses amis dans ses
résidences de Paris et du Bignon, ou il passait ses étés. Le centre de gravité du
mouvement physiocratique s’étant déplacé vers Paris depuis la mort de
Madame de Pompadour en 1764, sa demeure est naturellement devenue un
point de ralliement pour les disciples de Quesnay. Par ailleurs, les difficultés
de Pierre Samuel Du Pont de Nemours a la téte du Journal de [’agriculture,
puis son exclusion, ont certainement renforcé le besoin d’un lieu de réunion
régulier. Toutefois, si I’on excepte ce périodique, le mouvement physiocratique
est alors peu visible. Mirabeau, de loin I’auteur physiocrate le plus lu, n’a plus
publié depuis la parution de la Philosophie rurale en 1763. L’année 1767
marque un tournant. Au mois de janvier, les physiocrates disposent a nouveau
d’un périodique attitré avec les Ephémérides du citoyen dirigé par Nicolas
Baudeau. Mais c’est évidemment la publication au printemps de L’Ordre
naturel et essentiel des societés politiques de Le Mercier de la Riviére, un véri-
table succes de librairie, avec quelque 3000 exemplaires vendus en quelques
mois, qui est décisive. L’ouvrage de Le Mercier de la Riviére est une publica-
tion de grande envergure intellectuelle et percue comme telle par ses contem-
porains. Si I’enthousiasme céde ensuite le pas a la réprobation, en matiére de
notoriété littéraire et scientifique, un cceur de louanges ou un faisceau de
critiques conduisent tout autant a une publicité inédite des theéses avancées et
de leurs promoteurs. Par ailleurs, la version simplifiée de la Philosophie
rurale, les Elémens de la Philosophie rurale, achevée depuis la fin de 1766,
est enfin diffusée a I’automne 1767°°. Ainsi, lorsque s’ouvre la seconde saison

'7 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 10 janvier 1767.

'® Le journal venait d’étre retiré au physiocrate Du Pont de Nemours pour étre confié a une
équipe ou figurait Frangois Véron de Forbonnais, le plus important économiste opposant de la
physiocratie.

' Dans sa lettre du 24 septembre 1771 de Cabris (lettre n° 22 du dossier de sources), Mirabeau
informe Sacconay qu’il a conseillé a Gorani — « véritable et prétieux converty », d’aprés le courrier
que ce dernier lui a adressé — de venir le voir: «on s’entraide, on se concerte; ce fut le sentiment
de ce besoin qui me fit il y a 5 ans instituer ces mardis.» Si Mirabeau compte ici en année calen-
daire, cela nous renvoie a 1767 sans plus de précision. S’il compte en saisons des mardis, comme
nous sommes dans les commencements d’une nouvelle, cela nous renvoie a I’automne 1766.

" Sur les démélés de cet ouvrage avec la censure, voir Gabriel Sabbagh, « The Philosophie
rurale of Quesnay, Mirabeau, and Butré, after 250 Years », Contributions to Political Economy,
n°1,2015, p. 111-112.
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des mardis, les physiocrates sont sous les feux de ’actualité, leurs réunions
constituent un événement que 1’on rapporte et que ’on commente. La premiére
saison a donc €été trés fructueuse : le recrutement de I’abbé Baudeau et le lance-
ment de la nouvelle formule de son journal, en sont directement issus, comme
le souligne la lettre de Mirabeau a Sacconay du 6 décembre 1767. Les efforts
individuels du marquis — et dans une moindre mesure, de Du Pont de
Nemours — sont souvent invoqués pour expliquer la conversion de 1’abbé
Baudeau a la science économique. Il parait plus juste de considérer qu’elle
constitue la cristallisation d’une démarche collective qui s’affirme et qu’elle
vient renforcer.

LE « SALON ECONOMIQUE » DE MADAME DE PAILLY

Les assemblées économiques du marquis de Mirabeau, loin d’étre un
cénacle exclusivement masculin, sont ouvertes aux femmes. La mixité y
prévaut comme dans tous les hauts lieux de I’espace mondain des Lumiéres
dont les salonniéres sont les pivots. Garantes de la politesse, elles ont en
charge d’animer la conversation, de la relancer au besoin et de la contenir en
sorte que les convenances soient respectées dans les échanges. Les salon-
nieres doivent faire montre de ce talent si particulier qui consiste a mettre en
valeur chaque invité, avec habileté et perspicacité. Ce talent requiert une
bonne éducation, une curiosité et une appétence pour la culture et pour les
nouveautés, une attention soutenue au cours des événements, objets potentiels
de discussions passionnées®'. La présence d’une femme est indispensable
dans la mondanité: elle fait les «honneurs de la maison», expression qui
recouvre a 1’époque un ensemble de normes qui régentent les conduites des
¢lites du royaume. Mirabeau, étant séparé de la marquise son épouse — qui, au
demeurant, ne possédait gucre les qualités pour s’acquitter de ce role
exigeant —, confie ce soin a8 Madame de Pailly, son amie de cceur depuis
plusieurs années®. Alors qu’a Paris, Madame de Pailly loge au Luxembourg
pour « garder les bienséances », le couple profite du relachement qu’autorisent

' Sur les qualités des salonniéres, voir en particulier les travaux d’Antoine Lilti précités et
ceux de Dena Goodman, Becoming a Woman in the Age of Letters, Ithaca, Cornell University
Press, 2009 et Going Public: Women and Publishing in Early Modern France, coédité avec
Elizabeth Goldsmith, Ithaca, Cornell University Press, 1995.

? Sur Madame de Pailly et sa relation avec Mirabeau, voir Louis de Loménie, Les
Mirabeau. Nouvelles études sur la société frangaise au Xvir siécle, Paris, E. Dentu, 1879, t. 2,
p- 231-240 et le chapitre xxviI qui lui est dédié, p. 503-558. En dépit de son ton moralisateur et
de ses imprécisions quant a ses sources, Loménie reste une référence indispensable. Les biogra-
phies les plus récentes de Mirabeau apportent peu de nouveaux éléments tangibles : voir Gilles
Henry, Mirabeau pére, Paris, Tallandier, 1989, p. 147-148 et Humbert de Montlaur, Mirabeau.
«L’ami des hommes », Paris, Perrin, 1992, p. 153-158.
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les séjours dans les résidences de campagne pour vivre plus librement au
Bignon durant 1’été>. Elle est d’autant plus libre que son mari Gabriel-
Frangois de Martines, seigneur de Pailly, officier suisse au service de la France,
s’est retiré de I’armée et a regagné sa patrie dans le courant de 1767
Surnommée la «belle Bernoise» dans le monde et la «chatte noire» — ou
encore la «poule noire» — dans I’intimité, en raison de la couleur de ses tenues
favorites, Madame de Pailly a visiblement bénéficié d’une éducation soignée.
Le physiocrate Le Trosne la juge «vraiement philosophe», alliant «tous les
agremens de son sexe a la profondeur et a la solidité de I’esprit»*.

Madame de Pailly, née Marie de Malvieux, est issue d’une famille protes-
tante émigrée dans le Pays de Vaud aprés la Révocation de 1’Edit de Nantes.
Comme le confirment les lettres adressées a Sacconay, elle a quitté la Suisse
en 1744°°. Elle venait rejoindre, avec sa meére et sa sceur, un pére contraint de
s’installer en France aprés son bannissement par les autorités bernoises
prononcé en 1743, Les enquétes entreprises pour retrouver la trace des
Malvieux et I’acte de baptéme de Madame de Pailly dans les registres de la
ville de Berne ont échoué dans le passé. Dans les sources consultées sur 1’af-
faire du bannissement, son pére est parfois prénommé Théophile, confusion
possible avec Samuel Théodore. En élargissant I’aire géographique de la
recherche, nous avons trouvé trace d’une famille Malvieux, originaire de La
Mure en Dauphiné, et installée dans le Pays de Vaud aprés 1685. Pierre
Malvieux (1662-1732) et sa femme, Suzanne Barrier (1666-1740), ont
plusieurs enfants nés en Suisse, dont un fils prénommé Samuel Théodore, né

» L. de Loménie, Les Mirabeau, op. cit.,t. 1,p. 116 ett. 2, p. 510. Selon Loménie, elle loge
au Luxembourg chez sa sceur, Madame Jarron. En fait, Madame de Pailly y obtient son propre
logement dés 1762 (voir AN O/1/106, f> 285 (15 septembre 1762) et O/1/108, f> 21-22
(20 janvier 1764)). Mirabeau se montre moins soucieux que Madame de Pailly du « qu’en-dira-
t-on». Voir par exemple la lettre a la comtesse de Rochefort en date de 1765 : « Frondez un peu
la poule noire sur les bienséances enfarinées qui lui prohibent la résidence continue dans une
maison dont la maitresse a quatre-vingts ans [la mére du marquis] et le fils de famille
cinquante.» (t. 2, p. 520)

** Les époux vivent dans une bonne entente. Sur Gabriel Frangois de Martines, seigneur de
Pailly (1701-1785), voir Cécile-Renée Delhorbe, « La Belle Bernoise de Mirabeau et son mari»,
Gazette de Lausanne, 28 septembre 1943 ; voir aussi Jean-Jacques Rousseau, Correspondance
complete de Jean-Jacques Rousseau, Oxford, Voltaire Foundation, 1978, t. 31, la note i de la
lettre 5496 (lettre de Mirabeau a Rousseau, 27 octobre 1766), p. 85.

* G. Le Trosne, Lettre a la Société économique de Berne, Orléans, 22 aoit 1767,
Burgerbibliotek Bern, GA Oek.Ges.128.11.

¢ Lettres de Mirabeau a Sacconay, Paris, 20 avril 1767 et Paris, 07 mai 1767.

" Sur les circonstances de son bannissement, nous nous appuyons sur Hans Michel, Die
Ambassade des Marquis de Paulmy in der Schweiz von 1748 bis 1752 : Beziehungen zwischen
Frankreich und der Eidgenossenschaft in der Mitte des 18. Jahrhunderts, Affoltern, J. Weiss,
1954, p. 188 et Franz Thormann, « Briefe Gabriel Albrechts von Erlach aus dem siebenjahrigen
Krieg, 1761 und 1762 », Neues Berner Taschenbuch, n® 33, 1927, p. 158.
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a Averdon le 1° juillet 1703*. Samuel Théodore Malvieux a épousé Frangoise
Sarah Fabre — I’acte de mariage fait défaut. Ils ont eu au moins deux filles,
Suzanne Frangoise, baptisée le 1° juillet 1723, et Jeanne Marie, baptisée le
2 décembre 1725%. Cette derniére est vraisemblablement la future Madame
de Pailly. Les deux baptémes ont été enregistrés a Genéve. D’apres le Livre
des habitants de Geneve, Samuel Théodore Malvieux est marchand et bour-
geois de Lausanne, donc vaudois, méme s’il réside a I’époque a Genéve™. Sa
qualité de marchand n’exclut en rien qu’il soit devenu par la suite capitaine
commandant dans un régiment suisse. En effet, la levée des troupes et 1’entre-
tien d’une compagnie au service de la France sont un investissement lucratif
qui procure une rente a leur propriétaire®. Le commandement militaire est
alors assuré par un capitaine aguerri aux exercices militaires et a la conduite
des troupes au combat. C’est probablement le cas pour Malvieux®>. Ce dernier
est capitaine du régiment Sury en Espagne en 1734, mais il vend sa compagnie
en 1737 a Jean Daniel Polier de Bottens, originaire comme lui de Lausanne.
En 1743, Malvieux est capitaine dans le régiment de Wittmer. « Waadtldnder »,
autrement dit vaudois, Malvieux a contourné I’interdiction pour former sa
compagnie. Cette contravention aux régles en vigueur qui donnent 1’exclusi-
vité aux citoyens de la ville de Berne pour la levée de troupes dans le canton,
est dénoncée et I’oblige a 1’exil en France. Les sanctions économiques qui

** Nous nous appuyons sur Max Schafroth, «Der Fremdendienst: Kurzfassung eines
Vortrages vor der Schweizerischen Vereinigung fiir Militargeschichte und Militdrwissenschaften»,
Revue suisse d’histoire, n° 23, 1973, p. 73-87 [p. 84] que nous avons complété par une recherche
sur le site Généanet.

* Répertoire des baptémes de la ville de Genéve, registre 1714-1725, f* 199, E.C. rép.1.12,
accessible en ligne sur la base de données Adhémar (Archives d’Etat, République et Canton de
Geneve), https://ge.ch/arvaegconsult, consulté le 03 juin 2020. La date de déceés de Madame de
Pailly était jusqu’a présent indéterminée, on perdait sa trace aprés 1792. Nous avons retrouvé dans
le fichier d’état civil reconstitué de la ville de Paris le déces d’une Jeanne Marie Malvieux en date
du 4 thermidor an 8 (29 juillet 1800), voir http://archives.paris.fr/s/5/etat-civil-reconstitue/,
consulté le 03 juin 2020.

** Alfred Perrenoud et Geneviéve Perret, Livre des habitants de Genéve 1684-1792,
Geneve, Droz, 1985, t. 2, p. 150: Malvieux y figure en 1726.

' Cet investissement semble avoir été malheureux dans le cas de Malvieux. Dans sa lettre
a Sacconay du 10 avril 1762 de Paris, Mirabeau écrit que Malvieux a investi tout son patrimoine
pour monter sa compagnie et qu’il lui est «difficile de se déterminer a vendre 1°000 louis ce qui
rend 6’000 It de rente quand on n’a que cela pour subsister».

2 1l est certain que vers la fin de sa carriére, il fera appel a un tel dispositif. Atteint d’un
rhumatisme goutteux, Malvieux a di confier le commandement actif de sa compagnie pendant
plusieurs années au moins & un capitaine qu’il rémunere. Voir M. Schafroth, «Der
Fremdendienst», art. cit., p. 84 et la lettre de Mirabeau a Sacconay du 7 septembre 1760 de
Paris citée ci-dessous; Malvieux propose 2’400 livres pour le poste ou de verser une rente en
prenant le « benefice, produit, et charges de la compagnie». La lettre du 26 novembre suivant
nous apprend que Malvieux a trouvé preneur sous ces derniéres conditions et qu’il recoit une
rente de 4’000 livres. Son précédent capitaine n’était plus en état d’assurer son service et il doit
le remplacer.
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accompagnent son expatriation forcée dérangent ses affaires. Une fois gracié
a la demande pressante de I’ambassadeur de France, le marquis de Paulmy, ses
biens lui sont rendus en 1751, mais sans aucune compensation financiére pour
les pertes subies pendant ses huit années d’exil. Plus tard, le gouvernement
francais refusera de valider une partie de ses états de service et Mirabeau va
se battre pour lui faire accorder une pension proportionnée a son ancienneté™.
La demande n’aboutira pas du vivant de Malvieux, mais ses deux filles en
bénéficieront grace a I’intervention du duc de Nivernais, protecteur de
Mirabeau™.

Madame de Pailly a donc vingt-neuf ans lorsqu’elle rencontre Mirabeau.
Sa famille ne porte nullement la particule ni a La Mure ni en Suisse... et le
lustre militaire de son pére est avant tout affaire d’argent. La correspondance
avec Sacconay permet de retracer I’évolution d’une relation intime du marquis
qui, au-dela de I’anecdote, aura une incidence notable dans I’histoire de la
physiocratie. Elle nous autorise déja a avancer avec plus d’assurance que leurs
premiers contacts remontent a I’année 1755°. Ce sont a I’origine des relations
de bon voisinage entretenues avec la famille Malvieux : «je la connois depuis
12 ans, terme qui par différents appercus m’a fait connoitre tout 1I’antécédent
de sa carriere attendu qu’elle n’avoit pas changé de domicile jusques 14; je luy
ay vu soutenir et perdre mere excellente en tendresse, pére qui etoit tout le
contraire, placer trés bien sa sceur, établir sa propre fortune, [...] et accomplir
la bénediction de sa mere dont les derniers mots furent va mon enfant tu ne
manqueras jamais de rien. »** Mirabeau 1’aurait ainsi connue avant qu’elle ne
convole avec Monsieur de Pailly, de trente ans son ainé®’. Ce mariage de raison
la met a I’abri du besoin, la fortune de son pére étant précaire.

Le marquis se montre longtemps discret sur leur relation et Madame de
Pailly I’incite a le rester. Dans leur jeunesse, les deux amis échangeaient volon-
tiers des confidences sur leurs aventures respectives™, la maturité venue,
chacun s’en tient avant tout a informer 1’autre des événements marquants de

** Voir la «Note en faveur de M. de Malvieux, capitaine, a adresser au Maréchal de...»,
brouillon autographe de Mirabeau, non daté, conservé aux Archives nationales de France (fonds
Mirabeau, M 784, n° 65) et ci-dessous ’aide qu’il demande a Sacconay. A 1’époque, la compa-
gnie de Malvieux a été incorporée depuis quelques années dans le régiment de Jenner.

** L. de Loménie, Les Mirabeau, op. cit., t. 2, p. 528-529. La lettre du duc de Nivernais, en
date du 17 janvier 1763, laisse supposer que le pére de Madame de Pailly est alors décédé.

> Cette date reposait en effet sur une seule source, une lettre de Mirabeau adressée a la
comtesse de Rochefort le 19 juillet 1762 (L. de Loménie, Les Mirabeau, op. cit., t. 2, p. 511):
«Il'y a sept ans que je regois d’elle des lettres. »

% Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 30 septembre 1767.

*” C.-R. Delhorbe, «La Belle Bernoise de Mirabeau et son mari», art. cit., n’avait pas
retrouvé trace de leur mariage et le situait a tort sans doute avant 1755.

** Voir par exemple la lettre de Mirabeau envoyée de Besangon en juin 1736: «parle moy
de ta conquete et je te parleray d’une vingtaine des deshonneurs complets dont j’auray eté
ouvrier dans ce pays cy, mais quand nous nous verrons nous parlerons raison. »
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sa vie familiale. Sur la foi d’un nombre forcément limité de sources, les
biographes de Mirabeau s’accordent sur 1’importance de 1’exil au Bignon,
aprés la parution de la Théorie de ['impot (1760), entre le 26 décembre 1760
et le 21 février 1761, une crise faisant office de catalyseur’®. C’est une expé-
rience amere pour le marquis, qui redoute de surcroit le téte-a-té€te conjugal
dans un lieu confiné: Madame de Pailly les rejoint dans leur campagne et
soutient le marquis dans 1’épreuve. Si leurs liens se renforcent sans aucun
doute dans I’adversité, cet épisode a surtout pour conséquence d’en dévoiler
I’existence. Mirabeau en fait alors état & son entourage, a une amie intime,
comme la comtesse de Rochefort*’. Madame de Pailly joue par ailleurs un role
important d’intermédiaire entre Mirabeau et Quesnay*'. La correspondance
avec Sacconay donne d’ailleurs une illustration assez cocasse de I’importance
de ces semaines-la. La premiére mention nominative de Madame de Pailly y
apparait dans un courrier du 31 décembre 1760, en marge de la lettre de
Mirabeau : elle émane de la marquise de Mirabeau qui, en ses circonstances
troublées, prend aussi la plume pour rassurer Sacconay. La bonne entente entre
les deux femmes vole en éclats quelques mois plus tard. La relation entre
Mirabeau et Madame de Pailly prend ensuite un tour plus «officiel » lorsque
Geneviéve de Vassans se résout a quitter le domicile conjugal en mars 1762 et
accepte enfin en février 1763 une séparation a ’amiable que le marquis lui
proposait de longue date™.

Si Mirabeau ne fait pas étalage ouvertement de ses bonheurs intimes a 1’an-
cien compagnon de ses frasques, il lui en parle a mots couverts. Que Madame
de Pailly soit la compatriote de Sacconay favorise les aveux. Le marquis lui
annonce dés le 2 février 1757 qu’il a désormais une « liaison d’amiti¢ avec une
dame de [son] pays», leur relation a ainsi rapidement pris un caractére plus
intime depuis leur rencontre deux ans plus tot. L’attention que Mirabeau porte
aux régiments suisses depuis 1756 est tout aussi révélatrice. Si les lettres des
3 juin et 16 décembre 1756 restent trop vagues pour étre significatives,
plusieurs datant de 1758 témoignent que les événements affectant la vie de
Madame de Pailly sont alors une source de préoccupation pour le marquis. Le
9 mars 1758 Mirabeau réclame a Sacconay — membre du Conseil des Deux-
Cents de Berne — des informations de premiére main sur les régiments levés
en Suisse. C’est une «question», écrit-il, qui «intérésse beaucoup quelqu’un

* Auguste Bertholet, « Précis de la correspondance de Mirabeau et Sacconay », publié dans
le présent volume, souligne a juste titre cette convergence.

4 Mirabeau la présente sans détour comme « son amie de cceur », autrement dit son amante,
dans une lettre a la comtesse de Rochefort le 6 février 1761, voir L. de Loménie, Les Mirabeau,
op.cit.,t.2,p.517.

*' Elle apparait deux fois dans les échanges de lettres entre Quesnay et Mirabeau:
F. Quesnay, Euvres économiques compleétes, op. cit., p. 1181 et 1206.

* L. de Loménie, Les Mirabeau, op. cit., t. 2, p. 531.
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a qui je suis fort attaché et a qui je dois 1’étre ». Les motifs avancés® pour justi-
fier une demande susceptible de conduire Sacconay a rompre son devoir de
réserve écartent I’hypothése d’un intérét en lien avec sa production scienti-
fique, méme s’il y trouve ensuite, comme souvent, maticre a des réflexions et
a des considérations plus générales sur le militaire et la politique**. Par ailleurs,
Mirabeau joint a sa lettre une «petite ode» rédigée 1’année passée sur les
instances des «suisses qui sont a Paris». C’est 1a encore un autre indice
probant de son attachement a la fille des Malvieux, puisque ce texte, aujour-
d’hui disparu, marque son retour, lui précise-t-il, a la versification aprés douze
ans d’abstinence. Enfin, le 2 juin 1758, les questions qu’il pose a Sacconay se
font plus précises et font I’unique objet d’une courte missive. La encore le
marquis souligne que «tout I’intérest que je prends a cecy ne part que de celuy
qu’y ont des personnes qui me sont chéres»*. Or les deux questions concer-
nent I’'une le régiment de Monsieur de Malvieux, [’autre celui de Monsieur de
Pailly. Mirabeau s’inquiéte, d une part, des nouvelles alarmantes sur le revenu
des fonds bernois bloqués a Londres et & Leipzig aprés I’engagement du régi-
ment de Jenner dans les combats de la Guerre de Sept Ans et, de ’autre, que
les autorités de Berne aient pris ombrage de la capitulation pour la levée des
troupes du régiment de I’évéché de Bale au service de France, créé apres de
longues négociations. Monsieur de Pailly est un des commandants de ce
nouveau régiment suisse*. Toutefois, a la fin des années 1750, Madame de
Pailly n’est encore qu’une des nombreuses relations féminines du marquis®’.

Lorsque Monsieur de Malvieux souhaite recruter un nouveau capitaine
pour sa compagnie en septembre 1760, Mirabeau sollicite Sacconay afin de
trouver «un bon sujet du canton (il importe qu’il soit du Pays de Vaud ou de
Berne) qui ait les qualités requises pour étre admis». Le marquis lui réclame
le secret dans les négociations et lui tait le nom du propriétaire de la compagnie
et celui de sa fille. Mais il y fait directement allusion et joint a sa lettre la copie

+ Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 09 mars 1758 : «ma célebrité actuelle dont je fais
grand cas relativement aux gens [...] me met souvent a méme de raisonner sur des objets qui
passent d’autant plus mon intelligence que la plupart demandent les notions du courant
auxquelles je n’ay aucun droit, pour en raisonner; mais on m’attaque par des mémoires, des
questions et des consultations. »

* Lettres de Mirabeau a Sacconay, Paris, 19 juin 1758 et Paris, 31 juillet 1758 (lettre n® 12
du dossier de sources).

4 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 02 juin 1758.

4 Monsieur de Pailly est commandant de bataillon avec rang de lieutenant-colonel dans le
régiment suisse d’infanterie, dit de Porrentruy au moment ot Mirabeau écrit et baptisé peu apres
régiment d’Eptingen ou d’Eptinge: C.-R. Delhorbe, « La Belle Bernoise de Mirabeau et son
mari», art. cit.

*7 La marquise de Mirabeau dédouanera d’ailleurs Madame de Pailly d’étre responsable de
la crise que traverse le couple en 1758. Mirabeau avait déja suggéré une séparation a ce moment-
l1a: L. de Loménie, Les Mirabeau, op. cit., t. 2, p. 512. 1l est probable que la personne incriminée
soit alors Madame Bontemps.
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d’une note rédigée par cette derniére. Il confie alors a Sacconay la forte impres-
sion qu’elle lui fait: cette « femme que vous connoitrés peutétre cet hyver, mais
pas asses si vous n’étiés prévenu; je ne vous en diray qu’un mot ¢’est 1’étre le
plus vaste que j’aye connu en ma vie et qui fait le plus d’honneur a
I’humanité. »** Au printemps 1762, Mirabeau demande a nouveau ’aide de son
ami. Il se montre pressant car 1’héritage de Madame de Pailly est cette fois-ci
en jeu: «vous m’obligerés sensiblement si vous pouves me faire cette affaire
et dépouillant toute affection bernoise adopter celle de votre amy qui est le
vendeur. »* Monsieur de Malvieux s’est résolu a vendre sa compagnie et le
contexte est hostile: le nouveau colonel du régiment, en poste depuis le
16 janvier 1762, Abraham d’Erlach, baron de Riggisberg, est un « homme dur
et intéressé»™. Le 20 avril Mirabeau écrit a Sacconay qu’il a obtenu la permis-
sion des personnes concernées «sur ma parole et sur votre réputation» de
dévoiler leur identité, mais entre-temps Sacconay lui a fait comprendre qu’il a
deviné de qui il s’agissait... Mirabeau n’a encore jamais dévoilé le nom du
mari de Marie de Malvieux dans une de ses lettres lorsqu’il lui annonce le
3 mai 1764 : « M" de Pailly qui retourne dans son pays m’a dit qu’il vous verroit
en passant; ma premicre idée a été de luy remettre une lettre pour vous et puis
il m’a dit qu’il passoit par Strasbourg et j’ay pensé que cela retarderoit beau-
coup.»’' Sacconay montre ainsi qu’il n’est pas dupe des relations intimes de
Mirabeau et des arrangements qui les protégent aux yeux du monde.

Aussi, a la faveur du voyage de Madame de Pailly en Suisse, Mirabeau la
présente de maniére explicite a Sacconay. Apres lui avoir annoncé 1’arrivée
prochaine de 1’une de ses compatriotes®, il lui livre enfin son nom, le 7 mai:

* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 07 septembre 1760. La courte note de Madame de
Pailly est une copie établie par Gargon, le secrétaire de Mirabeau. Elle précise que la place
rapporte 2’400 livres environ par an et que la compagnie n’est pas endettée. Le 26 novembre
suivant, Mirabeau demande a Sacconay d’arréter ses démarches: « Je ne me suis pas haté, mon
cher Sacconay de répondre a votre lettre du 29 du mois passé, parce que la commission princi-
pale, sur les éclaircissemens de laquelle vous avés été exact, ne peut avoir lieu. on a offert 4’000
It de rente de la compagnie en question au propriétaire par conséquent les offres que vous aves
en charge de faire, n’allant qu’a la moitié, il est inutile d’en discuter d’avantage. »

* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 20 mars 1762. Le 25 février précédent, Mirabeau
I’avait consulté sur les dispositions dans les lois suisses pour I’émancipation des filles majeures
«dont I’'une est mariée par un pére officier». L’avenir financier de Madame de Pailly se regle
aussi par une pension de 1’000 livres obtenue en 1763 «a titre de réserve» sur celle de
2’400 livres accordée a son mari; elle recoit 500 livres supplémentaires aprés sa mort en 1785
en tant que veuve : Etat nominatif des pensions sur le trésor royal, Paris, 1790, t. 2, p. 114.

% Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 10 avril 1762.

*! Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 03 mai 1764 (lettre n° 17 du dossier de sources).

> Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 20 avril 1767 : «adieu mon cher Sacconay j’espére
que vous vous entretiendres de moy cet ét€ avec une de vos compatriotes que vous nous cedates
il y a 23 ans, femme qui fait honneur a son pays et a son sexe qui fut belle simple et sage et qui
I’est encor: vous connoissés mon cceur 1’un et I’autre et en sa faveur votre amiti¢ qui m’honore
fait grace a mes défauts. »
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«la compatriote dont je vous ay parlé est M® de Pailly femme de M" de
Martines de Pailly colonel; vous nous I’envoyates il y a 23 ans, belle sage
simple, et nous vous la renvoyons telle, sauf les nuances de ’age et de I’expé-
rience.»” Il informe ensuite Sacconay, a I’occasion du départ le 21 juillet de
son amie, qu’elle emporte avec elle les Elémens de la philosophie rurale pour
les lui remettre. Au retour de Madame de Pailly a Paris, Mirabeau s’empresse
d’en avertir Sacconay. Dans la lettre du 30 septembre 1767, on apprend qu’elle
a visité ce dernier, qu’elle rencontrait alors pour la premiére fois, rencontre qui
s’est déroulée dans une atmosphére chaleureuse. Les présentations étant faites,
le marquis s’autorise a lui brosser un portrait de sa compagne qui enrichit les
plus connus envoyé€s a la comtesse de Rochefort ou ceux laissés par des
physiocrates™. Il lui écrit notamment: «je n’ay de ma vie connu personne qui
scut etre mieux partout tout ce qu’il faut étre sans cesser d’etre elle méme. »>
Madame de Pailly, en particulier, a su parfaitement intégrer la troupe des
économistes qui gravite autour de Mirabeau.

Madame de Pailly est rentrée a temps pour assister au mardi qui se tient le
29 septembre 1767°°. 1l est méme possible que Mirabeau ait attendu son
retour pour lancer formellement la nouvelle saison des assemblées écono-
miques. La lettre que Mirabeau adresse peu apreés a Sacconay le 6 décembre
1767 est une source essentielle pour appréhender le fonctionnement des
mardis et le confronter a ceux d’autres institutions similaires des Lumiéres.
Nous la connaissions déja: Mirabeau envoie en effet le long extrait qui nous
intéresse, quinze jours plus tard, a Jean-Jacques Rousseau et la correspon-
dance de ce dernier est accessible de longue date®. L’Ami des hommes a offert
asile au philosophe réprouvé, le 27 octobre 1766, mettant a sa disposition un
vaste choix de demeures qu’il posséde en Provence, en Angoumois, en
Limousin et aux environs de Paris. A son retour d’Angleterre, différé de
plusieurs mois, Rousseau s’installe pour deux semaines, en juin 1767, dans
une maison que le marquis possede depuis peu a Fleury-sous-Meudon, avant
de finalement trouver refuge au chateau de Trye. Les deux écrivains engagent
pendant cette période un dialogue épistolaire de haute tenue et se trouvent des

> Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 07 mai 1767.

** La correspondance de Mirabeau et la comtesse de Rochefort est une des principales
sources exploitées par Louis de Loménie (Les Mirabeau, op. cit.) Pour les physiocrates, voir en
particulier le témoignage de Pierre Samuel Du Pont de Nemours, The Autobiography of Pierre
Samuel Du Pont de Nemours, Wilmington, Scholarly Resources Inc., 1984, p. 267.

* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 30 septembre 1767.

% Ibid.: « M€ de Pailly arriva le mardy de bonne heure et a propos pour etre embrassée ou
saluée par les oéconomistes assemblés ce jour 1a chex moy. »

" Victor de Riqueti, marquis de Mirabeau, Lettre & Rousseau, Paris, 20 décembre 1767,
in Correspondance compléte de Jean-Jacques Rousseau, Ralph Leigh (éd.), 52 vol., Oxford,
Voltaire Foundation, 1965-1998, vol. 34, p. 251-255.
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terrains d’entente®®. Mirabeau s’efforce d’amener le philosophe a reconnaitre
la force de I’évidence des vérités économiques découvertes par Quesnay et leur
importance en matiére d’organisation sociale et politique, dont Le Mercier de
la Riviére a récemment fait la démonstration dans son livre™. La chronique
d’un mardi exemplaire, au style vivant et attrayant, avec la pincée d’humour
indispensable, a également une portée édifiante dans 1’envoi au philosophe
genevois. Apres comparaison des deux versions, la copie transmise a Rousseau
est fidéle au texte original envoyé a Sacconay, Mirabeau ne 1’a pas retouchée
et il I’informe honnétement qu’il n’en est pas le premier destinataire®. Nous
savons désormais que ce mardi d’anthologie a eu lieu le 1 décembre 1767°".

Le déroulement du mardi quelque peu houleux, rapporté a Sacconay le
6 décembre 1767, donne toute la mesure du réle essentiel qui est dévolu a
Madame de Pailly lors de la tenue de ces mardis. La veille, Mirabeau s’est
rendu dans une «assemblée chez des parents», que nous pouvons aujourd’hui
identifier comme étant les Castellane, un couple intime de cousins®. S’y trouve
présent le principal contradicteur des théories physiocratiques, Frangois Véron
de Forbonnais, et Mirabeau, pris au jeu de leur conversation mondaine, décide
de I’inviter a la prochaine assemblée économique qui va se réunir. Le marquis
se garde d’en avertir les participants, libres d’ordinaire de déblatérer a leur
guise contre le «chef de [leurs] antagonistes». L’arrivée de Forbonnais
provoque [’ahurissement escompté: «les uns se crétent, les autres
murmurent. » Le maitre de maison se doit alors de veiller a ce que le placement
des invités a table garantisse la convivialité indispensable a la bonne tenue du
repas: «je fais en sorte qu’il soit auprés de M° de Pailly, de Schmid

** Leur correspondance prend fin en mars 1768, par une derniére lettre du marquis en date
du 15 et restée sans réponse connue. Sur les points de convergence entre Mirabeau et Rousseau,
voir Michael Kwass, « Consumption and the World of Ideas : Consumer Revolution and the Moral
Economy of the Marquis de Mirabeau», Eighteenth-Century Studies, n° 2, 2004, p. 187-213.

** Pour I’initier a la science économique, Mirabeau lui a entre autres transmis la Philosophie
rurale (1763) corédigée avec Quesnay (Lettre de Rousseau du 24 juin 1767), L ’Ordre naturel et
essentiel des sociétés politiques de Le Mercier de la Riviére (Lettre de Rousseau du 26 juillet
1767), «la petite brochure du Droit naturel de 1’abbé [Baudeau] » (Lettre de Mirabeau du 6 aotit
1767).

% «Pour vous prouver comment je suis capable de tomber dans des piéges contentieux je
fais transcrire au bas de cette lettre un article de lettre écrite a mon ancien ami Quesnay [sic pour
Sacconay] ou je lui peins une scéne ceconomique de ce genre» (V. de Mirabeau, Lettre a
Rousseau, Paris, 20 décembre 1767, op. cit., p. 251). La lettre de Mirabeau est autographe, la
copie de la chronique du mardi du 1° décembre 1767 est de la main de son secrétaire Gargon,
avec des corrections autographes.

" Le 6 décembre, date a laquelle Mirabeau écrit Sacconay, est un dimanche.

> Gaspard Boniface Constantin, vicomte de Castellane (1707-1779) et son épouse Renée
de Fournier de Varennes (1722-1781), marraine de son fils cadet André Boniface: Dauphin
Meunier, La Comtesse de Mirabeau d’aprés des documents inédits, Paris, Perrin, 1908, p. 141,
192, et 354. Les Castellane recevaient Forbonnais: Pierre-Victor de Malouet, Mémoires de
Malouet, publiés par son petit-fils le Baron Malouet, Paris, Didier et C*, 1868, t. 1, p. 77-78.
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d’Auenstein®, votre compatriote, bonne et sage téte, et des gens de marque
toujours plus décents que les autres. Je garde a mon bout le petit peuple
murmurant.» Ce choix est doublement révélateur de la dimension mondaine
des mardis que nous avons évoquée. Etre assis auprés de Madame de Pailly
met Forbonnais a I’honneur et lui réserve la perspective d’une conversation
agréable et sans arriere-pensée. La distribution des autres places nous dévoile
la persistance des distinctions sociales entre les convives des mardis, méme si
la mondanité en rend la coexistence possible et supportable dans un méme
espace. Les «gens de marque» ont une «décence» dont le marquis estime
dépourvus les physiocrates ordinaires et les plus combatifs sur la scéne litté-
raire, en premier lieu I’abbé Baudeau qu’il prend soin de garder aupres de lui,
a I’autre bout de la table.

Ce long récit nous a permis d’établir que les mardis de Mirabeau s’apparen-
tent en premier lieu a un «salony, cette institution centrale de la mondanité au
xvir® siecle. Tel n’était pas le cas pour les réunions tenues dans 1’entresol de
Quesnay, du temps de la marquise de Pompadour, qui fonctionnaient sur un autre
mode®. Les assemblées économiques ont une organisation plus formelle et repro-
duisent les codes de la sociabilité salonniére. Que celle-ci soit ouverte aux inno-
vations intellectuelles des Lumicres ne doit pas occulter le systéme de protection,
de réputation et de distinction sociale qui est a I’ceuvre dans les salons de la capi-
tale. Antoine Lilti en a analysé les mécanismes et souligné la perdurance®. Le
salon est un «espace intermédiaire» entre trois mondes: celui de la République
des Lettres, celui des élites de la capitale et celui de la Cour, ces deux derniers
ayant été a tort longtemps pensés comme distincts et isolés 1’un de 1’autre®®.

Les assemblées économiques de Mirabeau ont plusieurs caractéristiques
communes avec celles des salons parisiens, a commencer par leur jour dédié et
leur régularité. Leur saisonnalité est la méme: les mardis s’interrompent
pendant la période estivale, plus ou moins longue, lorsque le marquis quitte la
capitale pour sa résidence a la campagne — au Bignon — ou pour séjourner dans

% Sur le savant suisse Georges Ludwig Schmid von Auenstein (1720-1805), voir Istvan
Hont, «Correcting Europe’s Political Economy: the Virtuous Eclectism of Georg Ludwig
Schmid», History of European Ideas, n° 33, 2007, p. 390-410; Thérence Carvalho, La
Physiocratie dans |’Europe des Lumieres. Circulation et réception d’'un modeéle de réforme de
["ordre juridique et social, Paris, Mare et Martin, 2020. Voir aussi sa relation du mardi qui a lieu
le 29 septembre 1767 dans les extraits de son journal traduits et publiés par Hans Ulrich Seifert,
«Banquets de philosophes: Georges Louis Schmid chez Diderot, d’Holbach, Helvétius, et
Mably », Dix-huitieme siécle, 1987, p. 229. Le manuscrit de ce journal a malheureusement
disparu et Seifert s’appuie sur une édition du X1x° siécle qui n’est peut-étre pas fiable, comme il
en avertit le lecteur.

¢ Sur la sociabilité des premiers temps de la physiocratie, voir L. Charles et C. Théré, « The
Writing Workshop of Frangois Quesnay and the Making of Physiocatie», History of Political
Economy,n° 1, 2008, p. 1-42.

" A. Lilti, Le Monde des salons, op. cit.; A. Lilti, « Sociabilité et mondanité», art. cit.

 Ibid., p. 423.
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ses terres provinciales. Les assemblées économiques ont pour cadre un hotel
aristocratique parisien et leur hote y fait régner les usages mondains auxquels il
est rompu. Les participants recoivent un billet d’invitation leur confirmant la
prochaine tenue du mardi. Ce dernier commence par un déjeuner et ce repas pris
en commun instaure une relation asymétrique entre certains des convives et le
maitre de céans. Leur appartenance sociale est du méme ordre que celle des
salons. Les assemblées économiques se composent d’aristocrates, frayant avec
des hommes de lettres et de sciences, sans oublier un contingent d’abbés plus
ou moins désargentés. Ce 6 décembre 1767, Mirabeau s’enorgueillit aupres de
Sacconay de recevoir des «magnats », sans les nommer toutefois®’. La partici-
pation des nobles au mouvement physiocratique est une stratégie essentielle
mise en ceuvre par les chefs de 1’école, les mardis en sont un des instruments
privilégiés en attirant un concours de gens de mérite et leurs héritiers en voie de
le devenir. Le marquis insiste d’ailleurs aupres de Sacconay sur la présence de
la jeunesse bien née, c’est un gage de voir se répandre dans la société, et un jour
triompher, les principes physiocratiques. Enfin, les mardis captent une partie du
flot des visiteurs étrangers de marque — Benjamin Franklin ou le prince évéque
de Wilna, Ignace Massalski — que se disputent les salonniéres: ils « viennent
voir le baton flottant sur I’onde », expression maintes fois reprise par les histo-
riens de la physiocratie et dont Sacconay aura la primeur®. L’accueil des voya-
geurs de passage dans la capitale et des étrangers de renom s¢journant plus
longuement en France — les diplomates en particulier, «c’est la qu’un ambassa-
deur de Russie est venu prendre La Riviére » lui dit-il fierement® — vient ferme-
ment enraciner les mardis dans la topographie mondaine de Paris. I1 en fait un
lieu en vogue, il lui donne un éclat qui assure une publicité inédite a la nouvelle
science économique dans le « monde » et au-dela, auprés d’un public plus large,
friand des événements mondains et qui en suit le cours.

La «scene ceconomique », que Mirabeau restitue avec sa verve coutumiere
a I’attention de ses deux correspondants suisses, s’inscrit dans un contexte
exacerbé de conflits, médiatisés par I’imprimé, auxquels se livrent les physio-
crates avec leurs critiques™. Or, Sacconay comme Rousseau, qui les redoutent

7 Sur les principaux aristocrates fréquentant les mardis, voir L. Charles et C. Théré, « The
Physiocratic Movement», art. cit., p. 66.

8 Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 06 décembre 1767.

® 11 s’agit de Dimitri Alexeievitch Galitzine (1738-1803), voir Bernard Herencia, « Le
séjour du physiocrate Le Mercier de la Riviére en Russie (1767-1768)», Dix-Huitieme Siécle,
2012, p. 621-658. Sur la dimension internationale de la physiocratie, nous renvoyons aux récents
travaux de T. Carvalho, La Physiocratie dans I’Europe des Lumieres, op. cit.

" Sur les controverses entre les physiocrates et leurs opposants, voir S. Kaplan et S. Reinert
(éd.), The Economic Turn, op. cit.; S. Kaplan, Raisonner sur les blés, op. cit.; Gérard Klotz,
Philippe Minard et Arnaud Orain (éd.), Les Voies de la richesse ? La physiocratie en question
(1760-1850), Rennes, Presses Universitaires de Rennes, 2017 ; A. Orain, « To Mock and Instruct.
A Cultural Opposition to Physiocracy (1760-1790)», European Journal of the History of
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et en réprouvent les exces, ont interrogé Mirabeau sur son engagement dans
ces polémiques’. Le marquis confie a Sacconay qu’il les croit dispensables et
qu’al’opposé de Frangois Quesnay, il pense que la controverse n’est pas néces-
saire pour assurer le triomphe de la vérité:

quand a ce que vous dites des guerres de plume; j’ay été parfaitement de votre
avis. notre maitre a touts I’inventeur du tableau oéconomique [...] qui comme
de droit a parmy nous la considération due a son age a son mérite et a la profon-
deur de son génie étoit et est peutétre encore dans 1’erreur, car ce génie tenace
ne revient pas plus des erreurs que des vérites, croyoit dis je que sans débat la
chose tomberoit’

A Quesnay qui persiste a penser que les discussions et les disputes sont
toujours fertiles, qu’elles sont structurelles du champ littéraire et scientifique
a la maniére dont Bourdieu les formalisera™, Mirabeau oppose plusieurs argu-
ments. Un des principaux est de considérer que les physiocrates ayant déja a
répondre des faits qui démentent leurs théses économiques, nul besoin est
d’entretenir la contradiction sur des points de doctrine ou de théorie. Mirabeau
y voit par ailleurs un risque de dérouter les lecteurs déja acquis a la physiocra-
tie et d’instiller le doute dans leurs esprits : « ¢’est un grand mal que de vouloir
les exposer au venin. » Si la position de Mirabeau est en phase avec sa produc-
tion littéraire apres 1767, elle est certainement loin d’étre partagée au sein des
physiocrates, d’autant plus que Quesnay, dont le prestige reste éminent, les
encourage dans cette voie™. D’ou ce «coup de téte» audacieux du marquis
pour briser les lignes que représente 1’invitation de Forbonnais a une assemblée
économique, autrement dit un point de ralliement des adeptes de la nouvelle

Economic Thought, n° 3, 2015, p. 383-419; L. Charles et C. Théré, «Jeux de Mots, Narrative
and Economic Writing: The Rhetoric of Anti-Physiocracy in French Economical Periodicals
(1764-1769)», European Journal of the History of Economic Thought, n° 3, 2015, p. 359-382.

" Dans cette lettre du 7 décembre 1767, Rousseau lui avait écrit le 12 décembre 1767 :
«Vous voila donc embarqué tout de bon dans les guerres littéraires. Que j’en suis affligé, et que
je vous plains ! », Correspondance compleéte de Jean-Jacques Rousseau, op. cit., p. 237-238.
Rousseau répond a la lettre de Mirabeau du 20 décembre 1767 le 13 janvier 1768 : «Je vous
plains du fond du cceur des tracas ou vous étes ; car quoi que vous en disiez, je vous vois embar-
qué, sinon dans des querelles littéraires, au moins dans des querelles économiques et politiques ;
ce qui seroit peut-étre encore pis s’il étoit possible » (ibid., p. 22). Sur les conflits autour de Jean-
Jacques Rousseau et de son ceuvre, voir la synthése récente d’Ourida Mostefai, Jean-Jacques
Rousseau écrivain polémique. Querelles, disputes et controverses au siécle des Lumieres, Leyde,
Brill, 2016.

> Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 06 décembre 1767.

7 Pierre Bourdieu, Les Régles de I'art. Genése et structure du champ littéraire, Paris, Seuil,
1992. Voir également, méme s’il concerne le champ littéraire des périodes postérieures aux
Lumicéres, I’article stimulant de Jean-Pierre Bertrand, Denis Saint-Amand et Valérie Stiénon,
«Les querelles littéraires : esquisse méthodologique », Contextes, n° 10, 2012.

7 En effet, 4 partir des Eléméns de la Philosophie rurale, Mirabeau écrit plusieurs ouvrages
destinés a un public non spécialisé, dont plusieurs dialogues, qui visent a instruire ses lecteurs.
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science, un espace de 1’entre-soi scientifique nécessaire a la construction
collective de ce nouveau savoir. Forbonnais fréquentant le monde, comme
nombre de physiocrates, la polémique doit rester a sa porte et laisser le cours
libre aux relations mondaines. Mirabeau en établit les conditions de possibilité
en prenant ’initiative de rompre I’isolement de Forbonnais consécutif a son
arrivée. La maison des Castellane, ouverte a ce dernier, est en premier lieu un
espace appartenant a la sphére familiale du marquis, un espace qui se doit de
lui marquer sa solidarité:

des qu’il me vit il se rencoigna et demeura seul. je n’aime pas mes ennemis et je
tue tout de suitte tout ce qui ressemble a cela le moins du monde. faisant d’ailleurs
reflexion que jetois en force, le sentiment du droit des gens aida a mon gout meur-
trier et je fus droit a mon homme et nous voila a causer de 1’opéra nouveau, luy
tout aise d’avoir aux yeux de I’assemblee I’air de si bon accord avec moy; il
disserte avec beaucoup d’esprit, aprés luy en avoir donné le plaisir’

\

En invitant son opposant, Forbonnais, a un mardi et en lui offrant un
«diner» économique sans anicroche, Mirabeau endosse les codes de courtoisie
et de modération dans I’expression des différends littéraires et scientifiques,
également en vigueur, rappelons-le, dans d’autres espaces des Lumiéres que la
mondanité : il est au cceur de la sociabilité académique et censé prévaloir dans
les rapports entretenus au sein d’une République des Lettres idéale, pacifice,
fraternelle et solidaire’. Toute attaque personnelle, humiliante et injuricuse a
I’égard de I’auteur est bannie, de méme que la ridiculisation outranciére de ses
écrits et de sa pensée : la critique doit rouler, avec les ménagements requis, sur
les idées et les opinions, la véracité des faits et la validité du raisonnement, la
qualité du style. Il va sans dire qu’une telle régle est loin d’étre respectée dans
I’imprimé et que les lecteurs s’en divertissent!

Dans le récit adressé a Sacconay et a Rousseau, Mirabeau s’attache a
dédouaner les physiocrates de I’origine du conflit. Il contraste a dessein la lour-
deur de la charge critique de leur adversaire et la riposte mesurée et raisonnée
de ses victimes:

Forbonnais le chef de nos antagonistes qui a forgé longtemps et obscurement et
insidieusement un ouvrage soux le titre d’observations oéconomiques dont tout
’objet est de fronder le tableau oéconomique et de ridiculiser ses fondateurs et
ses adeptes. aigri primitivement par la chute de la vielle cuisine dont il étoit le
Coryphée depuis son livre des éléments du commerce, par esprit d’etat etant fils
de commergant, par sa chute ayant été a son [dam] employ¢é soux Silhouette dans
les finances, par son orgueil qui est son seul vice mais bien fort; il s’est empoi-
sonné encor du répércuter de ses propres traits; il farcit en anonyme, le journal

”* Lettre de Mirabeau a Sacconay, Paris, 06 décembre 1767.
’* Daniel Roche, Le Siécle des Lumiéres en province. Académies et académiciens provin-
ciaux, 1680-1789, Paris, EHESS, 1978 ; A. Lilti, « Sociabilité et mondanité», art. cit., p. 434.
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d’agriculture abandonné, de sarcasmes et souvent d’injures, et redressé de main
de maitre par I’abé Baudeau dans toutes ses assertions’’

Si Mirabeau dénigre sans vergogne le principal critique de la science écono-
mique des physiocrates, le caractére privé de la lettre I’y autorise, méme si
celle-ci a d’autres lecteurs que leur destinataire. Notons enfin la restitution du
comportement de 1’abbé Baudeau «toujours discutant et jamais disputant»,
pris réguliérement de scrupules sachant qu’il a sous presse un texte qui
«écrase» son interlocuteur’”. La mondanité réclame une dose d’hypocrisie et
de feinte qui est loin d’étre accessible a tous.

LES MARDIS COMME ESPACE DE DEBAT SCIENTIFIQUE

Toutefois, les mardis économiques de Mirabeau ne peuvent étre complete-
ment assimilés aux autres salons parisiens, notamment aristocratiques. Le
marquis conserve d’ailleurs un autre jour — le vendredi —pour recevoir son cercle
d’amis aristocrates des deux sexes, des assemblées purement récréatives, contrai-
rement aux assemblées économiques’. Lors des mardis, lectures et discussions
font suite au déjeuner et durent tout au long de 1’aprés-midi et de la soirée. Si un
caractére mondain y régne encore, il n’interdit en rien que s’instaure le climat
d’¢égalité nécessaire aux échanges intellectuels. Contrairement aux lectures ayant
cours dans les salons, qui restent pour I’essentiel dans le registre de la distraction,
aussi philosophique soit-elle, celles effectuées dans les mardis de Mirabeau ont
une double portée scientifique et pédagogique, qui échappe complétement a
I’'univers mondain. Les assemblées économiques constituent une instance de
validation, d’initiation et de pratique de la nouvelle science économique. Elles
procurent un espace de discussion et de concertation indispensable a la construc-
tion collective d’un nouveau savoir scientifique comme a la mise en ceuvre des
stratégies de diffusion de ce savoir. Comme Grimm le souligne, les physiocrates
forment une «société de cultivateurs, d’économistes politiques, qui n’ont écouté
que la vocation de leur patriotisme, et qui n’ont d’autre titre de s’occuper de la
chose publique que leur z¢le pour son bien », indépendante des « sociétés royales
que le gouvernement autorise et protége »™®.

Les mardis ont aussi pour objectif de contenir et d’apaiser les éventuelles
tensions qui ne